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1 Introduction

Paragon Partition Manager™ Professional est un package d'outils professionnels spécialement destinés au
partitionnement avancé des disques durs. Il s'agit d'outils hautement performants avec des techniques de récupération
intégrées pour gérer les situations les plus complexes, comme I'optimisation des systemes de fichiers NTFS et FAT, la
migration d'un systéme vers un autre disque dur, etc, sans peur de perdre des données sensibles.

Vous trouverez dans ce manuel la réponse a de nombreuses questions techniques que vous pourrez vous poser lors de
['utilisation du programme.

Notre société fait évoluer constamment les logiciels, aussi quelques différences et
variations peuvent apparaitre dans les écrans affichés dans cette documentation.
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2 Composants du produit

Le produit comprend plusieurs composants permettant de faire face a différentes taches:

e L'ensemble d'utilitaires basés Windows représente la partie cruciale du produit. Grace a un lanceur facile

d'utilisation, l'utilisateur peut rechercher et exécuter des taches de différents niveaux de complexité dans les
domaines suivants: sauvegarde des données et du systeme, partitionnement du disque dur, clonage de
partitions/du disque dur, etc.

e Le CD de récupération basé Linux/DOS est un média amorcable multiplate-forme permettant d'exécuter des
utilitaires sous Linux ou PTS DOS, et ainsi d'obtenir un acces au disque dur a des fins de maintenance ou de
récupération. Chaque plate-forme a ses avantages, par exemple Linux peut se vanter de supporter les appareils
FireWire (c.-a-d. IEEE1394) ou USB. Il permet de graver des disques CD/DVD. La détection de nouveaux
matériels peut toutefois poser certaines difficultés. DOS par contre ne connait aucun probléme de ce type mais
ses fonctions sont limitées. Cependant, il ne nécessite aucune installation et peut étre d'un grand secours
lorsque le systeme ne démarre plus. Il offre en outre un environnement proche de Windows XP.

e CD de récupération basé WinPE. Notre produit propose également un support amorcgable basé WinPE qui

contentera tout particulierement les fervents partisans de Windows. Contrairement au CD de récupération
Linux/DOS, il peut s'enorgueillir d'un excellent support matériel et de la méme interface que celle de la version
Windows. La configuration systeme requise est toutefois plus exigeante.
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3 Présentation des fonctions

Ce chapitre présente les principaux avantages et les caractéristiques techniques du produit.

3.1 Fonctions clé

Ci-dessous les éléments clé du programme qui méritent d'étre mentionnés:

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.14

Interface utilisateur conviviale

Représentation graphique des données pour une meilleure compréhension.

Un démarreur facile pour trouver et exécuter facilement les taches voulues.

Des assistants complets simplifiant jusqu'aux opérations les plus complexes.
Redimensionnement direct des partitions sur la carte du disque par glisser-déplacer.
Un systéme d'astuces contextuelles pour toutes les fonctions du programme.

Prévisualisation de la structure résultante des disques durs avant que les opérations ne soient réellement
exécutées (appelées opérations virtuelles).

Facilités de sauvegarde

Autorise toutes les techniques de stockage des images de sauvegarde actuellement disponibles:
- Sauvegarde sur des partitions montées/non-montées locales (sans lettre de lecteur assignée);

- Sauvegarde vers un disque de stockage externe pour apporter un meilleur niveau de protection du systeme et
des données;

- Sauvegarde sur un média externe (CD/DVD) afin de garantir un niveau de protection élevé des données aussi
longtemps que le média de sauvegarde est sécurisé;

- Sauvegarde sur un lecteur réseau pour optimiser les chances de réussite en cas de défaillance du disque dur.

Facilités de restauration

Restaurer un disque entier, des partitions séparées ou seulement quelques fichiers a partir de la sauvegarde

image créée précédemment.

Restaurer avec réduction pour restaurer une image vers un espace libre de plus petite taille en prenant en
compte uniguement la quantité de données contenues dans I'image.

Technologie nouvelle génération Adaptive Restore™ pour réussir la migration d'un systeme physique Win2K+
vers une plate-forme matérielle différente (P2P) en permettant I'injection automatique de tous les pilotes
nécessaires.

Facilités de virtualisation

Connect VD Connection d'un disque virtuel en tant que disque physique, ainsi ouvrant toutes les fonctions
disponibles pour un disque physique vers un dique virtuel .

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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e P2V Copy Migration d'un systeme physique Win2K+ vers un environnement virtuel en mode en ligne .

e P2V Restore Migration d'un systeme physique Win2K+ sauvegardé avec un outil de restauration de désastre
Paragon vers un environnement virtuel.

e P2V Adjust Récupération de la fonction de démarrage aprés une virtualisation non fructueuse avec un tiers
outil.

La virtualisation est la nouvelle tendance dans la migration, la protection et I'évaluation
systéme.

3.1.5 Facilités de copie

e Copie de partition/disque dur pour transférer avec succes toutes les informations disque, y compris le code
d'amorcage et les autres structures systéme, pour garder votre systéme d'exploitation opérationnel.

La fonction de Copie peut aussir servir comme un moyen de protection de données
alternatif.

3.1.6 Facilités du Gestionnaire d'amorgage

e Assistant de gestionnaire d'amorgage pour gérer facilement plusieurs systémes d'exploitation sur un méme
ordinateur.

3.1.7 Facilités de gestion de partition/disque dur

e Fonctions de base d'initialisation, de partitionnement et de formatage de disques durs (créer, formater,
supprimer). A la différence des outils systéme standard de Windows, le programme prend en charge tous les
systemes de fichiers.

e Assistant de création rapide de partition pour créer une nouvelle partition a I'emplacement le plus approprié
du disque dur, la formater en NTFS et la rendre disponible pour le systeme en lui affectant une lettre de lecteur.

e Assistant de fusion des partitions pour consolider I'espace disque, qui appartient a I'origine a deux partitions
adjacentes (NTFS, FAT16/FAT32), dans une seule partition plus large.

e Assistant de redistribution d'espace libre pour augmenter |'espace libre d'une partition en utilisant I'espace non
alloué et I'espace inutilisé d'autres partitions.

e Assistant de redimensionnement express des partitions pour augmenter I'espace libre d'une partition en
utilisant I'espace non utilisé d'une partition adjacente de votre disque dur (y compris les partitions de Apple
Boot Camp).

e Redimensionnement NTFS a chaud pour agrandir une partition NTFS (systeme, verrouillée) sans redémarrer
Windows et interrompre le travail.

e Convertir un systéme de fichier (FAT16/32, NTFS, Ext2/Ext3) sans reformater.
e Connecter une partition (affecter une lettre de lecteur) de n'importe quel type de systeme de fichier pour le

rendre accessible a votre systéme d'exploitation.

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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e Modifier les paramétres du systeme de fichier (activer/désactiver, masquer/afficher, changer le numéro de
série, I'ID de la partition, le nom du volume, etc.).

e Assistant d'installation d'un nouvel OS pour rendre votre systeme prét a accueillir un nouveau systeme
d'exploitation.

e Assistant de récupération de partition pour récupérer une partition supprimée accidentellement.

3.1.8 Facilités d'optimisation du systeme de fichier

e 27 stratégies de défragmentation disponibles pour défragmenter les systemes de fichier FAT et NTFS.
e Défragmentation MFT et réduction pour augmenter la performance NTFS.
e Défragmentation en mode sécurisé pour garantir les données de tout systéme NTFS ou FAT.

e Défragmentation avec peu d'espace libre (moins de 1% d'espace libre nécessaire) pour défragmenter avec
succes des disques quasiment pleins.

3.1.9 Autres facilités

e L'assistant de transfert de fichiers afin de rendre ces opérations de copie individuelle de fichiers/dossiers ou
leur gravage sur CD/DVD aussi simples et pratiques que possible. Il peut étre particulierement utile pour
remettre le systeme en état en cas de dysfonctionnement du systeme di a I'attaque d'un virus ou la corruption
de fichiers. L'avantage-clé: il fournit un acces aux sauvegardes de Paragon sous la forme de dossiers réguliers
afin de parcourir leur contenu ou copier les fichiers nécessaires.

e L'explorateur de volume est un outil pratique lorsque le disque inclut différents systemes de fichiers, qu'ils
contiennent un systeme d'exploitation ou uniquement des données. L'explorateur de volume vous permettra
d'explorer un systéme de fichiers de n'importe quel type et fournira un acces aux fichiers et répertoires
nécessaires sans se soucier de leurs attributs de sécurité.

e L'outil de création du média de récupération permet de créer un média amorcable basé sur Linux/DOS ou WinPE
3.0 sur CD, DVD ou mémoire flash. Il peut étre utilisé pour lancer votre ordinateur en cas de défaillance du
systeme d'exploitation. Il vous propose encore d'autres fonctions, comme la sauvegarde de données de
partitions de votre disque dur directement sur des CD et le gravage d'images ISO. L'utilitaire prend en charge
différents formats de disques laser: CD-R/RW, DVD-R/RW, DVD+R/RW, DVD-R, DVD+R double couche, Blu-ray et
peut se charger des gravages multi-sessions.

e L'assistant de configuration réseau permet d'établir une connexion réseau sous Linux ou WinPE, soit pour
enregistrer la sauvegarde d'une partition/d'un disque dur ou uniqguement quelques fichiers sur un ordinateur en
réseau, soit pour récupérer une sauvegarde déja existante sur un ordinateur en réseau et effectuer une
restauration.

e Le correcteur d'amorcgage pour corriger la plupart des problémes d'amorcage systeme dis a une erreur de
manipulation, un bogue informatique ou par exemple une attaque virale.

Le correcteur d'amorgage est disponible uniquement dans I'environnement amorgable de
récupération WinPE 3.0 ou Linux/DOS.

3.2 Technologies supportées

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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Tout en employant des technologies innovantes de sociétés tierces, Paragon a développé ses propres technologies
rendant ses produits uniques et attrayants aux yeux des consommateurs:

e Latechnologie Paragon Hot Backup™ permet la sauvegarde de partitions et disques durs verrouillés sous les
systemes d'exploitation de la famille Windows NT+, le tout avec une efficacité de fonctionnement élevée et des
exigences matérielles réduites.

e Latechnologie Paragon Adaptive Restore™ permet de migrer avec succes un systeme physique Win2K+ vers
une plate-forme matérielle différente (P2P).

e Latechnologie Paragon Power Shield™ assure la consistance des données en cas de dysfonctionnement
matériel, panne de courant ou défaillance du systéme d'exploitation.

e latechnologie Paragon UFSD™ permet de parcourir les partitions de n'importe quel systeme de fichiers, y
compris les partitions masquées et non-montées, de modifier et copier des fichiers et des dossiers, etc.

e Latechnologie Paragon Hot Resize™ permet d'agrandir les partitions NTFS (systéme, verrouillé) sans redémarrer
Windows ni interrompre la tache en cours.

e Latechnologie Paragon Restore with Shrink™ permet de restaurer une image de sauvegarde dans un bloc libre
de taille inférieure en tenant compte uniquement de la quantité de données actuelle de I'image.

e Latechnologie Paragon Smart Partition™ permet d'effectuer des opérations de partitionnement de disque dur
de n'importe quel niveau de difficulté et en totale sécurité.

e Latechnologie Paragon BTE™ permet de définir des taches a exécuter dans le mode blue screen de Windows, il
n'est donc plus nécessaire d'utiliser un média amorgable lors de la modification de partitions systeme.

e Paragon VIM (Virtual Image Management), technologie qui permet aux produits Paragon de travailler avec les
disques virtuels comme s'ils étaient des disques durs physiques.

e Microsoft Volume Shadow Copy Service (VSS) pour fournir I'infrastructure de copie/sauvegarde pour Microsoft
Windows XP/Vista/7/Server 2003/2008. Il offre un mécanisme fiable pour créer des copies consistantes de
données (appelées aussi shadow copies). Développé par Microsoft en coopération étroite avec les fabricants
leader de solutions de copie/sauvegarde du marché, il est basé sur le concept technologique des clichés
(appelés aussi instantanés dans d'autres univers) .

e Microsoft Dynamic Disk (simple, fractionné, agrégé par bande, en miroir, RAID-5) pour offrir plus de flexibilité
dans la gestion sans la limitation des partitions des disques basiques. Le stockage dynamique est
particuilerement utile dans les trés grosses activités qui utilisent de tres gros disques durs.

e GUID Partition Table (GPT). Il s'agit de la nouvelle génération du partitionnement de disque dur, développée
pour dépasser les limitations de I'ancien MBR. Les disques GPT sont maintenant reconnus par Windows Vista/7,
Server 2008, Mac OS X et Linux.

3.3 Machines virtuelles supportées

e Microsoft Virtual PC;
e VMware Workstation;

e VMware Fusion;

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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e Sun Virtual Box;
Pour Connect VD seulement

e Sauvegarde MS Windows Vista/7;

e XenServer (.vhd seulement).

3.4 Systemes de fichiers supportés

e Acces en lecture/écriture totale sur les partitions FAT16/FAT32.

e Acces total en lecture/écriture sur NTFS (Basic et les cing types de disques dynamiques) sous Windows
95/98/ME, Linux et PTS DOS. Les fichiers NTFS compressés sont également supportés.

e Acces total en lecture/écriture sur les partitions Ext2FS/Ext3FS/Ext4FS sous toutes les versions de Windows, DOS
5.0 et les versions suivantes.

e Acces en lecture/écriture limitée sur les partitions Apple HFS+.

La prise en charge de caractéres non-Roman pour le systeme de fichier HFS+ est
indisponible pour le moment. La société espére fournir cette possibilité ultérieurement.

3.5 Médias supportés

e Prise en charge des deux types de disques durs MBR et GPT (testés jusqu'a 1,5 To)

e Disques durs IDE, SCSI et SATA

e CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW ainsi que les DVD-R, DVD+R double couche, Blu-ray
e Disque durs FireWire (i.e. IEEE1394), USB 1.0, USB 2.0

e Dispositifs de stockage PC card (mémoire flash MBR et GPT, etc.)

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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4 Premiers pas

Vous trouverez dans ce chapitre toutes les informations nécessaires a la mise en service du produit.
4.1 Configuration requise

4.1.1 Outils Windows
Pour accéder aux outils Windows, vous devez d'abord les installer. Mais avant cela, assurez-vous que votre ordinateur
répond a la configuration minimale requise :

e Systéemes d'exploitation : Windows 2000/XP/Vista/7 32-bit et XP SP2/Vista/7 64-bit
e Internet Explorer 5.0 ou plus

e Intel Pentium ou équivalent, avec un processeur 300 MHz

e 128 Mo de RAM (256+ recommandé)

e Lecteur de disque dur avec 300 Mo d'espace libre

e Carte vidéo SVGA et écran

e Souris

4.1.2 Environnement de récupération Linux/DOS
Pour utiliser I'environnement de récupération Linux/DOS, il ne nécessite aucune présence d'un systéme d'exploitation),
vous devez disposer au moins de la configuration suivante :

e IBM AT compatible avec processeur i486 ou supérieur
e 256 Mo de RAM

e Ecran compatible SVGA

e Souris (recommandé)

4.1.3 Environnement de récupération WinPE
Pour utiliser I'environnement de récupération WinPE, il ne nécessite aucune présence d'un systeme d'exploitation),
vous devez disposer au moins de la configuration suivante :

e Intel Pentium Ill ou équivalent, avec un processeur 1000 MHz
e Aumoins 512 Mo de RAM

e Ecran compatible SVGA

e Souris (recommandé)

4.1.4 Configuration additionnelle
Voici la configuration supplémentaire dont vous devez disposer pour utiliser les fonctionnalités :

e Carte réseau pour envoyer/recevoir des données vers/depuis un ordinateur du réseau

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.
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e Graveur CD/DVD pour graver des supports CD ou DVD
e Lecteur USB externe pour stocker des données.

4.2 Installation

Seuls les composants Windows du produit nécessitent une installation. Pour installer Paragon Partition Manager
Professional sous Windows, il vous suffit donc de procéder de la fagon suivante:

1. Exécution du programme d'installation. Cliquez sur le fichier .MSI. Cette application guidera |'utilisateur durant
la procédure d'installation du programme. L'utilitaire d'installation est compilé avec le SDK d’InstallShield, il
contient donc une interface utilisateur standard comparable aux applications disponibles sur le marché.

Si une version antérieure du programme est déja installée sur I'ordinateur, le programme
proposera d’abord a l'utilisateur de la désinstaller.

2. Démarrage de l'installation. La page de bienvenue indique que I'application est en cours d’installation. Cliquer
sur le bouton Suivant pour continuer.

3. Acceptation du contrat de licence. La page Contrat de licence affiche le contrat de licence de Paragon. Lire le
contrat puis cliquer sur le bouton Oui pour accepter. Si l'utilisateur n’accepte pas I'une des conditions qui y sont
mentionnées, le processus d’installation sera alors interrompu.

4. Informations d'enregistrement. Vous devez fournir la clé du produit et le numéro de série.

5. Fournir les informations utilisateur. Sur cette page, fournissez les informations telles que le nom d'utilisateur et
la société. De plus, vous devez décider si le programme doit étre accessible a tous les utilisateurs de I'ordinateur
(si plusieurs) ou seulement a I'utilisateur actuel.

6. Sélection d'un dossier d'installation. La page Choisissez I'emplacement cible permet a I'utilisateur de choisir le
dossier dans lequel le programme sera installé. Le dossier d’installation créé par défaut sera le suivant:

C:\Program Files\Paragon Software\Paragon Partition Manager Professional. Pour sélectionner un autre
dossier, cliquer sur le bouton Parcourir.

Le dossier nécessaire une fois sélectionné, cliquer sur le bouton Suivant pour continuer.

Ne pas installer le programme en utilisant un lecteur réseau. Ne pas utiliser de sessions de
A Terminal Server pour installer et exécuter le programme. Dans les deux cas, les

fonctionnalités du programme s'en trouveraient limitées.

7. Veérification des parametres d'installation. La page Démarrez la copie des fichiers permet a I'utilisateur de
vérifier les parametres qui ont déja été définis et de les corriger si nécessaire. Appuyer sur le bouton Précédent
pour retourner a la page précédente et modifier les parametres d'installation. Cliquer sur le bouton Suivant
pour terminer le processus d’installation.

8. Copie de fichiers. La page Etat de I'installation présente la progression générale de I'installation. Cliquer sur le
bouton Annuler pour interrompre l'installation.

9. Fin de l'installation. La page Fin de l'installation signale la fin du processus d’installation.
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utilise un pilote spécial en mode noyau, il est donc nécessaire de redémarrer le systeme

: Pour sauvegarder/copier en ligne des partitions/disques durs verrouillés, le programme

pour terminer la procédure d'installation.

4.3 Premier démarrage

Pour démarrer Paragon Partition Manager sous Windows, cliquez sur le bouton Démarrer de Windows, puis

sélectionnezt Programmes > Paragon Partition Manager™ Professional > Paragon Partition Manager™.

structure du disque dur. Pour plus de sécurité, procédez a une sauvegarde de vos données

: Le programme propose de nombreuses possibilités dans le cadre de la modification de la

avant toute opération.

Le premier composant affiché est le Menu de Démarrage (Express Launcher). Il permet d'accéder facilement aux

assistants et aux utilitaires que vous serez amenés a utiliser régulierement.

T

Partitionnemant Pa rtlthnﬂE‘ﬁ"lE'Ht

Cople et Migration

p Créer une partition
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. Ribosganinel dex paibor: prbves pour iedskibus leipace
Pragramme principal
¢ Fusionner des partitions
b Fussorresd deis padber adacerios de mbme sysltme de ek of bpe deis
Contact e oo deus bogegues|

g
e Pour démarrer le menu traditionnel, cliquez sur le bouton Programme principal et puis

Partition Manager.

4.4 Créer le média de récupération

L'outil de création du média de récupération permet de réaliser les opérations suivantes :

Préparer I'environnement de récupération Linux/DOS (inclus dans le package d'installation) sur un support
externe (CD, DVD, ou mémoire flash) pour amorcer et exécuter des utilitaires sous Linux ou PTS DOS, et ainsi
accéder a votre disque dur pour des opérations de maintenance ou de récupération (fortement recommandé) ;

Préparer un environnement de récupération Linux/DOS personnalisé en ajoutant d'autres données a l'image
standard ;

Préparer un environnement de récupération amorcable a partir d'une image ISO quelconque, en incluant notre
image WinPE 2.1 (fortement recommandé) ;

Créer a partir du CD master I' environnement de récupération Linux/DOS ou WinPE sur un CD/DVD ou une
mémoire flash.

Vous trouverez plus bas les informations sur la création d'un environnement de récupération WinPE 2.1 sur un lecteur

flash :
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1. Branchez un lecteur flash d'au moins 250 Mo. Notez que toutes les données de ce lecteur seront effacées.
2. Démarrez I'outil de création du support de récupération. Il existe plusieurs moyens :
e Dans le menu principal, sélectionnez Outils > Créer un support de récupération...
e Dansle menu de démarrage, sélectionnez Kit de survie dans le menu Sauvegarder et récupération.
3. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

4. Sélectionnez I'option Mémoire flash.

(=) Mémoire flash
Sélectionnez cette oplion pour créer l'environnement de écupsération sur un suppor de mémoire flash. Aina,
toutes les fonctions de récupération du programme seront disponibles sur un pénphénque compact. fiable st
rapide recommandé).

) COYDVD

Lélactionnez cette option pour créer ['environnement de récupsration surun CO/DVD. Vous obtlendrez ainsi un
CD ou DVD amorgable avec toutes les fonctions de récupération disponibles dans le programme fndispensable si
wolre ordinateur ne prend pas en charge e démarmage & partir de lecteurs UISE)

5. Sélectionnez 'option Image du CD/DVD spécifiée par I'utilisateur (fichier .iso), puis parcourez les images 1SO
pour sélectionner notre environnement de récupération WinPE 2.1 ou tapez directement son chemin complet.
En sélectionnant |'option Typique, vous pouvez créer notre environnement de récupération Linux/DOS qui est
tout autant recommandé.

&) Typique
Lkiiser limage standand du support de récupération foumie avec ls progamme.
) Limage du CD/DVD spécifiée par I'ulilisateur fichier .iso)
Utiiser [image d'un CO/DVD & partic d'un emplacement spécifique.

merts and Seslings/ Al Users/Application Data, Paragon,/ System Backup/RE/se 1 Fa

(" Copier a partir d'un CO/OVD
Sélactionnez un lectewr da CD/OVD source

6. Sélectionnez le lecteur flash dans la liste des périphériques disponibles dans le systéme a ce moment (s'il en
existe plusieurs).

Disgues disponibles :
e il

T
7. Vous devrez confirmer I'opération.

ATTBNTION : A lissue de cette opération, TOUTES LES DOMNEES du support de mémoire flash seront EFFACEES.
Chguez sur OK pour accepter, ou sur Annuber pour refuser.

& e ]

4.5 Démarrer depuis I'environnement de récupération Linux/DOS
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L'environnement de récupération Linux/DOS peut étre utilisé pour démarrer votre ordinateur dans PTS DOS ou Linux
afin d'avoir accés au disque dur sans utiliser le systeme d'exploitation défaillant. Vous disposez également d'une option
permettant de démarrer en mode sans échec PTS DOS. Le redémarrage de I'ordinateur dans le mode sans échec peut
étre trés utile dans un certain nombre de situations non-standard, par ex. lors de paramétrages matériels incorrects ou
en cas de problémes sérieux au niveau du matériel. Dans ce cas, seuls les fichiers et pilotes de base (tels que les pilotes
de disque dur, un pilote d'écran et un pilote de clavier) seront chargés.

4.5.1 Démarrage

Pour démarrer |'utilisation de I'environnement de récupération Linux/DOS, suivez ces étapes:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de facon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Démarrez le mode que vous souhaitez (Normal, Sans échec, Sans échec avec graphique allégé) dans le menu de
démarrage.

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé aprés 10 secondes d'inactivité.

3. Cliquez sur l'opération que vous voulez effectuer. L'astuce affichée sur la sélection vous aidera a effectuer le bon
choix;

4. Consultez I'aide en appuyant sur ALT+F1 pour plus d'informations sur le sujet.

4.5.2 Menu d'amorcage

Le menu d'amorgage contient les commandes suivantes:

Environnent
& Mode zans échec principal
& Mode sans échec,sans artifice de récupération

& Disquette
& Disque dur 8 HER

& Rech. des syst. d'exploitation

e Mode Normal. Démarrage dans le mode normal de Linux. Ce mode utilise I'ensemble complet des pilotes
(recommandé);

e Mode Sans échec. Démarrage dans le mode PTS DOS. Ce mode peut étre utilisé comme alternative au mode
normal de Linux si ce dernier ne fonctionne pas correctement;

e Mode Sans échec basse résolution. Démarrage dans le mode sans échec PTS DOS. Dans ce cas, seuls les pilotes
indispensables seront inclus, comme le pilote du disque dur, de I'écran et du clavier. Dans ce mode, le
graphisme et le menu sont simples;
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Disquette. Redémarrage de |'ordinateur a partir d'une disquette systeéme;
Disque dur 0. Démarrage a partir du disque dur primaire;

Rechercher les systéemes d'exploitation sur vos disques durs. Le programme analysera les disques durs de votre
ordinateur a la recherche de systemes d'exploitation amorgables.

Pour vous déplacer dans le menu, utilisez les touches fléchées du clavier de votre ordinateur.

En utilisant I'environnement de récupération, vous découvrirez peut-étre quelques

Q désagréments dus a d'éventuelles traces vidéo. Il s'agit simplement du résultat du

changement de modes vidéo et cela n'affectera en aucun cas le bon fonctionnement du
programme. Si tel est le cas, patientez un petit moment et tout rentrera dans I'ordre.

4.5.2.1 Mode Normal

Lorsque le mode Normal est sélectionné, le menu de démarrage de Linux apparait:

OO BNE 0 F

o - Vous pouver ¢réer, supprimer et formater des
Faragon Panition Manager panitions avec Parition Manager™, quiva
o démarrer maintenant. Aprés le démarrage,

Assistant de récupération simple choisissez le lecieur et une de ses partitions
ou son espace libre, Puis ouviez & menu

‘Partition’ et sélectionnez une des operations.
Assistam Transfen de fichwer

Comger les ereurs au démarrage
Configurer |a connexion réseau
Assistant Enregistrement des jourr
Afficher les partitions montédes
Ligne de commande

Redémarrer Frordinateur

Efendre 'ordinateur

Partition Manager (permet de copier et sauvegarder des partitions ou des disques durs entiers, effectuer des
partitionnements, etc.);

Assistant de restauration simple (permet de restaurer des disques durs et des partitions);

Assistant de redimensionnement express (permet d'augmenter la taille d'une partition en récupérant I'espace
non utilisé d'une partition adjacente);

Assistant de transfert de fichiers (permet de copier des fichiers/dossiers sur un autre disque ou une partition,
ainsi que de les graver sur CD/DVD);

Correcteur d'amorgage (aide a corriger la base de registre de Windows sans avoir a charger Windows);

Configuration réseau (lance l'assistant de configuration réseau);
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Si vous avez l'intention d'utiliser des ressources réseau, commencez par lancer I'assistant
de configuration réseau afin d'établir une connexion au réseau.

e Enregistreur des événements (aide a rassembler et envoyer les fichiers journal nécessaires au support
technique);

e Afficher les partitions montées (la liste de toutes les partitions montées apparaitra);

L'environnement de récupération de Paragon assigne des lettres de lecteur aux partitions
de la méme fagon que DOS, c.-a-d. l'une aprés I'autre, en commencgant par les partitions

A primaires. Les lettres de lecteur des partitions montées peuvent donc étre différentes de
celles attribuées sous Windows.

e Ejecter le CD/DVD;

e Ligne de commande (la lighe de commande permet aux utilisateurs expérimentés d'exécuter n'importe quel
programme);

e Redémarrage de I'ordinateur;
e Arrét de l'ordinateur.
Pour vous déplacer dans le menu, utilisez les touches fléchées du clavier de votre ordinateur.

4.5.2.2 Mode Sans échec

Lorsque le mode Sans échec est sélectionné, le menu de démarrage de PTS DOS apparait. Les fonctionnalités sont
guasiment les mémes que dans le mode Normal, a I'exception des commandes Configuration réseau et Enregistreur
des événements. En outre, certaines limitations de |'environnement PTS DOS rendent le gravage de CD/DVD impossible.

4.5.2.3 Mode Sans échec basse résolution

Lorsque le mode Basse résolution est sélectionné, le menu de démarrage de PTS DOS apparait. Les fonctionnalités et
I'apparence sont similaires au mode Sans échec mais les graphiques sont plus simples.

BT T SO Creez, supprimez, formatez

& Restauration simple des partitions de disgue

B Transfert de fichiers auvec ce progranme, qui va

[B Correcteur de boot se charger maintenant.
Enzuite, choizizsez

M Ligne de commande le lecteur et une de ses

8 Rebooter 1'ordinateur partitions ou son espace

libre. Puis activez le
menuy Partition’ et
choizissez 1'operation
de partitionnement.

4.6 Démarrage depuis I'environnement de récupération WinPE

L'environnement de récupération WinPE est une alternative réelle a I'environnement de récupération Linux/DOS. Il
fournit a peu de chose pres les mémes fonctionnalités et il offre un excellent support matériel et une interface similaire
a celle de Windows.

4.6.1 Démarrage
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Pour démarrer |'utilisation de I'environnement de récupération WinPE, suivez ces étapes:

1. Amorcez l'ordinateur en utilisant le média de récupération WinPE.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de

f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Une fois I'environnement chargé, vous verrez la licence d'utilisation. Lisez-la et cochez la case pour I'accepter. Si
vous n'étes pas d'accord avec les termes de la licence, vous ne pourrez pas utiliser le programme;

Appuyez sur la touches Page suiv. pour voir le reste du contrat.

COMTRAT DE LICEMCE POUR UTILISATEUR FINAL ﬂ

Article 1 : Accepration des conditions
Par e zeul fait taller le progiciel contenu sur le support cu téléchamgé, vous (ci-apris
T e clignt T Sw - wous ) vous engager A respecter les conditions d'utilisation figurant

Ci-apris

Article 2 : Licence d'utilisaticn
En acquérant l= support du progiciel cu en téléchargeant le progiciel et aprks pajement
du prix € spondant, le clign néficie d'une licence d'utilisation d
licance & yniguement & Srgit SeMRctusr wne installatic utilization Qu

sur un =eul ordinateur (utilisetion monopostel, er de le falre fonctionner conmformeément & J

51 vous Accepiex les termes de & contrak, cliquez sur la cass & cocher ci-dessous

¥ ragcepte les termes du Contrat de licence |

Dt A B A B B A A8 AL 2 B B Ak B A R Ak Ak a2

Accepter I Befuser

3. Une fois la licence acceptée, vous verrez I'Universal Application Launcher. En général, il permet de démarrer les

composants du produit, charger des pilotes pour un matériel indéfini, ou établir une connexion réseau.

' Partitionnemeant Partltlﬂﬁl’lE‘l’l’lEl’lt

*  Cople et Migration

B Créer une partition
* L Crnsd Ly ol el DTG &0 38 DEOpa i

Sauvegarde et
t 1 Reécupération )
: 3 Suppnmer une partition
F- . Sppr L Dablon feaslanie 9 boul B0 ConbeeL
Amorcage
® Redimensionner des partitions
. Récoganrs des patborn: prbet pous imd st [space

% Programme principal

 Fusionner des partitions
% Fresrre deos padbor sfaerie: e mien sydieme e fekes of g |deis
Contact e o de kg

4. Cliquez sur l'opération que vous voulez effectuer. L'astuce affichée sur la sélection vous aidera a effectuer le bon
choix;

5. Consultez I'aide en appuyant sur ALT+F1 pour plus d'informations sur le sujet.
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L'environnement basé sur WinPE 3.0 offre une excellente reconnaissance matérielle.
Toutefois, si le pilote de votre carte contréleur n'est pas disponible, vos disques durs
resteront inaccessibles. Consultez le scénario Ajouter des pilotes spécifiques pour

solutionner ce probléme.
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5 Scénarios typiques

Ce chapitre regroupe certains des scénarios les plus fréquemment utilisés pouvant étre réalisés avec le programme.
L'utilisateur trouvera ici des conseils utiles et une description des opérations.

5.1 Scénarios de sauvegarde

5.1.1 Sauvegarder un disque dur ou une partition sur CD/DVD

Pour sauvegarder un disque dur entier ou une partition séparée, puis graver I'image sur CD/DVD, suivez ces étapes:
Programme principal

1. Cligquez sur Sauvegarder un disque ou une partition dans le menu (une des méthodes décrites précédemment
peut également étre utilisée).

2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Surla page A sauvegarder, sélectionnez I'option appropriée située en face du nom d'un disque dur ou d'une
partition, selon la tache choisie.

Mom Type Sipgl A
= Ll Poste de taval Foste de travail

=[] [5] Disque dur de base 0
= ] (=5 Premitre piste du disque dur
| Et:_';':Blcq: da démanage maite
S=5YSTEME [C:)

Lectew de disgue dur de base
Fremigae piste

MBR

PFiirnaie HTF

= [ Eﬁlmus dur de basa 1 Lectewr de disgue dur de base
= ] =Y Premiéne piste du disque dur Premiéte pisle
[ [E5Bloc de démanage maitie MER
[] @P0ONMEES [E:) Piimaie MTF

f Vous pouvez modifier les options par défaut de la sauvegarde en cochant I'option

appropriée a ce stade.

4. Sur la page Destination de la sauvegarde, sélectionnez I'option Graver les données sur CD ou DVD.

L'aszistant paut encegiztrer voz donndes de dilférentes fagons. Veullaz sélectionnes comment vous

voulez erdegestier Farcheve ©

() Ervegisirer les données sur des kecteurs oo iéseau

(=) Graver les donnies s CD/DVD

5. Sélectionnez un graveur dans la liste et éditez le nom de I'archive, si nécessaire.
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Sailirrat un giiveu poul Feckeos,

Mam Types da dagues

B MATSHITA DVD-RAM LSS CO-A/AW, DVD-RAW,; DVD-AAM; DVD+R/AW
o CD Burner Emulstor CO-RMW

o DV Busnes Emulsion DVDRURW

[tz snr Fanchive

| Bk phus s B carsciding o Matun

Bom o Fanchies © BR2E1108 SRR i

Taile eitende o [wchive: 8973 Mo

Prenez en compte I'estimation de la taille de I'archive. Elle vous donnera un ordre d'idée du
nombre de CD/DVD nécessaires a |I'opération.

6. Ajoutez des commentaires a la sauvegarde décrivant son contenu.
Weuilez saisir une courte description pows laschive :

b Apscun commentaine

7. Lapage Synthese de la sauvegarde répertorie tous les parametres de I'opération; modifiez-les si nécessaire.
Cliquez sur le bouton Suivant pour lancer le processus de sauvegarde.

Cette opération peut également étre effectuée sous I'environnement de Récupération
Linux/DOS ou WinPE.

5.1.2 Sauvegarder un disque dur ou une partition sur un lecteur réseau

Pour sauvegarder un disque dur entier ou une partition séparée, puis placer I'image résultante sur un lecteur réseau,
suivez ces étapes:

Programme principal

1. Cliguez sur Sauvegarder un disque ou une partition dans le menu (une des méthodes décrites précédemment
peut également étre utilisée).

2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de l'assistant.

3. Surla page A sauvegarder, sélectionnez I'option appropriée située en face du nom d'un disque dur ou d'une
partition, selon la tache choisie.

Hom Type Sipgl A
= ElPoste de traval Poste de tavai
= [®] [7] Disque dur d= baze 0 Lectew de disque dur de base
= ] % Premséne piste du disque dur Fremite piste
C Eg::':Btc de démanage maitie MBR
T=5YSTEME [C:) Fritnaie MTF
= [ Eﬁlmue dur de basza 1 Lectewr de disgue dur de base
=[] =5 Premigne piste du disque dur Premigie piste
] E_‘é‘-’&lﬁ: de démanage maihie MBR
] @PDONKEES [E:) Primare MTE
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Vous pouvez modifier les options par défaut de la sauvegarde en cochant I'option
appropriée a ce stade.

4. Sur la page Destination de la sauvegarde, sélectionnez I'option Enregistrer les données sur des lecteurs
locaux/réseau.

Veullez saisir ung courte descripbon pouw farchive ©

s
Ly commeErbaine

5. Connecter un disque réseau pour y placer l'image:

- OQOuvrez la boite de dialogue de connexion de lecteur réseau en cliquant sur le bouton approprié;
Sélectionniez un dozsser ol Farchive sera placée et ndiquez un nom pour Farchines. || e utilizé comme
soug-dossier dans lequel les hckeers de la sauvegaide seront slockés.
Emplacenment de lachive : |E-/ac_261108204042274/ m K ¥

Nom = fiate:
=0 '-1 Connecter un lecteur réseau E|@

*
Coerespondances de Memplacement distant

r: Un partape iéseau : E]
O BN Associer b la letie de lectewr: (20

[[] Créer une connesion permansnte

¥) Seconnectel sves un nam dulikateur 0k

EI,.-.!-:!"

- Cliguez sur le bouton Parcourir [...] pour sélectionner le partage réseau ou entrez son chemin
manuellement;

- Définissez une lettre a partir de la liste des lettres de lecteur disponibles;

- Cochez I'option pour rendre la connexion permanente. Sinon, elle ne sera disponible que pendant la session
en cours;

- Cliguez sur Connecter en utilisateur dans le bas de I'écran pour spécifier si nécessaire un nom d'utilisateur
et un mot de passe pour accéder au lecteur réseau partagé.

6. Editez le nom de I'archive si nécessaire.

Détails sur [archive
Mom de FPaechive :  aie_2611 0B20404 3874
T aile extimée de larchive 8973 Mo

Espace deporible s s destinabon ;. 5.8 Go

Veuillez tenir compte des valeurs des paramétres Taille estimée de I'archive et Espace
A disponible sur la destination de la sauvegarde - si la taille de I'archive est supérieure a
I'espace disponible, vous devez sélectionner un autre lecteur réseau.

7. Ajoutez des commentaires a la sauvegarde décrivant son contenu.
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Veullez saisir ung courte descripbon pouw farchive ©
P
s Ly commeErbaine

8. La page Synthese de la sauvegarde répertorie tous les parametres de I'opération; modifiez-les si nécessaire.
Cliquez sur le bouton Suivant pour lancer le processus de sauvegarde.

Cette opération peut également étre effectuée sous I'environnement de Récupération
Linux/DOS ou WinPE.

5.1.3 Sauvegarder un Mac Dual Boot sur un lecteur USB externe

Pour sauvegarder un Mac dual boot (Mac OS X et Windows XP/Vista/7), puis placer I'image résultante sur un lecteur
USB externe, suivez ces étapes:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de facon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Connectez un lecteur USB externe a |'ordinateur.

3. Redémarrez I'ordinateur. Il va réamorcer automatiquement dans l'environnement de récupération Linux (Mode
Normal), car c'est le seul mode qui supporte les ordinateurs Mac.

4. Dans le menu de lancement Linux, sélectionnez Partition Manager.

Vous pouvez créer, supprimer et formater des
Paragon Panition Manager™ parilions avec Partition Manager™, quiva
démarrer maintenant. Apres le démarrage,

Ass.ls.:ant de récupération S-II‘I"I[.'HE choisissez le lecieur et une de ses paritions
ou son espace libre, Puis ouviez & menu
‘Partition’ et s¢lectionnez une des operations.

Assistam Transfen de fichier
Comger les erreurs au démarrage
| Configurer la connexion réseau
Assistant Enregistrement des jourr
Afficher les partitions montées
Ligne de commande

Redémarrer Fordinateur

Eteindre 'ordinateur

COEF B 7 T

5. Chargez I'assistant de sauvegarde en sélectionnant dans le menu principal du programme: Assistants > Assistant
de sauvegarde.
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C: NTFS S¥STEME

Basique Disque 1 (VMware \.I'_

[ NTFS DONHEES

Basique Disque 2 (ViMwarne W
I E: Apple HFS Macintos

Basique Disgue O (VMware V'

Copier un disque dur

Assistant de copie d'un seul bouton
Assistant de sauvegarde
Assistan de restauration sifaple

Récupérer des panitions

Assistant de transfert de fichbers
Correctewr d'amorg age

Hetwark Configuranr

Manuel d'utilisation

| Disque 2 ﬂ
M |volume |Type | Systema |Taille  |Lrilisé |Libre
| 1 E Primaire  Apple HFS 107Ge  211Go 85,8¢

6. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

7. Sur la page Que sauvegarder, sélectionnez votre disque dur Mac.

| Disque 2 ﬂ

H |volume |Type Sysieme Tallle Utilisé MNom de volume | Active

Primaire Apple HFS b 107 Go  211Go Macinosh
1 = Primaire Autra 1191 Go [Auscun nom)

8. Sur la page Destination de la sauvegarde, sélectionnez I'option Enregistrer les données sur un disque local ou
un lecteur réseau.

Veuillez indiguer la fagon dont vous voulez enregistrer bes données -

(%} Enregistrer les données sur un lecteur local ou un réseau part
Sélectionnez cetle option pour enregistrer wos données sur une
panition locale ou physique, sur des lecieurs extemeas USE oy
FireWare et sur un réseau de panage
Ln message vous invitera & selectionner un dossier
d'enregistrement pour Farchive.

) Graver des données sur CDVD

Choisissez cette option si vous voulez que Massistani grave les
données sur un €0 ou un DVD. Vious serez invité a choisir un
graveur C0 ou DVD RW,

9. Sélectionnez un lecteur USB externe pour la destination de la sauvegarde.
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Renommer (F&) ] [ Nowveau dossier (F7) | ] Supprimer (F& |

Nam ||mg_2_E.pbl | Enregistrer I

Type: [i.-:.:----. images (* pbf vl | Annuler I
| < Précédent | Suivant> | | Annuler ]

10. Editez le nom de I'archive si nécessaire.

Destination

Ham de I'anhive
[imedia/PaRAGON/IMg_2_E pbi | -]

Espace disponible i destination: mfa

T aille estimée de larchive: 11,2 Go

Veuillez tenir compte des valeurs des parameétres Taille estimée de I'archive et Espace
A disponible sur la destination de la sauvegarde - si la taille de I'archive est supérieure a

I'espace disponible, vous devez sélectionner un autre lecteur.

11. Ajoutez des commentaires a la sauvegarde décrivant son contenu.

- Commentaires sur 'archive

Veuillez entrer la description de 'achive

|Archive Img_2_E pbi, créé- 20081127 17:35:04 |

12. La page Synthése de la sauvegarde répertorie tous les paramétres de I'opération; modifiez-les si nécessaire.
Cliquez sur le bouton Suivant pour lancer le processus de sauvegarde.

Cette opération peut également étre effectuée sous I'environnement de Récupération
WinPE ou sous Windows.

5.2 Scénarios de récupération

5.2.1 Corriger le MBR apreés une attaque de virus de boot

Supposons que le MBR (Master Boot Record) de votre disque dur a été endommagé suite a I'attaque d'un virus de boot,
ce qui rend votre systéme totalement inopérant.

Pour corriger le MBR de votre disque dur, opérez ainsi:
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1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des problémes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution
(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement trés

sommaire.

Enviroment

& Hode sans échec principal

& Hode sans échec,sans artifice de récupération

& Dizquette
& Disque dur @ HEBR
& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé aprés 10 secondes d'inactivité.

3. Dans le menu Linux, sélectionnez Corriger I'amorgage. Il est également disponible en mode PTS DOS.

> - Vous pouvez créer, supprimer et formater des
& | Faragon Panition Manager parilions avec Partition Manager™, quiva
b démarrer maintenant. Apres le démarrage,

Assistant de récupéraiion simple choisissez la lecieur et une de ses panitions
ou son espace libre, Puis ouviez & menu

‘Partition’ et s¢lectionnez une des operations.

O P

Assistam Transfen de fichwer

L

Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau

Assistant Enregistrement des jourr

oil =6

Afficher les partitions montées

Ligne de commande

O

Redamarrer lordinateur

Eteindre 'ordinateur

©

4. Dans l'écran de bienvenue, sélectionnez Corriger le Master Boot Record (MBR).

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.



Paragon Partition Manager 11 Professional 27 Manuel d'utilisation

Veuillez choisir Fopération
) Rechercher des installations Windows A corriger
& Conriger ke bloc de démarrage maitre (MBR)
{:?' Caorriger lenregistrement d amorg age de la parition
) Modifier les paramétes de partitian

) Corriger bes paramétres d'amorcage du systeme (boot ini, BCD)

Pour commencer, cliquez sur = Sulvant =.

5. Dans I'écran suivant, choisissez le disque dur dans la liste (s'il y en a plusieurs) et sélectionnez Mettre a jour le
MBR.

Veuillez chaisir le disque dur pour la correction du probleme de boot

Basique Disque 0 VI

Vewillez indiquer lopération a realiser :

(Z} Visualiser e MBR
(®} Actualiser be code exécutable du MER

() Réordonner les partitions primaires (c hanger les positions)

6. Confirmez I'opération.

)1 Actualiser ke code exécutable du MBR de Basique Disque 0 (2,0 Go) 7

e —

[ Oui | Han |

7. Une fois I'opération achevée, cliquez sur le bouton Rapport pour voir I'écran de résumé. Le programme permet
également de stocker le rapport. Pour cela, appuyez sur le bouton Enregistrer et choisissez I'emplacement exact
dans I'écran.

Rapport

Vious avez effecisé avec sucoks la comrection du boot. Pour voir une
syrthese des opérations réalisées, cliquer sur « Synihése »

Rappon

Faragan Corriger las ermeurs au démarrages Rappan

&

Opération &1 : Corniger le bloc de démarrage maitre (MBR)
Disque dur ciblé ; Baskgue Disque 0
Statut Réussi

Date et hewre | 2000 Fév 23 Lun 184203

Opérations realisees

8. Cliquez sur Terminer pour fermer |'utilitaire de correction d'amorcage.

9. Redémarrage de l'ordinateur.
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5.2.2 Corriger le démarrage de Windows

Supposons que votre Windows ne démarre plus pour une raison inconnue. Au départ, tout semble correct, vous voyez a
I'écran les messages standard de démarrage, puis tout se fige soudainement.

Pour corriger ce probleme, opérez ainsi:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

A

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des probléemes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution
(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement trés
sommaire.

Enviroment
& Mode sans échec principal

& Hode sans échec,sans artifice de récupération
& Disquette
& Disque dur @ MEBR

& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé aprés 10 secondes d'inactivité.

3. Dansle menu Linux, sélectionnez Corriger I'amorcage. Il est également disponible en mode PTS DOS.

Vous pouvez créer, supprimer ef formater des

@ﬂ Paragon Panition Manager™
b

%é Assistant de récupéraiion simple
..:‘3"‘) Assistant Transfert de fichier

s/

Comger les erreurs au démarrage

Configurer la connexion réseau

Assistant Enregistrement des jourr

=]

ol =6

Afficher les partitions montées

Ligne de commande

partitions avec Parition Manager™, quiva
démarrer maintenant. Apres le démarrage,
cholsissez e lecieur et une de ses paritions
ou son espace libre, Puis ouviez le menu
‘Partitien’ et sélectionnez une des opérations.
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4. Dans l'écran de bienvenue, sélectionnez |'option Rechercher des installations Windows a corriger.

Veuillez chaisir loperation
(=) Rechercher des installations Windows A cormger
O C-o-rrin&le bloe de démarrage maire (MBR)
(2 Corriger lenregistrement d'amarg age de la panition
() Madifier les parametres de partition

() Corriger les paramétres d'amorgage du systme (boot ini, BCD)

Pour commencer, cliguez sur « Suivant =.

5. Sur I'écran suivant, choisissez l'installation Windows dans la liste, puis sélectionnez la commande Editer le
fichier Boot.ini. Si vous n'étes pas slr du choix de l'installation, utilisez le bouton Propriétés pour disposer
d'informations supplémentaires sur I'élément choisi.

Installations Windows correctes

Le programme a cherche les installations Windows valides sur votre
odinateur. Les résultats figurent ci-dessous. Le statut S indique une
partition systeme (vous pouvez éditer le fichier Booting, B une
parition amorgable (vous pouvez carriger be regisire syspéme),

W |Partition |Statut  |Racine du systéme |Type
1 Disque 0, Partiion 0 5+B WINDOWS. WinxF

Pour llins1allaton Windows mise en surbrillance,

vevillez indiquer lapération & réaliser
F Corriger les leires de lecieurs dans be regisire systime
(&) Editer le fichler Baatink

O Corriger lenregistrement d'amorgage de la parition

Demarrer OS5 sur e nowve aw materse

Pour continuer, cliquez sur = Suivant =

6. Examinez le fichier — le probleme s'y trouve peut-étre. S'il contient une erreur, corrigez-la en utilisant les
boutons appropriés.

Editer le fichier Boot.ini sur le disque dur 0, Pa:r:'ﬁlion 0

[boot loader)

timeou=30

default=muliiDidisk{0rdisk{0partition INWINDOWS

perating sysems]

muRi{Oidisk{0irdisk({Oypartition{ IWINDOWS="Microsoft Windows XP Professionnel” /noexecute=optin |

[ Copier ] l Insérer ][ Ajouter ] [ Supprimer ]

| Editer | | Insérer Méchantilion | [ Ajouter Méchantilion ]

7. Sile fichier Boot.ini ne contient aucune erreur, revenez a la page des installations Windows correctes pour
corriger les lettres de lecteur dans le registre systéme de Windows.
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Installations Windows correctes

Le programme acherché les installations Windows valides sur votre
ordinateur. Les résultats figurent ci-dessous. Le statut 5 indique une
partition systeme (vous pouvez éditer le fichier Bootini, B une
panition amarable (vaus pouvez carmger ke registie systéme),

N |Partition |Stamt  |Racine du systeme |Type
1 Disque 0, Partition0  5+B WINDOWS WinXF

Pour lMnstallation Windows mise en surbrillance,
veuiller indiquer lopération & rdaliser
() Comiger les letires de lecieurs dans le registre sysiame
() Editer ke fichier Baatini
O Cormiger lenregistrement d'amorgage de la partition
Demarrer OS5 sur le nowveaw materel

Pour cantinuer, liuer Sur = Suivant »

8. Sur I'écran suivant, choisissez un disque dur dans la liste, puis la partition voulue. Si vous n'étes pas sQr de
I'installation a choisir, utilisez le bouton Propriétés pour disposer d'informations supplémentaires sur I'élément
choisi.

Lists des panitions | Cane des lefires

Cidessous, vous pouvez choisir un disque dur et voir ses partitions. Les informations sur les lettres de
lecteurs assignées a ces panitions proviennent du regisire systéme de linstallation Windows

SEIECINNSS.
[Basique Disque 0 v| 2,0 Go, vMware Virtual IDE Hard Drive
M |Type |Active  [Sysieme |Nem de volume  |Taille  |Lenres de lecieurs
0  Primaire Oui NTFS [Auwcun nom) 20Go C:
1 Primaire Mon Libire 4.4 Mo <Apcuniel=

9. Cliquez sur Editer les lettres pour corriger une lettre de lecteur existante, ou assignez une nouvelle lettre dans le

registre systéme de Windows.

Liste des panitions || Care des lettres

o Y Cad loformations sur les ketires de
Lettres de lecteurs

l'imstallation Windews

Chdessous, vous pouvez chyg
lecieurs assignées A ce

|E--.'|3Il.'||.!'2 Disque 0 b

N [Type | Active |Lemes de lecteurs |

0 Primaire  Oul < [%] c:
bt e

10. Une fois la bonne lettre de lecteur assignée, fermez I'écran puis cliquez sur le bouton Appliquer.

11. Confirmez I'opération.
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J'_L Appliguer les modifications 7

12. Une fois I'opération achevée, cliquez sur le bouton Rapport pour voir I'écran de résumé. Le programme permet
également de stocker le rapport. Pour cela, appuyez sur le bouton Enregistrer et choisissez I'emplacement exact
dans I'écran.

. Rappon

Vous avez effeciue avec succes la correction du boot. Pour voir une
synthese des opérations réalisées, cliquez sur = Syntheése =

Rapport X

Paragon Corriger bes erreurs au démarrage’s Rappon
Opérations réalisées

Opération £1 : Corriger le bloc de démarrage mafire (MBR)
Disgue dur ciblé | Basique Disque 0

Statut Reussi

Date et hewre © 2000 Fév 23 Lun 18:42:03

Opération £2 : Changer les lerres de lecieurs
Partition ciblée : Disque dur 0, Partition 0
Infos : Le dassier racine du sysweme est " w

13. Cliquez sur Terminer pour fermer |'utilitaire de correction d'amorcage.
14. Redémarrage de |'ordinateur.

5.2.3 Restaurer une partition systéme depuis un média externe (CD/DVD)

Supposons que votre ordinateur est endommagé a cause de |'attaque d'un virus ou I'endommagement de fichiers
systéme critiques. Mais vous disposez d'une sauvegarde de votre partition systéme sur un CD/DVD amorgable. Cela
suffit pour restaurer votre systéme et le rendre opérationnel a nouveau.

Pour restaurer votre partition systéme a partir de I'image disponible sur CD/DVD lorsque le systéme d'exploitation
actuel est endommagé, procédez simplement comme suit:

1. Insérez le CD/DVD contenant 'image préparée antérieurement dans le lecteur CD/DVD (le BIOS doit étre
paramétré correctement pour que le systéme puisse démarrer a partir du lecteur CD/DVD).

f Ce scénario suppose que vous disposez d'une archive amorgable sur le CD/DVD.

Si I'image est stockée sur plusieurs CD/DVD, insérez d'abord le premier.

2. Redémarrage de l'ordinateur.

3. Dansle menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des problémes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution

(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
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essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement tres

sommaire.

Environment

& Mode zans échec principal

& Hode sans échec,sans artifice de récupération

& Disquette
& Disque dur 8 HER
& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé apres 10 secondes d'inactivité.

4. Dans le menu démarrage PTS/DOS, sélectionnez Assistant de restauration. Vous disposez du méme assistant
dans I'environnement Linux également.

- - Fournit la restauration des disques
Paragon Partition Manager durs/panitions. Tous les lecteurs (y comipris
NTFS) sont déja connectés comme -, d-, &,
‘%@ e R R | o ftestpossible déjecter woire COROM.

-,',:i? Assistam Transfen de fichier
-

@ Cormiger les emeurs au démarrage

ol Ligne de commande

@ Redémarer l'ordinateur

5. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

6. Surla page Quoi restaurer, vous voyez la liste des images disponibles. A priori, la sauvegarde doit y étre
présente. Si ce n'est pas le cas, cliquez sur le bouton Parcourir [...] pour la trouver. Une fois I'image trouvée,
double-cliquez dessus pour procéder.

Sélection de 'image
mediajcdrom_hdd/BF271108 PEF | E]

Sélectionnez en double<cliguant une image de la liske ci-dessous :

| Crék sur |Hom de Farchive

©  008Mov 27 1700002 arc_2711081659158484 FBEF
«  MN08Mov 27 17:4508 BP2TII0EPBF

7. Sur la page Propriétés de I'image, assurez-vous de sélectionner la bonne image affichant les informations
fournies concernant I'archive.
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~ Apercude la panition -

: NTFS SYSTEME

Details sur Farchive : 2
Type: Image de la pariition

MNom de archive Imediaedrom_hdd BP271108 PEF

Creé 2008 Nov 27 Jeu 17:4509

SystEme NTFS

Lettre de lectewr : !

Marmn SYSTEME

T aille (capacise) 2.1 Ga (2,286,595 584 a)

Espace ulilise 1.4 Ga (85%)

Espace libre : 742 Mo (34%)

Secteursiclusier El 3

8. Surla page suivante, spécifiez le disque dur, puis une de ses partitions, vers laquelle I'image doit ére restaurée

(s'il en existe plusieurs sur l'ordinateur). Par défaut, le programme propose de restaurer |'archive exactement
vers sa source. C'est ce dont nous avons besoin actuellement.

[ Basique Disque 0 (VMware Vinual IDE Hard Drive] - 4,0 Go 2
C: NTFS SYSTEME “: BackwpCapsule [Auscun nom] |

Basique Disque 1 (VMware Virwal IDE Hard Drive) - 8.0 Go
D: HTFS DONNEES

[ ﬂ Madile Viware Virtwal IDE Hard Drive, T aille 4.0 Go
|ﬂl' ['-fi:-lume TT".'DE 'I"'S'y sheme I"I"a-l'l'le Tﬁum de volume 'Eﬁ:tnre |Hasqué' |

LU = Primaire NTFS 2.1Go SYSTEME Oui Non

Tout le contenu existant de la partition sélectionnée comme cible de restauration sera
supprimé durant I'opération.

9. Surla page de la taille de la partition, vous pouvez modifier la taille de la partition et son emplacement si
nécessaire.

Apergu de la parition

: NTFS SYSTEME ‘

Houvells tallle - (1439 - 2181) Mo

I o
Espace libre avam : (0 - 742 Mo
3 ]S
Espace libre aprés: (0-742) Mo
: -

10. Sur la page Résumé de la restauration, vous voyez la structure de votre disque dur avant et aprés I'opération.
Cliquez sur le bouton Suivant pour démarrer le processus de restauration.
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Visuvaliser les changemenis sur B que Disque 0

Vos partitions avant l&s operations

C. NTF5 SYSTEME " BackupCapsule [Aucun nom]

Vos partitions apres les operations

C: NTF5 SYSTEME ®: BackupCapsule [Aucun nom]

11. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Liste des opérations : Opération subalerne

1: Restauration d'une partition ou |

Progression partiells

Temps écoulé :  00:00:00 Temps restant : 00:00:00
Copié 6OMa  Li: 6,0 Ma (3,0 Ma/s)
Acopler : 14 Go  Excrit: 6,0 Mo (6,0 Mo/s)

Progression tolake

Restauration de panition primaire 0 (disque 0} depuis le fichier : jmediajcdrom_hdd/BP27 1108 PEF
Ecriture de données. ..

12. Une fois I'opération achevée, fermez |'assistant et redémarrez |'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée dans I'environnement de Récupération

2 WinPE.
Pour faire un systéme bootable Win2K+ sur du matériel différent, veuillez compléter I'étape
additionelle suivante P2P Adjust OS Wizard.

5.2.4 Restaurer une partition systéme depuis un lecteur réseau

Supposons que votre ordinateur ne fonctionne plus a cause d'une attaque virale ou I'endommagement de fichiers
systéme critiques. Mais vous disposez d'une sauvegarde de votre disque dur sur un serveur de sauvegarde distant. C'est
suffisant pour restaurer facilement votre systeme et le rendre a nouveau opérationnel.

Pour restaurer votre partition systéme depuis une image située sur un lecteur réseau, suivez ces étapes:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération WinPE.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de facon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Une fois I'environnement chargé, lisez la licence et cochez la case pour |'accepter.
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Appuyez sur la touche Page suiv. pour voir le reste du contrat.

CONTRAT DE LICEMCE POUR UTILISATEUR FINAL ﬂ

Arulcle 1 : Accepiaticn des condltions

m
Par le zeul fait d'installer le progiciel contenu =

ou téléchargé, vous (ci-apris

le client = ouw ™ vous T vous engages A respecter et conditions d'utilisation figurant

ci-apris

Article 2 : Licence d'utilisaticn

En acquérant l= support du progiciel cu en téléchargeant le progiciel et aprks pajement
du prix corespondant, le clignt bénéficie d'une licence o utilisation du progiciel Cette
licence donne uniguement |2 droit efMectuer une installetion &t utilization du pragiciel

sur un eyl ordinateur (uzilisation monopostel, & de le falre foncthonner conformément & _l

-

51 vous AcCeprexz las termes de C& Contrak, cliques Sur la cass & cocher ci-dessous

=3 :;J'a;l:upl:u ez termes du Contrat de licence .-

Accepter I Rafuser

Si vous n'étes pas d'accord avec les conditions d'utilisation, vous ne pourrez pas utiliser le
programme.

3. Une fois la licence acceptée, vous voyez le Universal Application Launcher. Sélectionnez I'assistant de
restauration.

4. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.
5. Surla page Parcourir pour l'archive, vous devez spécifier I'image de la sauvegarde. Pour cela, suivez ces étapes:

e Sélectionnez Réseau pour y choisir la sauvegarde;

# Capsuls de sauvegarde surle disque dur 1 ﬂ g %
] Lacteurs de daque

[E] SYSTEME () Tade |
[E] DOMMEES (D)

) Lactewr CD [E:) PARAGON
[El] Beat ¢

8§ Capsules da sauvegands

E Capaule de sauwvegarde sur e disgue dur 1

] Favons résaay
-~ paste mM—

e Connectez le lecteur réseau ou les archives sont stockées:

- Ouvrez I'écran de connexion de lecteur réseau en cliquant sur le bouton approprié;
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Begarder dans : [ Fessau | &R X
Nom '_Talq | Date
=~ LI Réseau

#- L Tout le réseau
20
-Comespondances de lemplacement distant -
Un partage réssau : || _l

%) Seconnecter avec un nom dutiisabeur ] ¢ Anruder ]
P

- Cliguez sur le bouton Parcourir [...] pour sélectionner le partage réseau ou entrez son chemin
manuellement;

- Définissez une lettre en la sélectionnant dans la liste des lettres de lecteur disponibles;

- Cliquez sur Connecter en utilisateur dans le bas de la page pour indiquer si nécessaire un nom d'utilisateur
et un mot de passe pour accéder au partage réseau sélectionné.

A Vous pouvez également connecter un disque réseau avec le Configurateur Réseau.

e Choisissez I'archive dans I'écran. La section Détails de I'archive affiche une courte description de I'image
sélectionnée.

i

Z1LE6KE 54
1GB

6. La page Quoi restaurer affiche des informations détaillées sur le contenu de I'archive. Sélectionnez I'élément a
restaurer. Dans notre cas, il s'agit de la premiére partition du disque.

Veuile: sélectionner le(s) objets) & restauner :

Hom [ Type | Systhme de fichiers | Taile | Lhiisé |
= =] Disgue durde bass 0 {Mo... | Lecteur de disgue dur de bass 18Go
---E::s:_e oeal (%) Prnare NTFS 21Ge 16Gs
- Détails de 'archive
| Mom Disque dur de base 0 (Modéde inconnu)
Type Lecteur de disque dur de base
Taile totale : 3.9 Go

7. Sur la page suivante, spécifiez le disque dur, puis une de ses partitions, vers laquelle I'image doit ére restaurée
(s'il en existe plusieurs sur I'ordinateur). Par défaut, le programme propose de restaurer |'archive exactement
vers sa source. C'est ce dont nous avons besoin actuellement.
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Vauilez selactionner |'smplacament augesl vows scuhatez estaurer [archive. Remargue - si vous selectionnez
une partiion ou un disgue dur existant, 50N CONLENU S8 SUPPImES ot remplacé par celul de |'archive.

‘ Disque dur de base 1 (VMware Vitual IDE Hard Drive) :'J
. &) SYSTEME (C:) . ) Capsule dc.‘saweqaﬂn i
. E1 G NTFS . 1.8 Ca J |

Dizque dur de base 2 (VMware Virtual IDE Hard Drive)

B @ DONNEES (D:)
7.8 Ga NTFS

Tout le contenu existant de la partition sélectionnée comme cible de restauration sera
supprimé durant I'opération.

8. Sur la page Résultats de la restauration, vous voyez la structure du disque résultant. Vous pouvez également
changer la taille de la partition et son emplacement si nécessaire, et lui affecter une lettre de lecteur
particuliére.

‘otre disgue dur aprés les modfications ;
Dizque dur de basze 0 (WMware Virtual IDE Hard Drive)
%2 Disque loc... 42 (Non alloue)
2.1 Go NTFS 58Go
—Options da Restauration du Disque Logique
Veuilez spdefier la talle de la padition restaune 2180 2 1717 Ma - B191 Mo
euilez spécfierla taile de l'espace ibee avant la partition : |: 3: 0 Mo - 8474 Mo
Weullez spéciier la talle de Isspace libre aprés la partition : |E:11 E. 0 Mo - 6474 Mo
Aasigner |3 lettre da lecteur suivante ; rl
9. Sur la page suivante de I'assistant, confirmez I'opération en sélectionnant I'option appropriée.
Woadez-vous appliquar vos modfications 7
1= [ Oui, apgliguer physiquement les madiications_ |
™ Nee, me laisser comiper.
10. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.
Restauration & partir d'una anchive..

I
Temps &could © D0-00-:08
Feste : 00:Da-BE

Details des opérations :

i) Mise & jour du systéme. ..

i) Rastauration de partitson pamaine 0 (disgue [ depuis le fichier - faee_271108 165918484 /are_27110816551
L) Ecriture de données..
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Cochez I'option au bas de I'écran pour éteindre automatiquement |'ordinateur une fois I'opération de
restauration achevée avec succes.

11. Une fois I'opération achevée, fermez |'assistant et redémarrez |'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée dans I'environnement de Récupération

2 Linux/DOS.
Pour faire un systéme bootable Win2K+ sur du matériel différent, veuillez compléter I'étape
additionelle suivante P2P Adjust OS Wizard.

5.2.5 Restaurer une partition systeme depuis un disque local

Supposons que votre systéme d'exploitation montre des défaillances apres l'installation d'un nouveau logiciel. Mais
vous disposez d'une sauvegarde de votre partition systéme sur un disque local. C'est suffisant pour restaurer facilement
votre ordinateur.

Pour restaurer votre partition systéme depuis une image située sur un disque local, suivez ces étapes:
Programme principal

1. Cliguez sur Restaurer dans le menu des assistants (I'une des méthodes décrites plus tot peut également étre
utilisée ici).

2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.
3. Surla page Parcourir pour l'archive, indiquez I'archive souhaitée:

e Encliquant sur Basculer dans la vue des fichiers, vous pouvez rechercher I'image en utilisant une fenétre de
recherche standard. La section inférieure (Détails de I'archive) va afficher une courte description de I'image.

Regarder dans: | [5] DOMNEES [E:) v gl ¥ ¥
P'ium IR Talle | Date 4
* D D-Rs Duive (D)
= [Z] DOMMEES (E-)
+ w0 27.11.2008 18,4509
= sawvegardes 26112008 224824
SR dizque systeme C 21.11.2008 220727
# [5] Local Disk ) v
Bagculer dans la vue Liste des archives
LrEtaks du hohies anchive
Mom - Dizque dur de baze 0 [Modéle inconnu)
Commertares ; sauvegaide disgus C
Type Lectew de disgue dur de base
Taile totale: 33 Go
Fuczhiber ; E:/sauvegardes/deque systeme Chdisgue systems C.PEF

4. Sur la page suivante, spécifiez le disque dur, puis une de ses partitions, vers laquelle I'image doit ére restaurée
(s'il en existe plusieurs sur I'ordinateur). Par défaut, le programme propose de restaurer |'archive exactement
vers sa source. C'est ce dont nous avons besoin actuellement.
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WVaullez sélaclionnear Nemplacament auguel vous souhallez restaured [archive. Remaique | @ vous sélactionnez
une paitition ou un disque dur exishant. son contenu sers supprimé et iemplace par celui de larchive,

Ead
Disque dur de base 0 [VMware Villual IDE Hasd Drive] l
I ) SYSTEME [C:) t ) Capsule de fauvegarde
21 GoNTFS j 118118 G

Dizque dur die baze 1 [VML-

I «J) DONMNEES [E:)
7AGoMTFS

fard Drrive)

Tout le contenu existant de la partition sélectionnée comme cible de restauration sera
supprimé durant I'opération.

5. Surla page Résultats de la restauration, vous voyez la structure du disque résultant. Vous pouvez également

changer la taille de la partition et son emplacement si nécessaire, et lui affecter une lettre de lecteur
particuliére.

Walre dsque dur aprés les modhcations

Digque dur de basze O [VMware Virtual IDE Hard Dnive]
I ) SYSTEME [C:) | ) Capsule de shuvegarde
2.1 GaNTFS 1 iEGo

Options de Restaurabion du Disque Logique

Veullez spécilier la taile de la partition restaunés 2180 & 1439 Mo - 2180 Mo
Wellez spécifier | taile de lespace fbre avart |5 partitian : 0 =| 0 Ma- 740 Mo
Veudlez spécifier la taile de lespace lbie aprés ba partiion: |0 = 0Ma- 740 Mo

Azzigner |a lettre de lectewr suivante © w

6. Terminez |'assistant et appliquez les changements en attente.

J'_L Appliguer les modifications 7

7. Le programme va demander un redémarrage systéme pour effectuer I'opération dans un mode de démarrage
spécial. Cliquez sur le bouton proposé pour accepter.

5 Un indémarrage du spelbme ot i pour | [
(a0 e souhafter-vous laie 7

Lopseation Rlestouration dune paitition ou dun dizque nécessie un st
ekl g volume 2 o e peul "acherver 1and un sedémanage du sybbme. Aprk le
teddmamage. Fopdiation e poutturaa dand be mode démanage. H#eignez pat
Foadaaleur avant la i de Fopdiation.

Li-.- Aedémairer Iondinat s
Weudlez corfimmer b redémamage de vobie ordratew . L'opérabon se pourusTa)
apre b rediimsn g du opibime

' Régssaper
Frmenr rropmelermesrd bes boboe s wblinés of reconmimens s [opd shon

8. Dans |'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.
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Opération subalterns

>S‘lparaﬁon | :

Restauration d'une partition ou d'un disque

Ecoul&00:00:45 Restant00:01:23

Effectud :111 Ho Lectura : 112 Ho(18.1 Mo/s
Total : 1.43 Go Ecriture :112 Ho(1l.1 Mofs

Progression totale

T e e e T

Copuright (C) Copuright 1838-2008 Paragon Technologie GebH. #ll rights reserved

Veuiller patienter ...

Initialisation du pilote de suystéme de fichiers universel...

Acopuisition des informations sur les partitions...

Flushing sustem buffers, please Walt....cvseasrasssnasansnssnsasansassnsnsans
Restauration de partition primaire O (disgue O) depuis le fichier @ Eifsauvegan
des/disqgue susteme Crdisque suysteme C_0000p, 000

Ecriture de donnges. ..

Four &viter la perte de données, n' &teignez pas votre ordinateur.
Op&ration en cours... appuyez sur 'Echap’ ou ‘Ctrl-C' pour 1'interronpre

Une fois I'opération achevée, le programme va redémarrer automatiquement I'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée sous I'environnement de Récupération

2 Linux/DOS ou WinPE.
Pour faire un systéme bootable Win2K+ sur du matériel différent, veuillez compléter I'étape
additionelle suivante P2P Adjust OS Wizard.

5.2.6 Restaurer un Mac dual boot depuis un lecteur USB externe

Supposons que votre Mac ne démarre plus a cause d'une erreur de disque dur. Heureusement, vous disposez d'une
sauvegarde de votre disque dur sur un lecteur USB externe. Remplacez I'ancien disque par un nouveau disque et
effectuez une restauration directe.

Pour restaurer votre Mac Dual Boot depuis une image située sur un lecteur USB externe, suivez ces étapes:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de

f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de facon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Connectez un lecteur USB externe a |'ordinateur.
3. Redémarrage de l'ordinateur.

4. Dans le menu de démarrage, sélectionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de Récupération Linux,
car c'est le seul mode qui permet de travailler avec les périphériques USB.
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Enviroment
& Mode sans échec principal
& HMode sans échec,sans artifice de récupération

& Disquette
& Disque dur @ MER
& Rech. des syst. d’'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé aprés 10 secondes d'inactivité.

5. Dansle menu de démarrage Linux, sélectionnez I'assistant Restauration.

:

1]
i

» Vous pouvez créer, supprimer ef formater des
Paragon Panition Manager™ panitions avec Partition Manager™, quiva
bk démarrer maintenant. Apres le démarrage,
choisisgez le legieur et une de ses pariions
ou son espace libre, Puis ouviez b menn
‘Partition’ et sélectionnez une des o pérations.

Assistant de récupéraiion simple

Assistanm Transfen de fichwer
Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau

Assistamt Enregistrement des jourr

il X6 X ¥

Afficher les partitions montées

Ligne de commande

03
£

Redémarrer Fordinateur

Eteindre 'ordinateur

©c

6. Cligquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

7. Surla page Quoi restaurer, cliquez sur le bouton Parcourir [...] pour trouver I'archive souhaitée. Ensuite, double-
cliquez dessus pour la sélectionner.

Chercher: |f' ""l @

Ham : [n--.; 2_E phb ] | Ourir I

T'glp!: |! ichiers archives pbf Vl | AJ'IHEE'T 'l'a I
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8. Sur la page Propriétés de I'image, assurez-vous de sélectionner la bonne image affichant les informations
fournies concernant I'archive.

~ Apercu de la parition

- Apple HFS Macintosh
Détails sur Farchive i
Type: Image de la partition
MNom de lanchive - Smnidisk/sdalimg_2_E pbf
Créé - 2008 Mov 28 Ven 09:50:01
SysIEme © Apple HFS
Letre de lectewr o
Mom : Macinosh
Taille (capacie) : 107 Go (114.756.157 440 o)
Espace wilisé : 21,0 Go (X
Espace libre ESBGo(
Secteurse lusier | B F

9. Sur la page suivante, spécifiez le disque dur vers lequel I'image doit étre restaurée.

Basique Disque 2 - 208Go

Basique Disque 3 (Transcend 32GB) - 299 Go

|E|.1'\.||.|u.ﬂ Disque 2 V] Hard Drive, T aille 238 Go
{[M Tvolume [Type [Systeme [Taille [Mom de volume [Active |[Masqué |
[ Primaire Autre H0 Mo [Auscun nom) Man Han
1 E Primaire Apple HFS 107 Go  Macimosh Mom  Mon
2 ] Primaire Lilbyre 128 M Hom Man
C Primaire Aufre 191Ge  [Ascun nom] Mon  Men

Tout le contenu existant du disque dur sélectionné comme cible de restauration sera
supprimé durant |I'opération.

10. Sur la page Résumé de la restauration, vous voyez la structure de votre disque dur avant et apres |'opération.
Cliquez sur le bouton Suivant pour démarrer le processus de restauration.

11. Dans |'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.
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Lisne de 5 operammns Oipetaann sulsamerme
1: Restauration dune parifion o

Progeessaon particlie

Temps écoukt - 000008 Temps restant IR DR
Copie 180 Mo L L0 bo (10,0 Mo/s)
Acopiet LAGo Erm 18,0 o (5,0 Mos)

Progression olae

Aestagrabon de parsfon primaire § (desque 03 depass le ichier - mrgdisighdb Vs avveg arde sidisgee sysieme
Ex litund e donree s

12. Une fois l'opération achevée, fermez |'assistant et redémarrez |'ordinateur.

5.2.7 Copie de données depuis un disque systéme endommagé vers un autre disque dur

Pour récupérer des informations importantes de votre disque dur et les copier sur un autre disque dur lorsque le
systeme ne démarre plus, procédez simplement comme suit:

1. Branchez le deuxieme disque dur a I'ordinateur.

2. Amorcez l'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de

f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

3. Dansle menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des problémes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution
(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement trés

sommaire.

Enviroment

& Hode sans dchec principal

& Mode sans échec,sans artifice de récupération

& Dizquette
& Disque dur @ HER
& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé aprés 10 secondes d'inactivité.

4. Dans le menu démarrage Linux, sélectionnez Assistant Transfert de fichier. Vous disposez du méme assistant
dans I'environnement PTS DOS également.
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Vous pouvez créer, supprimer et formater des
partitions avec Parition Manager™, quiva

; démarrer maintenant. Apres le démarrage,
Assistant de récupération simple cholsissez le lecieur et une de ses panitions
ou son espace libre, Puis ouviez b= menu
‘Partition’ et selectionnez une des opérations.

‘_JH Paragon Panition Manager™ |
Assistam Transfen de fichwer
Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau
Assistant Enregistrement des joumr
Afficher les partitions montées
Ligna de commande

Redémarrer Fordinateur

Eteindre 'ordinateur

OE Boi Bis % ob

5. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

6. Dans la liste déroulante située dans le panneau de droite de la page, sélectionnez le disque dans lequel sont
stockés les fichiers dont vous avez besoin.

Source

Ch CNTFS, D on Disques 01 (SYSTEME) W

o Poste de travail

W (Racine)

W' My Computer (Poste de travail

'ﬂ fmnit { Ressources moniées)

S fmintdisk (Disques locaux)

W media (Disques amovibles)

<2 IDE CO/OVD (NECVYMWa Viware IDE CDR]
b T\ (NTFS, 0 on Disque 0
% DY (NTF5,0on Disque 1) (DO ":, ES)

‘e B\ (BackupCapsule, 1 on Disque 0) {Du dis

B CogFros Type it 3

7. Choisissez les fichiers que vous voulez copier et placez-les dans le presse-papiers en appuyant sur le bouton
représentant une fleche pointant vers la gauche.

Pres sepapiers Somrce

(1 jrsrydiniyied a1 Dex umerts and Senin NTFS, 0.on Disg SYSTEM 7]

| Doruments and Semings
) Progéas Files

J RECYCLER
o Syisem Valume Ink e ation

) WINDOWS

| AUTOENEC BAT
=) CONFIG SYS
o o sYs

= LogEnkwiny
F] » o LogFwoiType

Cliquez sur le bouton Calc pour estimer la taille des données.

8. Sur la page Destination, choisissez la maniére de stocker les données. Sélectionnez I'élément Sauvegarder les
données sur un disque local ou un partage réseau.
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graveur CD ou DVD BW.

Veuillez indiquer la fagon dont vous voulez enregistrer les données

(3} Enregistrer les données sur un lecteur local ou un réseau part
Sélectionnez cetie oplion pour enregistrer wos données sur une
panitien lscale ou physique, sur dasg lecleurs extemeas USE ou
FireWare 1 sur un réseau de panage
Un message vous invitera i selectionner un dossier
denregistrement pour Farchive.

f.:l Graver des données sur CODVD
Choisissez cette option si vous voulez que MNassistani grave les
données sur un C0 ou un DVD. Vous serez invité a choisir un

Manuel d'utilisation

9. Sélectionnez ensuite le disque dur pour copier les données en cliquant sur le bouton Parcourir [...].

Destination
Ham de "achive

[imedia/PARAGONIMg_2_E pbi

| ]

Espace disponible & destination

na

T aille estimée de lachive: 11,2 Go

10. Sur la page Résumé du transfert, vérifiez tous les parametres de I'opération. Cliquez sur le bouton Suivant pour

réaliser I'opération.

11. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le

programme.

Liste des opérations :

Opération subaherme

1: Tranmsférer les données de Nutil

Progression partielle

Temps écoulé | 00:00:03

Temps restant |

000009

Copié : 51 Mo

A copier ; 16,59 Mo

Progression totake

Transferten cours “fmntdiskhd alDocuments and Settings™ vers “/matdisk/hdb]/Documents and Settings”
Transfert en cours “fmnidisk/hdalDocuments and Settings/admin/Local Settings/Application Data)GDIPFO)

12. L'opération une fois terminée, quittez I'assistant en cliquant sur le bouton approprié.

13. Arrét de l'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée dans I'environnement de Récupération

WinPE.

5.2.8 Graver des données depuis un disque systeme endommagé vers un CD/DVD

Pour récupérer des informations importantes de votre disque dur et les graver sur un CD/DVD lorsque le systeme ne
démarre plus, procédez simplement comme suit:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.
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L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de démarrage, sélectionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de Récupération Linux,
car c'est le seul mode qui permet de graver des CD/DVD.

Enviromnent
& Mode zans dchec principal
& Mode sans échec,sans artifice de récupération

& Dizquette
& Disque dur 8 HMEBR
& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé apres 10 secondes d'inactivité.

3. Dansle menu démarrage Linux, sélectionnez Assistant Transfert de fichier. Vous disposez du méme assistant
dans I'environnement PTS DOS également.

> - Vous pouvez créer, supprimer et formater des
& | Faragon Panition Manager panilions avec Partition Manager™, quiva
b démarrer maintenant. Apres le démarrage,

Assistant de récupéraiion simple choisissez e lecieur et une de ses paritions
ou son espace libre, Puis ouviez & menu

‘Partition’ et s¢lectionnez une des operations.

O P

Assistam Transfen de fichwer

L

Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau

Assistant Enregistrement des jourr

il B X6,

£= Afficher les partitions montées
Ligne de commande

E Redamarrer lordinateur

@ Eteindre 'ordinateur

4. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

5. Dans la liste déroulante située dans le panneau de droite de la page, sélectionnez le disque dans lequel sont
stockés les fichiers dont vous avez besoin.
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Source

CA (NTFS, 0 an Ditgues 00 (SYSTEME) L

i Poste de travail

W iRacine)

S My Compuner (Poste de travaill

W mnt (Ressources momlées)

W mintdisk (Disques locaux)

W' media (Disgues amovibles)

s IDE CO/OVD (NECVYMWa Viware IDE CDR]
e \ (MTFS, 0 on Disgue 0) (SYSTEME)

S O (NTFS, 0 on Disgue 1) (DO h\. ES)
% Y (BackupCapsule, 1 on Disque ) {Du disi

& LogFrosType b 3

6. Choisissez les fichiers que vous voulez copier et placez-les dans le presse-papiers en appuyant sur le bouton
représentant une fleche pointant vers la gauche.

Fressepaphen s SomIce

1 fmmydiaid L Dex ume s and Semin NTF5, 0 on Disque 0) (SYSTEM ]

) Documents and Semings
) Program Files

) RECYCLER
I Syimm Volume Inlbrmation

) WINDOWS

[T AUTCENEC BAT
=) CONFIG.SYS
o oSS

=i LogEnbwiny
3 » o LogFrosType

Cliquez sur le bouton Calc pour estimer la taille des données.

7. Choisissez la fagon dont les données seront stockées. Sélectionnez I'élément Graver les données sur CD/DVD.

Veuillez indiguer la fagon dont vous voulez enregistrer bes données -

(Z} Enregistrer les données sur un lecteur local ou un réseau part
Sélectionnez cetie oplion pour enregistrer wos données sur une
panition lsalke ou physique, sur das lecieurs exiemeas USE oy
FireWare &1 sur un réseau de panage
Un message vous invitera i selectionner un dossier
denregistrement pour Farchive.

(&) Graver des données sur CDVD

Choisissez cette option si vous voulez que MNassistani grave les
donmées sur un C0 ou un DVD. Vous serez invité & choisirun
graveur C0 oy DVD BW,

8. Sur la page Choisir un graveur, sélectionnez un graveur a partir de la liste puis définissez un nom de volume en le
tapant dans le champ approprié.

Sélectionner le graveur dans lequel graver les données -

Fabricant | Produit | Type
HECVMWar  Vhware IDE CDR11

Nom [mes donnees ]

9. Sur la page Résumé du transfert, vérifiez tous les paramétres de |'opération. Cliquez sur le bouton Suivant pour
réaliser |'opération.
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10. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Liste des opérations : Opération subakerne
1: Transérer les données de I'|.rtl|| l ]

Progression partielle

| ]

Temps écoulé © 000000 Temps restam : 0020000

Progression iotake

Création de limage de compilation
Graveur utilise | VMware IDE CDR11 Fabricant : HECWVMWar

11. L'opération une fois terminée, quittez I'assistant en cliquant sur le bouton approprié.

12. Arrét de I'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée dans I'environnement de Récupération
WinPE.

5.2.9 Copier des données depuis une sauvegarde vers une partition systeme endommagée

Le systeme ne démarre plus depuis que certains fichiers ont été endommagés. Si vous disposez d'une sauvegarde de la
partition systéme, vous pouvez recopier ces fichiers afin de rendre le systeme a nouveau opérationnel:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
f récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de facon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des probléemes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution
(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement tres

sommaire.

Enviromment

& Mode zans échec principal

& Hode sans échec,sans artifice de récupération

& Disquette
& Dizsque dur 8 MBR

& Rech. des syst. d'exploitation
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A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé apres 10 secondes d'inactivité.

3. Dansle menu démarrage Linux, sélectionnez Assistant Transfert de fichier. Vous disposez du méme assistant
dans I'environnement PTS DOS également.

e - Vous pouvez créer, supprimer ef formater des
Paragon Panition Manager panitions avec Partition Manager™, quiva
bk démarrer maintenant. Apres le démarrage,

Assistant de récupéraiion simple choisisser la lecteur &t une de ses parnitions
ow son espace libre. Puis ouviez le menu

‘Partition’ et sélectionnez une des opérations.

Assistanm Transfen de fichwer
Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau

Assistant Enregistrement des jourr

| B&E % O F

£ Afficher les pantitions montdes
Ligne de commande

Redémarrer Fordinateur

@ Eteindre 'ordinateur

4. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

5. Dans la liste déroulante située dans le panneau de droite de la page, sélectionnez le disque dans lequel est
stockée la sauvegarde du systéme.

Souwrce

|:| jue sysheme Vl

now disque sysieme C_PBF
e disque systeme C_0000p 000
[=) disque sysieme C_po0op pim

6. Double-cliquez sur la sauvegarde pour |'ouvrir.

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.



Paragon Partition Manager 11 Professional 50 Manuel d'utilisation

Source

[:ln,_'u'.-_- "|:.'.|.-- systeme C_0000p (00 j
|_3 iy
1 Documems and Setings

) Program Files :%

) RECYCLER

) System Volume Infarmation
£ WINDDWS

[E AUTOEXEC BAT

[= conFicsys

= osvs

= LogEnbwiny b

|=| LogProsType o 3

7. Choisissez les fichiers que vous voulez copier et placez-les dans le presse-papiers en appuyant sur le bouton
représentant une fleche pointant vers la gauche.

Pressepapiers Soufce

7 /WINDOWS/ sy stiem32 (/mntdisk/hdb]

) meagem
) msapps
I Frui

) pchealth
I repair
I security
0 srchasst
) sysiem
) sysiem32
) twain_32

£ * =) 0kog v

o) (@

Taille des donnees: 429 Mo

Cliquez sur le bouton Calc pour estimer la taille des données.

8. Sur la page Destination, choisissez la maniére de stocker les données. Sélectionnez I'élément Sauvegarder les
données sur un disque local ou un partage réseau.

Veuillez indiguer la fagon dont vous voulez enregistrer bes données -

(%} Enregistrer les données sur un lecteur local ou un réseau par
Sélectionnez cetie oplion pour enregistrer wos données sur une
panition lsalke ou physique, sur das lecieurs exiemeas USE oy
FireWare &1 sur un réseau de panage
Ln message vous invitera & selectionner un dossier
denregisirement pour Farchive.

() Graver des données sur COYDVD

Choisissez cette option si vous voulez que MNassistani grave les
donmées sur un C0 ou un DVD. Vous serez invité & choisirun
graveur C0 oy DVD BW,

9. Sélectionnez ensuite le disque systeme pour copier les données en cliquant sur le bouton Parcourir [...].
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Selectionner le chemin 5%
Chercher: [winpows v I—ﬁl
B e
) AppPakh
I Config %
=) Connection Wizard
I Cursors
I Debug

I Downileaded Program Files
|2 Driver Cache

) Fonts:
7 Helo W
sqeinimer (75 [ Mouveaudossier (F7) | T —
Mo [imnediskmdalpwinpows | [m]
Type: [Tous les fichiers ¢ | | Anouer |

10. Sur la page Résumé du transfert, vérifiez tous les parametres de I'opération. Cliquez sur le bouton Suivant pour
réaliser I'opération.

11. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Liste des opérations ; Opération subalerne
1: Transférer les donndes de rllilr |u-u BRI RN --|

Progression parnielie

Temps écoule ©  00:00:08 Temps restant : 00:15:10
Copié : 3,0 Mo
Acopier 426,3 Mo

Progression fotalke

| |

Transbert en cours "WINDOWS/sysiem32” vers 'nnnh'dlsk.rhda]Mf%)OWstvstemﬂ' = Element 1 sur 1
Transken en cours "WINDOWS/sysiem32famcompartlb® ..,

12. L'opération une fois terminée, quittez I'assistant en cliquant sur le bouton approprié.

13. Arrét de l'ordinateur.

Cette opération peut également étre effectuée dans I'environnement de Récupération
WinPE.

5.2.10 Restaurer des fichiers et dossiers individuels depuis une sauvegarde

Ce programme fournit un moyen trés simple pour accéder a des archives de sauvegarde et restaurer uniquement les
données que vous souhaitez (une restauration sélective en quelque sorte). Cette opération peut étre effectuée soit avec
I'assistant Restauration, soit avec I'assistant Transfert de fichier, soit avec I'Explorateur de volume.

5.2.10.1 Assistant Restauration

Pour restaurer des fichiers et dossiers individuels depuis une image avec I'assistant Restauration, suivez ces étapes:
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1. Amorcez l'ordinateur en utilisant le média de récupération WinPE.

JAN

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Une fois I'environnement chargé, lisez la licence et cochez la case pour I'accepter.

.'LHIZEIZIJ;-'!I =ur la touche Pﬂl! Tulv. pour voir e reste du contrat.

CONTRAT DE LICEMCE POUR UTILISATEUR FINAL ﬂ

Article 1 : Accepetion des conditions
Par le seul fait d'installer le progiciel cont

le client = ouw ™ vous T} vous engages A respecter las
Ci-apres

téléchasgé, vous (ci-aprés

nditions d'utilisation figurant

Article 2 : Licence d'utilisaticn
En acquérant le support du progiciel ou en téléchargeant le progiciel et apris paisment
du prix cormespondant, le client bénéficie d'une licence d'utilisation du progiciel Cette
lie uriSuemeng e

tur un Seul ordinarsur WTILSATICN Mo

enge 4

51 vous AcCeprexz las termes de C& Contrak, cliques Sur la cass & cocher ci-dessous

¥ iJagcepte les termes du Contrat de licence |

Accepter Befuser

JAN

Si vous n'étes pas d'accord avec les conditions d'utilisation, vous ne pourrez pas utiliser le

programme.

3.

Une fois la licence acceptée, vous voyez le Universal Application Launcher. Sélectionnez |'assistant de

restauration.

Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

Choisissez I'archive dans I'écran. La section Détails de I'archive affiche une courte description de l'image

sélectionnée.
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Regarderdans : | fif Capsule de sauvegarde surle disque dur 0 4 & X
| Nom Tale | Date
= [L=Capsule de sauvegarde sur le disque dur 0
= [£] disguel 091209 141818
I cisqueD.PEF 313Ge 0912709134427
Fichiers de type: | Fichiers darchive v
Basculer dans |3 vue Liste des i
Détails du fichier anchive
Mom DATA (D:)
Commertaires : Diisque dur data D
Mo du volume : DATA
Systéme de fichiers : NTFS Taille totale : 43.9Go
Espace utlisé 20.1 Go Espace lbre : 23.7Go
Fichier : fdisqueDdsqueD PEF

6. Surla page suivante, spécifiez ce que vous souhaitez extraire de la sauvegarde en cochant les éléments voulus.
Le coin inférieur droit de I'écran affiche la taille totale des données sélectionnées.

Cachez le fichier ou doasier que vous woulez restaurer

Hom Type |Talle |
= BDATA D) Padion  43.9Go
=M=
# [ B _Vidual Machines
# [ E=ps
& [] £ base
= [m] £ fonds
# [ Elmusic
= [
# [ =] vidéos
@[] £ INCINERATE
O &5 Logiciel
| MSOCache
- Fhotashep 7
T RECYCLER
N Cirbmen Link e ledome aine

Pour continuer, cliguaz sur Suivant Tails a restaurer : moins de 20.1 Go

*

05 &
000

*|

7. Sur la page Comment restaurer, spécifiez la maniére dont les données sélectionnées seront restaurées. Dans
notre cas, nous allons restaurer le contenu de la sauvegarde vers son emplacement original en remplagant
également les fichiers existants.

Restaurer les fichiers sur - | Emplacement doigine |v
Emplacement d'origine
[Cossie spéodie 13
En cas de restauration de oS 058 preseiis o ve
{#) Conserver las fichiers existants

) Remplacer les fichiers exdstants

8. Sur la page Résumé de la restauration, consultez tous les parameétres de I'opération et modifiez-les si nécessaire.

Copyright© 1994-2010 Paragon Software Group. Tous droits réservés.



Paragon Partition Manager 11 Professional 54 Manuel d'utilisation

Parcoursz les options de restauration. Vous pouves nstoumer & L page comespandante &f changer les oplions en cliquant sur les kens

Otbsets & restasrer

Objets sélectionnés © 1

Taille de données totale : moins da 20,1 Go (21 655 B18 240 Octats)
Desti 4 : .

Chemin de destination : D

Espace disponible sur destination - 237 Go (25 532 575 840 Octets)

9. Sur la page suivante de Il'assistant, confirmez I'opération en sélectionnant I'option appropriée.

Voulaz-vous applquer vos modfications 7

10. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

11. Une fois I'opération achevée, fermez |'assistant et redémarrez |'ordinateur.

A Cette opération peut également étre effectuée sous Windows.

5.2.10.2 Explorateur de Volume

Pour restaurer des fichiers et dossiers individuels depuis une image avec I'Explorateur de Volume, suivez ces étapes:

Programme principal

1. Cliquez sur I'onglet Affichage disque et sélectionnez Explorateur de Volume;

Disques | Téches  Archives | Aide

Ham Tale Modifié
= B0, Pantition prmaire NTFS [E:) 3360
# [ $Estend 2811, 2008 12:55.47
# [ backup fichiers 28112008 13:33:25
= backup image 2B.11, 20063 1.3:55:04
=) [ imagedizquel 2B.11.2008 13:56:48

B imagedizqueC PEF E706 Mo  2B.11.2003 135356
imagedisquel. plm 137 Ke 28112003 135355
4[] System Valume Infoemation 28112008 13:33:49

diteun de dsque

2. Recherchez I'archive et ouvrez-la en double-cliquant dessus.
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| e |

Name El | -
+- L COVDVD Drives
=131 Hard Disiks
- [E1 1. ViMware, Vidware Vitual 5 SC51 Disk Devi 20GB
=-B91. Prmary NTFS £ ¥9GE
+1- (=] SRecycle Bin 4/15/2010 3:40:55 PM
#1- ] ave_210410030357578 4/20/2010 7:08:34 M
= ] e _MEW 42002010 7:42:40 PM
| e nEwom 19GE 42020073203 PM
=[] are_NEW.002 19GE 42072000 73704 PM
=[] anc_NEW.003 1BGE 472072010 74240 PM
1968 420201072652 P
i = e _NEWgim B29KB 472072010 74240 PM
-l o _TEST 42002010 71514 PM |

3. Ouvrez le menu contextuel (clic droit avec le bouton de la souris) du fichier/dossier souhaité et sélectionnez la
commande Exporter.

[Sze | Modfed [ =]
+1- ] CO/DVD Drives
=+ Hasrel Disics
S-[Z] 1. Viwearn, Vibiears Vibual 5 5051 Disk Devi 40GB
=i 1. Prmary NTFS IC) 35.9GE
4~ ] SRacycls Bin £/15/2010 3:40:55 PM
e £/20/2010 7:08:34 PM
+ &/20/2010 74240 PM -

472072010 7:15:14 PM
415201041130 FM
11/2/2006 50203 AM
42072010 4:18:37 FM
&/19/2010 12:40:43 AM
&/2/2010 52408 FM |

fo I

4. Sélectionnez un emplacement sur le disque ou le fichier/dossier doit étre extrait.

Regaderdans: | [ LocalDik(C) v @) %€ 4

@ Adiesze :l: Mes documents!
Mom
Leclews: da disque| |
= 5] Loca Disk )

B ] Docursrits and Sattings

Favodis résesu B B mes factures
- [ Program Files
B WINDOWS
(5 DVD-RAM Drive [0:)
i [£] backup [E:)

5. Cliquez sur OK pour effectuer I'opération.

La version actuelle du programme ne permet pas d'accéder aux archives de fichier depuis
I'Explorateur de Volume.

5.3 Scénarios de redimensionnement

5.3.1 Créer une nouvelle partition pour séparer le systéme d'exploitation du reste des données

Supposons que vous utilisez un seul disque dur avec une seule partition (la partition unique est donc également la
partition systéme). Pour vous prémunir contre des dysfonctionnements ou des attaques virales, vous allez par exemple
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effectuer une sauvegarde de toute votre partition, qui mélange donc a la fois le systéme d'exploitation ainsi que toutes
vos données (photos de famille, vidéos, musiques, programmes, etc). Résultat: votre image sera énorme. Vous pouvez y
rémédier en détachant votre systéme d'exploitation du reste des données.

Pour créer une nouvelle partition sur votre disque dur, opérez ainsi:

Menu de Démarrage (Express Launcher)

Cliguez sur le bouton Programme principal et puis Partition Manager dans le Launcher.
1. Cliquez sur Création d'une partition express dans le menu des Assistants..
2. Cliguez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Choisissez la méthode qui vous convient le mieux pour créer la partition. L'assistant est congu spécialement
pour minimiser votre intervention pour trouver I'emplacement et la taille de la partition. La seule chose que
vous ayez a faire est de choisir entre différents modes. Le point crucial est I'espace qui sera alloué a cette
partition. Pour une meilleure perception, la carte du disque affiche les résultats en fonction de vos choix.

Résultat aprés application des changements -
Dizgue dur de base 0 (TOSHIBA MK1234G5X)

I #_f?mpf-lu::ill C:) I @) DATA (D)) I o) -1'1,!‘1-{_:5111:1

285G NiES

Séectionnez la méthode de création dune nouvelle partition
(3)| Mode facile | { Utliser 15.3 Go pour créer une partiion | Plus dinfos..

() Mode avanceé | Ltilser 17.3 Go pour onéer une partiion § Plus dinfos..

Le nombre de méthodes disponibles dépend de la structure de votre disque.

A Pour en savoir plus sur le fonctionnement de I'assistant, cliquez sur le lien correspondant
sur la premiére page de l'assistant.

4. C'est tout. En cliquant sur le bouton Suivant, |'assistant va commencer a modifier la structure du disque. Si vous
devez redimensionner la partition systeme, il vous sera demandé de redémarrer I'ordinateur pour que
I'opération puisse s'effectuer dans un mode spécial. Aussi cliquez sur le bouton approprié pour accepter.
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“ Progression totale 0 % (Restauration d'une partition ou d'un disque) El

Fiogiassion totaks -

E";v Restauration dune patition ou d'un deque |
Monter/Dé-monter la paitition

Restauration d'une paitition ou d'un
disque progiession:

Un redémanage du systéme est nécessaire pow terminer I'opération.
Que souhailez-vous faire 7

L'opérabion Restouration d'une partition ou d'un disgue nécessite un acces

| anchesif auvolume C: et ne pewt s'achever sans un redémanage du systeme. Apés le
redémanage, ['opérabon & poursunta dans b mode démarage. M éteignez pas

l'ordinatew avant la fin de Fopération.

I

| I=;‘-* Bedémamer 'ordinateur |
Viullez conhmet ke redémanage de votre ordinatew. L'opérabion s p-:usm-ra:

aprés be redémairage du syshéme. |

bmsaianiaas

@‘ Réeszaper
Feimed manssllsment les ichisis uilisés o recommencar Fopéialion

]

[]Fq 'uuésdimmpmlwsmhwummmdmmagcmcutﬁsﬁcﬁusmim
COUTE Mdmﬂlﬂm uxcl.ni a.wuhm

5. Dans |'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Lisie des opérations - Opération subaleme

1: Restauration d'une parition ou | |

Progression partelie

Temps écoule © 000000 Temps restant : 000000

Coplé : 20Mo  Lu: 2,0 Mo (2,0 Ma/s)

Acopier: 1.7 Go  Ecrit: 2,0 Mo (2,0 Mo/s)
Progression totale

Restauration du disque 0 depuis be fichier : farc_27 1108165918484 arc_2711081659184 84 PEF

Ouvernure de I'archive arc_27 11081659 184 84_0000p 000..,.

Cuverture de Farchive anc_27 11081659184 84_0000p 000_..

Restauration de partition primaire 0 {disque 0) depuis le fichier : farc_2711081659184 84 arc_27 11081659184
Exriture de données...

Une fois I'opération achevée, I'ordinateur sera redémarré automatiquement sur Windows ol vous trouverez la nouvelle
partition NTFS. Vous disposez maintenant d'un emplacement séparé pour y conserver les données hors de Windows.

5.3.2 Augmenter la taille d'une partition systéme en utilisant I'espace non utilisé d'une partition adjacente

Supposons que vous disposez de plusieurs partitions sur votre disque dur. Mais, apres de multiples installations
d'applications lourdes et des mises a jour systeme, votre partition systtme commence a manquer d'espace. Alors qu'il
existe beaucoup d'espace libre dans une partition adjacente. C'est dans ce cas une bonne idée de mettre cet espace a
contribution pour renforcer la partition systeme
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Pour augmenter la taille de la partition systeme en mettant a contribution I'espace libre d'une partition adjacente,
suivez ces étapes:

Menu de Démarrage (Express Launcher)
1. Cliguez sur le bouton Partitionnement et sélectionnez Redimensionner les partitions.
2. Cliguez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Cliguez sur votre partition systeme. L'assistant va alors sélectionner automatiquement une partition adjacente.
Cette partition va jouer le role de la partition donatrice.

Lassstant va redimensionner entre Disgue local (C:) et Nouveau volume (F:) sur Disgue dur de
basze 0 (VMware Virtual IDE Hard Drive).

Sélectionnez ka partiion gauche & redmensionner pami dew: partitions adjacentes. La pariition droie se

.Umquc dur de base 0 (VMware Virtual IDE Hard Drive)

l %)) Disque local (C:) I
1.5Ga NTFS

Si vous disposez de plus de deux partitions sur le disque dur, et que la partition que vous
voulez agrandir est entourée par d'autres partitions, vous pouvez choisir celle qui va étre la

A partition donatrice. Cliquez simplement sur la partition gauche de la paire, et celle de droite
sera sélectionnée automatiquement.

4. Augmentez la taille de la partition systéme avec la réglette ou manuellement en entrant la valeur souhaitée.
Notez qu'en changeant la taille d'une partition, celle de I'autre partition change également. ce qui permet de
redistribuer |'espace inutilisé entre les partitions.

Spécifier les nouveles tailles das padiions selectionnées,

[ Pantie sHectionnEs de Dizque dur de baze 0 (VMware Virual IDE Hard Dvive)

. %)) Disque local (C:) | I

Talla volume gauche : Taille volume dro :

11 Mo = Mo

5. Surla page suivante de l'assistant, confirmez I'opération en sélectionnant I'option appropriée.
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A Lassstant n'a pas encore appliqué vos changements. Sur catle page, wous poUves
ﬂ sccephitr ou raconsidéner les changemants,

—

Motez que &l vous accaptez les changements, |'23sistant va physiguement =factuer les opérations
nécessanes & il ne sera pas possble dannuler les changements.

Cela peut prendre du temps d'appliquer les changements. | vous sera également éventuslamant
damandé da redémamer [ordnateur.

—Voulez-vous appliquer les changemants 7
(" Oui, 2ppliquer las changemants physiquement.
&+ | Nan, me lsser las reconsiddeer, |

6. C'esttout. En cliquant sur le bouton Suivant, I'assistant va commencer a modifier la structure du disque. Si vous
devez redimensionner la partition systeme, il vous sera demandé de redémarrer I'ordinateur pour que
I'opération puisse s'effectuer dans un mode spécial. Aussi cliquez sur le bouton approprié pour accepter.

Un redémamage du systéme est nécessaine pour temminer 'opération.
Que zouhaitez-vous faire 7

L'opésation Restauration d'une partition ou d'un disque nécassile un sccés
exchusd au volume C: ef ne peut $"achever sans un redémarrage du systéme. Apids le
nedémarrage, fopération se pourstivia dans le mode démanrage. N'éleignez paz
l'ordinateur avant la fin de Fopération.

EB* Redémarer Mordinateur |
I Yeullez corfemer le iedémanrage de volre cednabteur. L'opération se mswm
mes b rudmwragu cl.l ss,wtm i

$' Réaezaper
Fetmear manuellement les icksers uiiizés el iecommencer MNopération

7. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Opération subalterns
[ |

Restauration d'une partition ou d'un disgue
| |

)S(lparason

Ecoul&00:00:45 Restant00:01:23

Effectud :111 Ho Lectura @ 112 Ho(18.1 Mo/s
Total : 1.43 Go Ecriture :112 Ho(1i.1 Mo/s

Progression totale
[ |

e TR e

Copyright (EJ Dmgusht 1898-2008 Paragon Technologie GebH. ALl rights reserved

‘."euil].az patienter ...

Initialisation du pilote de systéme de fichiers universel...

Acopuisition des informations sur les partitions..

Flushing system buffers, please wait.
Restauration de partition prinaire O (msque 0}! damj.s Le -fmmar* .' E:;‘sa.r.'aaaﬂ
des/disgue systene Cldisque systeme C_O000p. GO0

Ecriture de données. ..

Pour éviter la perte de données, n' &teignez pas votre ordinateur.
Op&ration en cours... appuuez sur 'Echap’ ou "Ctrl-C' pour 1'interronpre

Une fois I'opération achevée, I'ordinateur va redémarrer automatiquement sur Windows, vous y verrez que la partition
systéeme est plus grande maintenant.
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5.3.3 Augmenter la taille de la partition systéme grace a I'espace libre d'une autre

Supposons que vous disposez de plusieurs partitions sur votre disque dur. Mais, apres de multiples installations
d'applications lourdes et des mises a jour systeme, votre partition systtme commence a manquer d'espace. Alors qu'il
existe beaucoup d'espace libre dans une autre partition. C'est dans ce cas une bonne idée de mettre cet espace a
contribution pour renforcer la partition systeme.

Pour augmenter la taille de la partition systeme en utilisant I'espace non utilisé d'une autre partition, suivez ces étapes:
Menu de Démarrage (Express Launcher)
Cliquez sur le bouton Programme principal et puis Partition Manager.

1. Dans I'écran principal du programme, sélectionnez le disque dur souhaité (s'il y en a plusieurs) dans la carte des

disques.
g'uum | Systéme defichiers | Utlisé | Secteu de départ | Cylndre de départ
'R [5] Disque dur de base D [VMware Vintual IDE Haed Diive)
-ﬁ Esys IC:] NTFS 1.8Ga 1 0
5 Mon allous) 0 Dctets 1 =3
% B Disque dur de base 1 [Viware Vinual IDE Haed Diive]
B 55 TEME [E:) NTFS 4.5Mo 1 0
B LPPUCATION (5] NTFS 45Mo 1 142
=1 (5 Parlilion étendue 1 285
5 Diggue local [7) Lirw Ext2 32 THo 1 -
% EDOMNEES [F) NTFS 45Mo 1 416
i
&
Caite du dsque ~
|
Dizque dur de base 1 [VMware Vittual IDE Hard Drive]
S ILM AR LA Disque lo... DONNEES [F:]
LGoIES LLGoMIED 10197 MoLi.. 28GoNTFS
) 4
B NTFS B raT: B FaTiE Lirno: Est2 Linus Ext3 I FeiserfS

2. Choisissez une partition donatrice (celle qui va donner son espace libre) et ouvrez le menu contextuel en
cliquant sur le bouton droit de la souris pour accéder a la boite de dialogue de
déplacement/redimensionnement.
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VA AL TICT W G S
Disk View | Help |
= 1 Mame Sire e
—J [=] Etmsse: Hardd Dusic O (Vhware, Vikbwaree Vitual 5 SC51 Diske D)
Fosrmat Partitson...
Delete Partition_.
Conveert File System...
a Defragment Partstion...
' Defragenent MFT...
’ Compact MFT...

1 Change Volume Label.. I
Pafition List [Hide Partition L I.Dc
3 'l"x - Mark Partition 5 Inactive
=] Basic Hard Disic O (V1 Ir
P Make Partition Logscsl
Dok bep Change Cluster Size... H

B PET——— Change Senal Mumbser...
Dok I ll:hln-gt Partitson 1D .
79.9.GB NTFS Desingrade NTFS version.., S
Change 530...
Test Surface...
- Y5, Check File System Integsity £ .
,‘-_|. 1L n Edit/View Sectors... e
P x
Merve of nesize the St ey o e

3. Dans I'écran qui s'affiche, déplacez le c6té de la partition vers la droite en utilisant la technique du glisser-
déplacer. Ainsi, I'espace libre de la partition sera utilisé. Vous pouvez également saisir |a taille exacte de I'espace
libre. Cliquez sur le bouton Oui pour continuer.

Etez-vous z0r de vouloir déplacer ou redimenzionner le volume [F:] 7
‘ious Bbes sur le point de déplaces ou redmensionner ke vohume DONNEES. [F:). NTFS.

Dizque dur de baze 1

@) (Non alloué) ”l ) DONNEES (F:)
[Viio 1 GoNTFS
Chues et Faites
Tolle duvolume: [111385M0 2] 7 Mo- 2874 oo ki pour
Espace ibie avart: [176495Mo %% 0 oclet - 2 9E2roion
Espacefbieapits: OOctels =+ Doclet- 267098 Mo

Déplacement sechewr pan secheur

Sélectionnez celte ophion pour déplacer des zones de b patition gui ne contisnnent SUcuns
donniée. Cela permet de conserver le contenu de s pattibion bel quel speés le déplscament, mass
cela prend du temps.

4. Vous disposez maintenant d'un bloc libre a ajouter a la partition systeme. Vous pouvez réaliser cela
directement, mais en effectuant un certain nombre d'opérations supplémentaires de
déplacement/redimensionnement.

- Dizque dur de baze 1

| H | . 31
SYSTEM APPLICA Dizque loc... [Non alloué] !I DOMMEES [F:]
1GoNTFS 11GoNTFS ||| 1gigzmoti. || M 1760 | GontRs |
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5. Comme le bloc d'espace libre est dans une partition étendue, vous devez d'abord I'en extirper. Le programme
permet de redimensionner la partition étendue uniquement s'il existe un bloc d'espace libre situé a I'un de ses
bords. Dans notre cas, c'est entre deux disques logiques. Aussi devons-nous le déplacer. Pour cela, sélectionnez
la premiére partition logique, puis ouvrez le menu contextuel avec le bouton droit de la souris pour appeler
|'écran de déplacement/redimensionnement.

VA M TV R G e

Ok iow |1t |

Hame Sice [
=] Basic Hard Diske 0 (VMhware, Vidwars Vidual 5 5051 Disk Dev)
i

Fosrmat Partitson...
Delete Partition...
Move/Resize P':r't'tioui
Comvoert File System...
a Defragment Partition...
BE Defragement MFT..
! Compact MFT...

Change Volume Label... |

Pafition List [Hide Partitson
Harme:

[5] Basc Hard Diskc O 01
P Make Partition Logsesl

Loc
Mark Partiticn as Imactive

4TF

Dhskc Mag Change Cluster Size...

B el Diske 0 | Change Senal Number...

Change Partition 1D
Local Disk (C: .
39 9GE NTF5 Dewngeade NTFS version... .

Change 50...
Test Surface..,
}; Check File System Integrity o]

NTF
'_|. = n Edit/View Sectors... B2

Mave of rede the dele

Properties.
-

6. Tout d'abord, déplacez le bord droit de la partition vers la droite, puis faites de méme avec le bord gauche
(décalez-le vers la droite). Assurez-vous que la taille de la partition est restée inchangée.

Etes-vousz zir de vouloir déplacer ou redimensionner le yvolume [*] ?
Wiours Btes sun e point de déplaces ou redimensionner le volume LINUX, [*]. Linux Ext2.

Dizgue dur de baze 1

&) Mon alloug) iy ) Disque local [7)
1.7 Ga 10137 Mo Linue Ex2
Cliguez et Faies
gisser ici pour
Talle duwolume: 101972 Mo 5| % 39 Mo - 2 T8redmensionmer la
partition
Espace ibie avard: 176495 Mo 2| % 0 octet- 2 745
Espace ibie aprés - |0 Octets *|% 0 octet- 274548 Mo

[[] Déplacamsnt sectew par secteur
Sélectionnez celte option pour déplacer des zones de la partition qui ne conbisnnent aucune
donnée. Cela permet de consarver ke contenu de la pastition bel quel aprés be déplacement, mais
cela prend du kemps,

7. Vous pouvez maintenant redimensionner la partition étendue en lui 6tant le bloc d'espace libre. Ouvrez son
menu contextuel avec le bouton droit de la souris et choisissez la commande de
déplacement/redimensionnement.
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8. Dans |'écran, décalez le bord de la partition étendue vers la droite.

Etes-vous siir de vouloir déplacer ou redimensionner la partition
étendue sur be disgue 1 7

Diggque dur de base 1

1.7 Go

I @) [Non allous]

Taile duvolume: | 3EH5IMe L % 2133 Mo-3898 Mo
Ezpace bre avant : |0 Oclets = % Docket - 1.764,35 Mo

Ezpace lbre aprés ;|0 Octets Mo

Diéplacement secley par sectew
Sélaclionnez cette oplion pour déplacer des zones de la partilion qui ne conlbierment
aucune donnée, Cels permet de conserver le conteru de 1a padition lel quel aprés ke
déplacement, maiz cela peend du lemps.

9. Le bloc d'espace libre a ainsi été libéré.

Dizgue dur de baze 1

SYSTEME... APPLICAT.,, [Nm aln-ué] Diliql.lﬂ' loc... I DOMMEES [_“
1GoMNTFS 1.1 GaMTF5 1.7 Go 1019.7 Mo Li. 1 GaMTFS
B HTFS B FaT3z B FATI6 Linwes Et2 Lirnze Ext3 ReizaFs

10. Maintenant, vous devez déplacer la seconde partition primaire de la méme maniéere que nous l'avons fait pour
la partition logique, pour rendre le bloc d'espace libre jointif a la partition systéeme.

Dizque dur de baze 1

SYSTEME... [Mon alloud] APPLICAT... —— I DOMNEES [...
1 Ga NTFS 1.7 Go 1.1 Go NTFS 10137 Mo Li.. 1Go NTFS
W NTFS B rarm B FiTIE Lirna Ex2 Lirux Ext3 FleizeiF5

11. Enfin, augmentez la taille de la partition systéeme: ouvrez son menu contextuel avec le bouton droit de la souris
puis utilisez la commande de déplacement/redimensionnement.

12. Dans I'écran, déplacez le bord de la partition vers la droite, ce qui va augmenter sa taille.
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A Etes-yous sir de vouloir déplacer ou redimenzionner le volume [E:] ?

&
WVous &les sur e point de déplacer cu redmensionner ke volume SYSTEME. [E:).NTFS.

Dizque dur de base 1 [VMware Virtual IDE Hard Drive]

I ) SYSTEME [E:) i
28GaNTFS

liquez et faites
qlissar ici pour

Taile duvolene:  |267880Mo v | TMo- 26878 Mo "Ed:'_‘:?"m"'"ﬂ”a
partition

Espace bre avanl : |0 Dctets =% | Doclet - 26870.96 Mo

Espace bre apeés . |0 Dctets =|% | Doclet - 2 663,15 Mo

[] Déplacament sacteur par secteu

Sélechionnez cette oplion pour déplacer des zones de la partition qui ne contiennent Sucune
donnée. Cela permet de conserver le conbenu de la pattian bel quel spres le déplacement, mas
cala prend du temps.

13. Appliquer tous les changements introduits. Par défaut, le programme fonctionne en mode virtuel de I'exécution,
de sorte que vous deviez confirmer toutes le opérations afin que celui-ci les accomplissent. Pour ce faire, cliquez
simplement sur le bouton Appliquer dans la barre des opérations virtuelles.

J;L Appliguer les modifications 7

Ouwi >§_| Mon

14. Le programme va demander un redémarrage systeme pour effectuer I'opération dans un mode de démarrage
spécial. Cliquez sur le bouton proposé pour accepter.

5.3.4 Réduire la taille d'une partition systéme pour augmenter celle d'une partition de données

Supposons que votre disque dur dispose de deux partitions. La premiéere prend 40 % de tout I'espace disque et elle est
réservée exlusivement pour Vista 64-bit. La seconde sert au stockage des données. Un jour, vous réalisez que la
partition systéme ne nécessite pas autant d'espace alors que vous manquez cruellement d'espace dans la partition de
stockage des données. Vous pouvez facilement résoudre ce probléme en utilisant le CD de Récupération Paragon
Linux/DOS.

Pour augmenter la taille de la partition de stockage en mettant a contribution I'espace libre de la partition systeme,
suivez ces étapes:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
2 récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de démarrage, sélecrionnez Mode Normal pour utiliser I'environnement de récupération Linux
(préférable) ou Mode sans échec pour utiliser I'environnement de récupération PTS DOS (si des problemes
surviennent avec le mode Linux). Vous pouvez également démarrer en Mode sans échec basse résolution
(mode sans échec PTS DOS) dans le cas d'une incompatibilité matérielle sérieuse. Dans ce cas, seuls les pilotes
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essentiels sont chargés, tels que les pilotes de disque dur, écran et clavier. Ce mode est graphiquement tres

sommaire.

Environment

& Mode zans échec principal

& Hode sans échec,sans artifice de récupération

& Disquette
& Dizsque dur 8 HBR
& Rech. des syst. d'exploitation

A Par défaut, le mode Normal est automatiquement chargé apres 10 secondes d'inactivité.

3. Dans le menu Linux, sélectionnez Partition Manager. |l est également disponible en mode PTS DOS.

e - Vous pouvez créer, supprimer ef formater des
Paragon Panition Manager panitions avec Partition Manager™, quiva
bk démarrer maintenant. Apres le démarrage,

Assistant de récupération simple cholsissez e leciaur et une de ses parlitions
ou son espace libre, Puis ouviez le menu
‘Partition’ et sélectionnez une des opérations.

Assistanm Transfen de fichwer

:|

Ny

Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau

Assistant Enregistrement des jourr

TBNE

¥

£ Afficher les pantitions montdes
Ligne de commande

Redémarrer Fordinateur
@ Eteindre 'ordinateur

4. Dans l'écran principal du programme, sélectionnez le disque dur souhaité (s'il y en a plusieurs) dans la carte des
disques.

Basique Disque 1 (VMware Virtual IDE Hard Drive) - 6,0 Ga

E: NTFS

B asique Disque 1 | Modéle VMware Virual IDE Hard Drive, T aille 6,0 Go
N [volume [Type |sysEme [Taine  Junisé |ubre  [Mom de volume [Active [Masque ||
Basique Disque 1 (Taille 8,0 Go)
0o Frimaire  NTFS 49Go 4.8Mo 49Go  VISTAG4BIT  Man  Men
1 E Frimaire  NTFS L1Go  &l1Mo 1L1Go  DOMMEES Mon  Men

5. Sélectionnez la partition systeme, ouvrez son menu contextuel en cliquant avec le bouton droit de la souris et
choisissez la commande de déplacement/redimensionnement.
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Basique Disque 1 (VMware Virwal IDE Hard Drive) - 6.0 Go

Créer une image de partition...
Graver une image da partition sur CO/DVD,

|I.' 2sique Disque 1 vl e Restaurer une partition  partir d'une image. . AlLR
N |volume |Type |syseem

Basique Disque 1 (T aille 6.0 Go) Copier une partition.... AlC
o: Primiaire NTFS

1 E Primaiire NTFS Crier Alr-p

Formater.. Al-F

Supprimer.., AlD

Purger une parition... AR

Effacer lespace libre

RedimensionnerDéplacer...

Deconnecter..

6. Dans I'écran, réglez la nouvelle taille de la partition en déplacant la réglette ou en saisissant la valeur exacte
dans le champ approprié. Ainsi, I'espace libre de la partition sera libéré (affiché en bleu-vert). Cliquez sur OK

pour continuer.

Redimensionner/Deplacer la partition (Partition 0'D:") [

~ Apemude la panition —

Nouvelle taille ; (8- 5028 Mo

Espace libre avant ; (0 - 50200 Mo

u, - Mo

Espace libre apris: (0 - S020) Mo

g
§

L

7. Vous disposez maintenant d'un bloc d'espace libre pour I'ajouter a la partition de stockage des données.

Basique Disque 1 {VMware Vinual IDE Hard Drive) - 6,0 Go

8. Sélectionnez la partition de stockage. Ouvrez son menu contextuel en cliquant avec le bouton droit de la souris
et choisissez la commande de déplacement/redimensionnement.

9. Déplacez la réglette vers la droite pour augmenter la taille de la partition. Cliquez sur OK pour continuer.
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Redimensionner/Déplacer la partition (Partition 2 'E:") &

- Apercu de la panition

E—

Houvelle taille : (16 - 4738 Mo

Espace libre avant: {0 - 4722) Mo

3 b ]S m
b ]

Espace libre apres: (0 - 4722 Mo

-
-

10. Appliquez les changements en attente.

‘ Application des modifications

. - - & 2 opérations prévues
[ Annuler la derniere J T T T T
[ Annuler tout J :
| Ol | | Non | | Détails |
Appli
[ poliquer__ |

11. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le

programme.

Informations sur l'etat d'avancement

Liste des operations : Operation subalierne

1: Déplacer la partiion
Z: Déplacer la partition Progression partielle

Temps écoulé @ 00:00:22 Temps restant 00:00:00

&

Progression iotale

Deplacement rapide des données... &

Modificaton de unie devihdad sur disque dur 1
Verification des paraméines...

Vérification des fichiers et des dossiers..
(Redémarrage activé)

Déplacement des données...

5.3.5 Redimensionner les partitions pour Apple Boot Camp
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Supposons que vous utilisez Boot Camp avec Windows XP comme second systeme d'exploitation. Vous vous trouvez
dans la situation ou la taille de la partition Windows est insuffisante pour vos besoins. La seule solution est de puiser
I'espace dans la partition Mac et de redistribuer cet espace entre les partitions.

Pour augmenter la taille de la partition Windows en mettant a contribution |'espace libre de la partition Mac, suivez ces
étapes:

Menu de Démarrage (Express Launcher)
1. Cliguez sur le bouton Partitionnement et sélectionnez Redimensionner les partitions.
2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. L'assistant va sélectionner automatiquement les partitions Windows (le systeme de fichier NTFS) et Mac (le
systeme de fichier Apple HFS) de votre configuration Boot Camp.

L'sssistant va redmersionne enlie Disque local 7] & Disque local [C:] sur Disque dur Retained
Baszic GPT 0 (WDC WD 320048 5-400W W AD].

Séleclionnez la paitiion gauche b iedmensionner paimi deus paibions sdiacentes, La parlilion diode seis
sélecchonnéde automatigusment.

Dizque dur Hetained Bazic GPT 0 [WDC WD3200A405 -4 0w AD]

I t_i;lDusquelocall‘] I . L] Discpue Tocal [E:]
1068 Go Apple HFS 1808 o NTFS

qu'un bloc libre de 128 Mo entre les partitions Mac et Windows créées par Boot Camp.

: Sur la carte du disque, vous voyez également la partition de service GPT (appelée EFl) ainsi
C'est pour votre information.

4. Augmentez la taille de la partition Windows avec la réglette ou manuellement en entrant la valeur souhaitée.

Notez qu'en changeant la taille d'une partition, celle de 'autre partition change également. ce qui permet de
redistribuer I'espace inutilisé entre les partitions.

Spéciier ks nouvelles tailles des parlibons sélechionngss,

F‘-!rtir: :1"=|1=r:|i|:rr|nr'i|= df! ni!lll]l! I:ll“ nF!l-I'irII!I:t niIEiE: ﬁF‘T |.1 [‘#Dr: WDR?“M|5-JW&“:

) Dizque local [*) I W Dizque local [C:]

105.3 Go Apple HFS 1924 Go MTFS
T alle wolume gauchs T aille voluree decat ©
107897 Mo 5| Mo ] 197020M0 5 Mo

5. Surla page suivante de l'assistant, confirmez I'opération en sélectionnant I'option appropriée.
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&

A L'assmtant m'a pas encote appliqué vos changements, Sur catle page, vous poues
n accepher ou reconsidéner les changemisnts.

—

Noter que @i vous acceplez les changemenls, Fassistant va physiquement alfectusr les opsrations
nécessaiies et i ne sera pas possible dannuler les changements.

Ceda peut prendre du temps & appliquer bes changements. |l vous sera également éventusllement
demandé de redémairer Mondinatew.

Voulezwous appliquer les changements 7

()| Dui. appliquer les changaments physi |

() Mo, e kaisser e recongidéer,

6. C'est tout. En cliquant sur le bouton Suivant, |'assistant va commencer a modifier la structure du disque. Si vous
devez redimensionner la partition systeme, il vous sera demandé de redémarrer I'ordinateur pour que
I'opération puisse s'effectuer dans un mode spécial. Aussi cliquez sur le bouton approprié pour accepter.

o Un redémamage du systéme est néceszaire pour terminer Mopération.
fi ! Y, Que souhaitez-vous faire 7

L'opération Redistnbuter les partiions nécessite un accés exclusit au vohene C:
et ne peut 2'achever sans un redémanage du systéme. Apeés le redémanrage,
l'opéiation se pousunra dans be mode démanage. N'éteignez pas Fordinateur
avant la fin de Fopération.

h"%) Hudénan'ur I nldnmm

Veullez confimes le redémanage de vetie ordingtewr, L'opésslion se wmﬂa |
apies e redémanage du sysheme.

E» Régsrayer
Femes manusabzment bz fichiers ublivés ef recommencar Fopération

L'opéeation re peul pas ¢'achever sans un redémanage car cestairs hickiers somt en
cmd'mismolmpécﬂmacch enchusil u vohsme.

l.-J. ey e llJ.: IlI

7. Dans I'écran de progression, vous voyez en temps réel un rapport détaillé de toutes les actions effectuées par le
programme.

Opération subaherme

[ ]
S‘Paraaon

[SOTTWARE GROUP] Progression panielle

|‘l|-l| ARl er iR eyt aNNENraniqryy H-Hﬂl

Temps écoule ©  00:00:22 Temps restant : 00:00:00

%

Frogression lotake

Déplacement rapide des données, . e
Modific ation de unité jdevihd a0 sur disque dur 1
vérification des paramétres. .

Wérification des fichiers e1des dossiers
(Redémarrage active)

Déplacement des données,
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Une fois I'opération achevée, I'ordinateur va redémarrer automatiquement sur Windows, vous y verrez que la partition
systeme est plus grande maintenant.

5.4 Création de systemes a double amorcage

5.4.1 Pour des ordinateurs Windows

La version Windows Vista a permis de donner un nouvel élan au probleme de la mise en place d'un systéme a double
amorcage. C'est dans cette perspective que nous avons décidé de considérer deux des situations auxquelles un
utilisateur normal est le plus fréqguemment confronté, c.-a-d. Windows Vista + Windows XP et Windows XP + Windows
Vista. Notez que ces systémes d'exploitation seront installés sur différentes partitions afin d'assurer une meilleure
sécurité et I'indépendance du systeme. Voila pourquoi nous avons besoin de cacher la premiere partition systéeme avant
I'installation du deuxiéme systéme d'exploitation.

5.4.1.1 Windows Vista + Windows XP

Supposons que Windows Vista soit installé sur votre ordinateur flambant neuf. Tout est parfait excepté une chose: vos
applications préférées refusent tout simplement de fonctionner correctement. Des mises a jour du logiciel sont prévues
dans un futur proche, mais vous ne pouvez pas attendre jusque la. La meilleure solution consiste a garder Windows
Vista intact et a installer une version qui a déja fait ses preuves, a savoir Windows XP.

Vous n'avez trés certainement qu'un seul disque dur avec une seule partition (qui est forcément une partition systeme).
Pour installer le deuxiéme systéme d'exploitation, vous devez commencer par partager votre disque car il nécessite une
partition primaire séparée. Si cela est le cas, vous pouvez effectuer cette opération avec |'assistant d'installation d'un
nouveau systéme d'exploitation (un outil dédié a cette opération), ou plus traditionnellement avec plusieurs assistants
et écrans de traitement.

5.4.1.1.1 Assistant Installer un nouvel OS

Ce scénario implique que les systémes d'exploitation seront installés sur des partitions
différentes afin d'assurer une meilleure sécurité et l'indépendance du systéme.

Menu de Démarrage (Express Launcher)
1. Cliguez sur Gestion d'amorgage puis sélectionnez Installer un nouvel OS dans le Launcher.
2. Cliguez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.
3. Sélectionnez I'option appropriée pour créer une nouvelle partition primaire sur le disque dur.

00 souhaibez-vous nstaller un systéme dexploitation 7
(&) Je souhaie créer une nouvelle patition primaie pow inslaler le syséme desplotation

Uree reourvelle pariion sera créée en ulizant Fezpace non alloué de volre desque dus ou lespace nutise
de parhons exstantes. 1l 3'agit de la medleurs solubion car aucun systéme et aucune données dulisateur
ri gara affects lors de la procédue dinstallation.

{3 Je souhate utikser urwe partition prmaine existante: pour nstalles le systéme d'exploibation.
Si la création d'ure nouvelle patibon primaite est mpossible [le disgue comporte déja quatre partitions
primaires] ou non souhatable, vous aves |a possbillé de sélectionner une aulre partilion primsaie
eaistarte, Motz que toubes les donnédes de la padilion séleclionnds seront suppimées 5 vous cholsisses

de |a formater ukénieurement dans cet assistant. Vénfiez également qu'aucun systéme dexplofation n'a
ancore &bé installé sur cethe partiion

4. Sur la page suivante de l'assistant, définissez la taille de la nouvelle partition. Si le disque dur sélectionné
contient des blocs d'espace libre, I'assistant va les fusionner automatiquement et allouer I'espace résultant a la
création de la partition. Sinon, il utilisera 50% de I'espace libre d'une partition adjacente, en la redimensionnant.
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‘ous pouves sélechionner un bloc d'espace non alous du desque ou une partiion esstante, dont fespace
nubksd senira a codes uns nouvelles partiion

Dizque dur de baze 0 [WMware Virtual IDE Hard Drive]

I ©) VISTA [C:)
25GoNTFS

l i) Disque local [7]

1.4 Ea Non fomats

Nouveau volume - Talle actuelle - 1.5 Go

Taile mini. du volume ; 0 Dclets h T aille maa. du volume; 21 Go
"

5. L'écran suivant permet d'indiquer le systeme de fichier et un certain nombre de parameétres supplémentaires.
Comme nous allons installer Windows XP, les systémes de fichier appropriés sont NTFS et FAT32. Cliquez sur le
bouton Oui pour continuer.

[#] O, je souhaite formaer |2 partition

Type de patition : |[ElaER w
Azsigrer la lettre de leciew suivante © | Bucun v

Mrraau de test de suiface | Aucune W

Sur cette page, vous pouvez indiquer des parameétres supplémentaires qui peuvent étre
utiles. Toutefois, nous n'utilisons ici que ce qui est vraiment utile a notre tache.

6. Entrezle nom de la future partition. Il servira plus tard a identifier correctement le lecteur de la partition.

Le nom des spstémes dexplotation sera afhiche dans bz menu de démanage du gestionnare d'amongage
alin de wous sader b dématrer le syslime dexplolslion sddquat

Mom du sysbéme dexploitation : Windows XF|

7. Le programme va effectuer les opérations nécessaires, puis il va redémarrer I'ordinateur pour initialiser le
processus d'installation.

Si vous changez d'avis et ne voulez plus installer un nouveau systéeme d'exploitation,
n'insérez pas le CD de distribution et appuyez sur ECHAP lorsque le message suivant
apparait:

Insert distribut ive COADUD and press
(0 Ezc>» to abort the action

Toutes les opérations indiquées plus haut peuvent étre réalisées avec le CD de
Récupération WinPE.

8. Installer Windows XP sur la partition nouvellement créée. Nous n'entrerons pas dans les détails de son
installation: vous trouverez toutes les informations nécessaires dans la documentation fournie avec le produit.
Pour éviter tout probleme, nous considérons toutefois qu'il est nécessaire d'attirer votre attention sur les points
suivants:
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- Vous avez besoin d'un CD original amorgable de Windows XP pour l'installer;

- Pour démarrer automatiquement votre ordinateur a partir de ce CD, vérifiez que le BIOS intégré est réglé sur
démarrer d'abord a partir du CD ou appuyez sur F12 au cours du démarrage afin de sélectionner un dispositif
amorcable;

- N'oubliez pas de sélectionner la partition nouvellement créée comme destination.

Installation de Windows X Froftessionnel
La
non
pour sélectionner un &lément dans la liste.

er Windows X sur l'emplacement sélectionné.

ENTREE.
Four ¢ 2 une partition dans 1'e e non partitionné. app

Four suppriner la partition sélecti ‘e, appuyes supr 5.

B de 489% - 'ID B du bus sur atapi [HMHBR]

Partitionl < =t 3 ionnaire Ho
Faptitiond 2

6143 Mo avant 1°'ID 1 du bus B8 sur atapi [MBR]

Fartitionl <DATA> [NTFS] 6142 Ho < 6137 Mo libresd

9. Sitout est OK, Windows XP est maintenant installé avec succés. Mais votre Windows Vista n'est pas encore
amorcable (bootable). Pour corriger ce probléme, vous devez charger I'assistant de gestionnaire d'amorcage.
Pour cela, installez le programme une nouvelle fois, mais cette fois-ci sur Windows XP pour activer le
gestionnaire d'amorcage.

Pour éviter une double installation, utilisez notre environnement de récupération WinPE
pour activer le Gestionnaire d'amorgage.

10. Cliguez sur Gestion d'amorgage puis sélectionnez Installer un nouvel OS dans le Launcher.

11. Configuration du gestionnaire d'amorcage. L'option la plus pertinente ici est celle permettant de cacher d'autres
partitions primaires excepté celle sélectionnée pour le démarrage du systeme. Cette option est nécessaire pour
que Windows Vista et Windows XP s'ignorent mutuellement. Les autres parameétres proposés par défaut
conviennent dans notre cas; il vous suffit donc de terminer I'assistant, qui trouvera automatiquement les deux
systemes d'exploitation et mettra a jour le MBR.
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[+] Masguer les autres partitions primaires

Choigissez cette oplion pour cacher daulres padilion: pamares, excepté celle qui seta sélechornds pour
lamorcage du swstéme.. Cels pesmetiia disoler dilférents spstémes d'exploitation.

Dpticns du mer damorgage du systéme
(#) Mode normal

Temps dattente powr e démarage de la dermigre configurabon utiksée |15 seconde: 3
() Mode furtif
Durée daffichage du message de démanage du gestionnaine damongage © |15 secondes

Touche de 1accounci pour b démansge du gestionnaine damongage | F1

12. Redémarrez a présent I'ordinateur afin de vous assurer que vous disposez bien d'un systeme a double
amorcage.

5.4.1.1.2 Méthode traditionnelle

Ce scénario implique que les systémes d'exploitation seront installés sur des partitions
différentes afin d'assurer une meilleure sécurité et l'indépendance du systéme.

Menu de Démarrage (Express Launcher)
Cliguez sur le bouton Programme principal et puis Partition Manager.

1. Dans la fenétre principale du programme, sélectionnez votre disque dur sur la Carte du disque afin d'y créer un
bloc d'espace libre.

Disque dur de base 0

Type : Lecteur de disque dur de baze
Taille totale : 29 Go
Secteuwrs par piete : B3
Tétes : 255
Cylindres : 522

- Créer une image de lintégralité du dizque
oyEl  Sauvegaider toules les données prézentes sur ce dique dur Toutes las partkions du disque dur wont &lre pputées & larchive

] Bestaurer le dizque dans son intégralité a partin d'une image
@I Atbention : Catle opération va détruire toutes lez données ur le disque dur, Les parlitions vont &tre remplacées par bes
parttions de limage que vous avez choise, L'opésalion peut nécessiler de redémarner lordinatew,
Copies Vintéqralité du di "
@‘I Créer une copie de fintégralité du disque dur
- Toutes les pastitions de ce dizque seront copiéas 2 le disque cible spécihé.

/ Propiéiés Y Evplorater de volume \(Edteur de disque y Tiste des partiion:s
ol

=
’ — A
| Disque: dur de base 0 i Type : Lectew de disgue dur de baze
i Taille totale - 3.9 Go
VISTA (C:) i Secteurs par piste © 63
A9 GoNTFS i Tétes : 255
e Cylindres : 522

Dizque dur de base 1

| %
| %
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2. Libérez de I'espace (au moins 10 Go pour installer Windows XP) sur la partition. Pour ce faire, invoquez le menu
contextuel de la partition sélectionnée (cliquez sur le bouton droit de la souris) et lancez la boite de dialogue

Déplacer/Redimensionner.

% T

Are you sure you wanl to move/resize system volume (C:)7
You are sbout ta move /resize NTFS volume [Mo Labeal], (C:)

Basic Hard Dizk 0 (VMware, VMware Vilual 5 SCS51 Disk Devy)

I ) Local Disk (C:)
39.9 GB NTFS

Vokume size [{0358ME =] =] 18.251 MB - 40.958 MB

Fras space bafor: [0.97 MB 2] Obytes - 2265335 ME

Free space after: [0 Eytes 2] =] Obytes - 22659.77 MB
I~ Sector to sechorf move

Selasct this oplion o move parition sreas that don't contain any data. This allows you to
keep the parition’s content after move exactly as it was, but wil reguire more time:

= ] _w

3. Dans la boite de dialogue ouverte, déplacez le coin de la partition vers la gauche en utilisant la technique du
glisser-déposer. Cette action libérera de I'espace sur la partition (affiché en vert pale). Vous pouvez également
procéder manuellement en entrant la taille exacte de I'espace libre. Cliquez sur le bouton Oui pour continuer.

i, Etes-vous sir de vouloir déplacer ou redimensionnes le volume systime
EANT

Vous &les s le pont de déplacer ou redmenzonner le voluma VISTA, [C:) NTFS.

ni!-l]ul': dul I:II: l:l:l!i! “ WMHHH: villlhll IT)F l'l.!ll’ nll.'i'l:]
) VISTA [C:) "LI ) [Non alloué)
23Go MTFS 1.6 Go

Talle duvolume : | 243953 Mo = % 1B Mo - 4.09 Mo

Ezpace liwe avant : |0 Octets * % | Doctet - 2.434 44 Mo

Ezpace lbwe apees : [1.65512Mo0 % & | Ooctet - 2496 62 Mo

D éplacement secteur par seclaur

Salechonnesz cette oplion powr deplaces des zones de la parbion qu ne conbiennent aucune

donnée. Cela pamet de congerved le contenu de la partition tel quel apiés le déplacement,
mait cela prend du temps

La boite de dialogue Déplacer/Redimensionner propose des paramétres supplémentaires
A susceptibles eux aussi de vous étre utiles. Mais nous nous concentrerons sur les parameétres

les plus importants nécessaires a notre tache.

4. Lataille du bloc d'espace libre dont dispose |'utilisateur est maintenant suffisant pour contenir une nouvelle

partition.

Dizque dur de baze 0

! I VISTA [C:) B (Non alloui)
! 23 GGMTFS ....... 15 Eu
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5. Créez une nouvelle partition pour installer Windows XP. Pour ce faire, invoquez le menu contextuel d'un bloc
d'espace libre nouvellement créé (cliquez sur le bouton droit de la souris) et lancez la boite de dialogue Créer
une partition.

L Ea
Are you sure you want to create a new partition on disk 07

You ane sbout to creste & new parttion in (Unallocated), 183 GB srea. Flease selact sive,
posiion and file system of the new partiion

Basic: Hard Disk 0 (Vidwane, VMwae Vildual 5 SCS51 Disk Dev)

I l 1) New Volume (E:)
183 GE NTES

Create new partition as: | Primary partiion Kl
Plaass spaciy new pariton size _133"_';_,3 7MB - 12834 MB

Please spochy size of free space before the pattion: |0 2] OMB - 188526 MB
Please specy size of free space afterthe parition: [0 2] OME- 18828 MB

Plasss sabict fls system for new parttion: [NTFS -]

Pleass enber rew volume label [New Wilume

Flaass spacty drive hether E >

¥) Maore optans . Yea I| Mo I

6. Définir les parameétres de la future partition. Cette partition doit étre primaire et comme nous allons installer
Windows XP, il est préférable d'utiliser les systemes de fichiers NTFS et FAT32. Cliquez sur le bouton Oui pour

continuer.
Créar une nouvele patibon an : Patibior primaine b
PMlounvells talle de la partition : 1648 .| 7 Mo-1.648 Mo

Taile de lezpace e avant la patiion : (0 = DMo-1639 Mo
Taile de lespace fbee apés la partition ;|0 = OMo-1640 Mo

WVeullez séleclionner un systdme de fichiens pour la nouvelle paiion ; | FAT32 w

WVeullez saei un Rouyeau nom pous |& voluine Whindows MP

susceptibles eux aussi de vous étre utiles. Mais nous nous concentrerons sur les parameétres

: La boite de dialogue Créer une partition propose des parameétres supplémentaires
les plus importants nécessaires a notre tache.

7. Aufinal, nous obtenons une partition FAT32 vierge dont la taille est juste suffisante pour travailler
confortablement avec Windows XP.

Dizque dur de baze 0

I VISTA [C:] I Dizque local [7] :
23GoNTFS 16 GoFAT2

8. Cachez la partition Windows Vista afin d'éviter que des données y soient écrites au cours de l'installation de
Windows XP, car il s'agit-la de la meilleure fagon d'assurer I'indépendance du systeme. Pour ce faire, invoquez le
menu contextuel correspondant (cliquez sur le bouton droit de la souris) et lancez la boite de dialogue Masquer
une partition. Cliquez sur le bouton Oui pour continuer.
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L e

1' HAre you sure you want to hide the patition?
You are sbout 1o hide padition (E:) New Volume, NTFS. Hidng the partition may

causa drive kettars 1o be changed
Yo | Na

En cachant la partition systéme, le systeme d'exploitation deviendra non-amorgable: ce
phénomeéne est tout a fait normal.

9. Appliquer tous les changements introduits. Par défaut, le programme fonctionne en mode virtuel de |'exécution,
de sorte que vous deviez confirmer toutes le opérations afin que celui-ci les accomplissent. Pour ce faire, cliquez
simplement sur le bouton Appliquer dans la barre des opérations virtuelles.

i !' Appliguer les modifications 7

Oui >§_| Momn

10. Le programme va demander un redémarrage systeme pour effectuer I'opération dans un mode de démarrage
spécial. Cliquez sur le bouton proposé pour accepter.

L'ensemble des opérations une fois terminé, vous ne pourrez pas redémarrer le systéeme: ce
phénomeéne est tout a fait normal. Si vous tentez malgré tout de le redémarrer, I'erreur
suivante surviendra:

A T it ] 5 srocess terminated unespectedly with a sta

Toutes les opérations indiquées plus haut peuvent étre réalisées avec le CD de
Récupération WinPE.

11. Installer Windows XP sur la partition nouvellement créée. Nous n'entrerons pas dans les détails de son
installation: vous trouverez toutes les informations nécessaires dans la documentation fournie avec le produit.
Pour éviter tout probléme, nous considérons toutefois qu'il est nécessaire d'attirer votre attention sur les points

suivants:
- Vous avez besoin d'un CD original amorgable de Windows XP pour l'installer;

- Pour démarrer automatiquement votre ordinateur a partir de ce CD, vérifiez que le BIOS intégré est réglé sur
démarrer d'abord a partir du CD ou appuyez sur F12 au cours du démarrage afin de sélectionner un dispositif
amorgcable;

- N'oubliez pas de sélectionner la partition nouvellement créée comme destination.
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Installation de Windows HF Professionnel

La 13

Pace
non

Utilisez les fFléches HAUT et BAS pour

sélectionner un &lément danz la

ller Mindows ¥P sur l'enmplacement

ENTREE.

selectionné .

Four ¢ er une partition dans 1'e e non partitionné. app

Four supprimner la partition appuyes

Mo ayant 1°ID B du bus atapi

nnairve d 2 5% Ho

disgue B de 6143 Mo avant 1°ID 1 du bus B sur atapi [MBRI]

D: Fartitionli <DATA> [NTFS] 6142 Ho < 6137 Mo

libresd

L'installation de Windows XP rendra Windows Vista non-amorgable.

12. Lancez l'assistant de configuration du gestionnaire d'amorcage. Votre Windows Vista n'étant plus amorcable,

vous devez réinstaller le programme, mais cette fois-ci sous Windows XP afin d'activer le gestionnaire
d'amorcage.

Pour éviter une double installation, utilisez notre environnement de récupération WinPE
pour activer le Gestionnaire d'amorgage.

13. Cliguez sur Gestion d'amorgage puis sélectionnez Installer un nouvel OS dans le Launcher.

14. Configuration du gestionnaire d'amorcage. L'option la plus pertinente ici est celle permettant de cacher d'autres

partitions primaires excepté celle sélectionnée pour le démarrage du systeme. Cette option est nécessaire pour
que Windows Vista et Windows XP s'ignorent mutuellement. Les autres parameétres proposés par défaut

conviennent dans notre cas; il vous suffit donc de terminer I'assistant, qui trouvera automatiquement les deux
systémes d'exploitation et mettra a jour le MBR.

[+] Masquer les autres partitions primaires

Chuigistez cetle oplicn pour cacher d aulres parilion: primares, exceplé celle qui sera sélechorinde pour
lamorcage du swsteme.. Cels pesmetiia disoler dilfésents sestémes d'exploitabion.

Diplicers dhu menu d'amorcage du systéme

(%) Mode normal

[#] Tamps dattente pour le démarage da la demigte configuration utikzée |15 ssconda: =

-

(" Mode furtif
Durée d'affichage du meszage de démanage du gestonnare damargage : | 1°

Touche de raccounc pour ke démansge du gestionnaine damongage |

15. Redémarrez a présent I'ordinateur afin de vous assurer que vous disposez bien d'un systeme a double
amorgage.
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5.4.1.2 Windows XP + Windows Vista

Si Windows XP est installé sur votre ordinateur et que vous désirez essayer le dernier Windows Vista sans étre s(r que
vos applications favorites fonctionneront correctement dessus, le meilleur moyen consiste a garder intact le bon vieux
Windows XP et a installer Windows Vista afin de I'étudier.

Ce cas de figure bien précis étant treés proche du précédent, veuillez utiliser le scénario Windows Vista + Windows XP
mais en tenant compte de certaines particularités:

1. Outre la nécessité de cacher la partition systéme avant l'installation du deuxiéme systeme d'exploitation, vous
devez également le rendre inactif. Pour ce faire, invoquez le menu contextuel correspondant (cliquez sur le
bouton droit de la souris) et lancez la boite de dialogue correspondante. Cliquez sur le bouton Oui pour
continuer.

@, L7 ==
; Are you sure you want to set the volume as inactive?

You are about to 5=t the volume (C:) [No label], NTFS as inactive. You compuier
may na longer boot comacthy

.............................

Yes | No

5.4.1.3 Restauration de la partition systeme

Si vous n'arrivez pas ou ne souhaitez pas terminer les scénarios mentionnés ci-dessus mais que vous avez déja atteint le
point auquel toutes les modifications sont appliquées et que tout est prét a étre installé sur le deuxieme systeme
d'exploitation, suivez simplement la procédure suivante pour rendre votre systéme a nouveau amorgable:

1. Amorcez I'ordinateur en utilisant le média de récupération Linux/DOS.

L'outil de création du support de récupération permet de préparer I'environnement de
2 récupération Linux/DOS ou WinPE soir sur un disque CD/DVD, soit sur un lecteur flash.

Pour démarrer automatiquement a partir du média de récupération, vérifiez que le BIOS
intégré est réglé de fagon a pouvoir démarrer d'abord a partir du CD.

2. Dans le menu de lancement Linux, sélectionnez Partition Manager.
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Vous pouvez créer, supprimer et formater des
partitions avec Parition Manager™, quiva
démarrer maintenant. Apres le démarrage,
cholsissez le lecieur et une de ses panitions
ou son espace libre, Puis ouviez b= menu
‘Partition’ et selectionnez une des opérations.

H Paragon Panition Manager™

iy,
Assistant de récupération simple
Assistam Transfen de fichwer
Comger les erreurs au démarrage
Configurer la connexion réseau
Assistant Enregistrement des joumr
Afficher les partitions montées
Ligna de commande

Redemarrer lordinateur

OE Boi Bis % ob

Eteindre 'ordinateur

3. Dans la fenétre principale, sélectionnez votre partition Windows non-amorgable sur la Carte du disque.

Basac Dusk O (Whbwvare Virtual I0E Hard Drived - 250 Gb

C: NTFS Visla
j:i

[t ]~ i Ve o6 O, e 1065

[ Jeteme [Tyee [Fie Sysmem— J5ie Josed  [Fmee [Voturme 1abet
Baik Disk O (Sare OGH
I =] Primary NTFS w6k 17Gh Gk Visa
1 b Primiuany FATER 457G MOMb  406GCh P labe]

4. Faites réapparaitre la partition en invoquant le menu contextuel correspondant (cliquez sur le bouton droit de la
souris) puis en sélectionnant Démasquer.

id Disk 0 {Size 40.0 GB)

T Back Up Pariition AE 19GB 16.7 GB
Burn Pariiion on CD or DVD f.INME  204GE
Reshore Partition AR
Copy Partition AR-C
Format Partition... Ah-F
De=lete Partition Al-D
MoveResize Pafitsn. .. Al-2
Convent File System..

Linmownt..,
Setinatlive
Madify

Change Clusier Size.
Change Volame Label.
Change Serial Number...
Change Panition 1D..

Test Seiface...
Check File Sysiem Iregrity

Edit/iew Secors Change S0...
Browse Partiion ke loghead
Propess
Defragmentation —
f—
Havigate throwgh "TAB' and pe
e e RAERE WY, —

5. Pour le scénario Windows XP + Windows Vista, vous avez également besoin de rendre la partition systéme
active en invoquant le menu contextuel correspondant (cliquez sur le bouton droit de la souris) et en
sélectionnant Rendre actif.
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P —— B—

Fonmai Partifion AR-F
Dielete Parition AR-D
Move/Resize Partition An-T

Conven File Systiem

Unhide
Hrme m

BT ... cosie

Changs Valume Label
Change Serial Number
Change Partition ID
Change SID.

Tead Surlace
Check File System Integuity

EdiyView Sechors

Make ki al

Damaira Minmbiea

6. Vous serez averti de la fin des opérations.

Chpei liGan s aE
| 1: Se1 panitien Nlags

Qperaon prgnis

AR AN RAF ARG A

Time elapsed W26 Time w finish

Creerall progeess

- Febwiding parigons eio
| Al operatmas have been fnished

7. Redémarrage de I'ordinateur.
5.5 Migration de systéeme et scénarios de Virtualisation

5.5.1 Migration de systéme vers un autre disque dur (clone DD)

Supposons que vous avez acheté un nouveau disque dur. Plus rapide et une capacité beaucoup plus élevée que votre
systeme actuel, il est donc naturel que vous commenciez a penser a la migration de votre systeme. Nous pouvons vous

aider a faire cela.
Pour migrer votre systeme a partir d'un disque dur vers un autre, veuillez faire ce qui suit:
Programme principal

1. Branchez les disques source et de destination a I'ordinateur.

2. Redémarrez I'ordinateur.

3. Cliquez sur Copier un disque dans le menu des assistants (I'une des méthodes décrites plus tot peut également
étre utilisée ici).

4. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

5. Surla page Sélectionner le disque dur a copier, sélectionnez un disque source (un disque dur que vous voulez

copier).
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Sur cette page, vous pouvez choisr be dizque dur que vous voulez copler. Toubes la partitions quil renfeame
seronk copides veds la deslination gue vous alez chossin su |la page suvante

i - " . LRL
f ) Local Disk (] [Disque dur e base 0
b [\ s TS [T

Disque dur de base 1

i} [Hom alloué]

d9 G0

6. Surla page Sélectionner un disque dur cible, sélectionnez un disque de destination (un disque dur sur lequel
enregistrer le contenu du disque source).

Séleclionnez e disguee dur cible. Towtes les données du disgue sounce p seront copedes, Durant Nopération da
copee, ke conterw du disque cible sers effacé

Disque dur de baze 1
I o

39 Go

Dizque dur de base 2

. ) backup [EZ]
29 GoNTES

A Au cours de l'opération, tout le contenu du disque de destination sera supprimé.

7. Définir les options de copie. Par défaut, le programme propose de supprimer les blocs libres entre les partitions
et de les redimensionner proportionnellement. C'est précisément ce dont nous avons besoin. Par ailleurs, nous

vous conseillons d'activer le test de surface afin d'assurer le caractére irréprochable de votre nouveau disque
dur.

Chaistisaz baz oplions de copie qui #'appliquent le misues & vodre Raches -
Dptions de copie

[[] Copis brute du disque dur

[[] Copée brute de patitions

[] Effectuer une copie incrémertislle
Dptions de redimensionnement :

[] Supprimes lez blocs itwes entre les partitions

[7] | Redmensicaner be: pattitions propationneleman]

Options de wénfication :
Réaliser un test de surface

Cochez cefle case pow modilies proporticnnelement b taille des partitions loul en
{2 % conzervank intact lew ondve relatif,
'\_hl Asztuce : Cels peut 5'avéier g malique en cas de migration vers un disgue dur plus
wolamineLUs.

8. Surla page suivante de l'assistant, revérifiez tous les paramétres de I'opération.
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Diisque dur onginal ;

Disaque dur de base 0

) Local Diek [C2] ) (Mon allous]
18 GoNTES £/[50
Copie ;
Disque dur de base 1
I ) Diegue local 7] I ) [Hon allous)
1.9 GoNTES ¢ Go
R rrrrerinnnesment negnndnnge] - b cores nesnciea 3 9 Ga (00 2 de rpqn‘-rp iy i cibibe]
Taslle mini de la copes © 1.6 Ga Taile maw da la copes © 3.9 Go
[ i) Selectionne: 'espace qu 2era occupé sui be disque de destnalion avec les paibhon: copetes. }

9. Terminez l'assistant et appliquez les changements en attente.

A Appliguer les modifications 7

Oui >§_| Mon

10. La copie une fois terminée, éteignez l'ordinateur.
11. Débranchez (physiquement) le disque dur source.

12. Démarrez l'ordinateur a partir du disque dur de destination.

Pour faire un systéme bootable Win2K+ sur du matériel différent, veuillez compléter I'étape
additionelle suivante P2P Adjust OS Wizard.

5.5.2 Virtualisation du systéme courant (P2V)

Supposons que vous étes sur le point de migrer sur un nouveau matériel dernier cri avec le dernier systeme
d'exploitation disponible pour ce matériel. Votre systéme actuel est assez ancien, mais vous avez toujours besoin
d'accéder a certains de ses programmes. Vous ne voulez pas gaspiller votre temps en réinstallant ces anciens
programmes sur le nouveau systéme, et vous étes certain qu'ils n'y fonctionneront de toute facon pas. Le meilleur
moyen est de virtualiser votre ancien systeme.

Avant de démarrer, vérifiez que les conditions suivantes sont remplies:

e Votre disque dur dispose de suffisamment d'espace libre pour stocker une image virtuelle de votre
Windows (ce qui dépend de votre systeme).

e Vous avez |'un des logiciel de virtualisation supporté.

Pour créer un disque virtuel a partir de votre systéme actuel, faites ainsi:
Programme principal

1. Cliquez sur P2V Copier dans le menu des assistants (I'une des méthodes décrites plus tot peut également étre

utilisée ici).
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2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.
3. Sélectionnez le disque dur entier ou seulement la partition systeme dont vous voulez créer un disque virtuel.

Dizque local [C:]

Dizque dur de baze 0

[l © Disque local (C:) o
| [l 1.9GoNTFS
Dizque dur de baze 1
. #)) Donnees [D:)
1.9 Go NTFS

En général, il est plus courant de sélectionner uniquement la partition systéme pour

Q disposer de Windows dans un environnement virtuel. Mais cela ne garantit pas le bon
fonctionnement de vos applications car elles pourraient étre installées dans d'autres
partitions du disque.

4. Choisissez votre logiciel de virtualisation et les paramétres supplémentaires.
e Type de disque virtuel. Vous pouvez créer un disque virtuel IDE ou SCSI (pour VMware uniquement);

e Créer un disque fractionné. Vous pouvez choisir de fractionner automatiquement I'image virtuelle
résultante en fichiers de 2 Go (pour VMware uniguement);

e Préallouer tout I'espace disque. Vous pouvez choisir s'il faut préallouer tout I'espace du futur disque virtuel,
ou le laisser gérer dynamiguement;

Sélectionnez votre logiciel de virtualization :
(&) Vidwiare Wk station
2044 Mo = [1DE w| [] Créer un disque fractionné [ Pré-allouer tout Fespace disque
) Wiwiate ESH Server
3 Mieoselt Vidual PC
) Mictosalt Vidual Server

3 Micrasalt Hyper

de I'objet sélectionné dépase la capacité maximale d'un certain disque virtuel, le choix du

r Tous les choix ne sont pas disponibles pour tous les logiciels de virtualisation. Si la capacité
logiciel de virtualisation sera grisé.

5. Enfonction de votre choix, la page suivante de I'assistant fournit les paramétres suivants:

Pour une partition séparée

e Taille du disque virtuel. Par défaut, le programme crée un disque virtuel de taille identique a I'objet
sélectionné. Toutefois, vous pouvez l'agrandir. Notez que vous pouvez uniqguement agrandir la taille du
disque virtuel résultant;

e Prendre tout I'espace pour la partition. Si vous agrandissez le disque virtuel, vous pouvez choisir s'il faut

occuper tout I'espace disque pour cette partition;
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e Ajuster I'0OS au matériel virtuel pour étre sir que le systeme d'exploitation sera bootable apres

I'opération.

Conzubez la stivchure iésulante du disque vilusl svant de conbrnies -

|_Jisn:|u1: dur de baze 3 [VMware virtual mage] - Image virtuelle

) Disque local [*)
18Go NTFS

Options dizponiblas
La taile aclusle est |2 044 Mo -
196Go 1 %50 Go

[[] Piendse tout fezpace pour la partition
[+] Apuzter MOS 2w maténel virtuel

Pour un disque dur

e Taille du disque virtuel. Par défaut, le programme crée un disque virtuel de taille identique a I'objet

sélectionné. Toutefois, vous pouvez I'agrandir.

e Redimensionner les partitions proportionnellement. Si vous agrandissez le disque virtuel résultant,
vous pouvez modifier les tailles des partitions de maniéere proportionnelle.

e Ajuster I'0S au matériel virtuel pour étre slr que le systéme d'exploitation sera bootable aprés

I'opération.
Conzubez la stnuchure résukante du disque virtuel avant de continues -

Dizque dur de base 3 [VMware virtual image] - Image virtuelle

) Disque local [7) I
1.9Ga NTFS

Options disponiblas

La taile actusle est |2 04824 Mo =
19Go ] 950 Go

[[] Redimensiornes les patitions proportiormeliement
[#] Ajuster S 2w matériel virtuel

A La limite maximale pour rétrécir le disque virtuel est la capacité de sa premiére partition.

6. Sur la page suivante de I'assistant, indiquez le nom et I'emplacement du disque virtuel résultant. Vous pouvez
également fournir le chemin d'acces au package d'intégration de votre logiciel de virtualisation.
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Mom de fichier du dizgue virtuel :

O vk v

Le dizque wirtuel va prendee 1.8 Go sur Doresees [D:]. Il restera 1138 Mo despace libre s le volume
apeds ciéation du lichier,

Spéciiez ke chemin pow les ploles supplémentaine:

Parzoui...

Indiquez be chemin de limage 150 WM Toolz/Additions [cad windows. 5o’ pow Vidware Tools] &
uhilizer lorzguiun plote de pénphéngue virhusl et damandé. 5i vous ransféree Windows 2P verz un
digque SCS1 Vidware, ce sera fak de toute fagon

Il est fortement recommandé de fournir le chemin de I'image I1SO des Additions de VM
A Tools (windows.iso) si vous voulez transférer Windows XP vers un disque VMware SCSI,
sinon le systéeme ne sera pas amorgable aprés |I'opération.

7. L'assistant va fournir un rapport détaillé apres le succes de I'opération. Vous pouvez I'enregistrer en cliquant sur
le bouton approprié.

Dby :

1.9 Go vohmme 1 has been successhully ransfened bo a VMW are Workstabion desque wirtuel |t iz 1.9 Go in size
and iz placead bo D Adigk wmdk.

The followang 05es have been successfuly adpusted to the nequired vitual hardwane:
& Micrasolt ‘Windows $P <36 sur la padition pincipale 0

Save ieporl..

8. Vous pouvez maintenant connecter le disque virtuel résultant a votre machine virtuelle. Votre systeme a été

virtualisé.

Vous devez fermer le programme pour déverrouiller le disque vituel. Sinon, vous ne
pourrez pas connecter ce dernier sur une machine virtuelle.

5.5.3 Virtualisation de systéme depuis son image de sauvegarde (P2V)

Supposons que votre systeme a été endommagé a la suite d'une défaillance matérielle. Vous vous rendez compte qu'il
est tout a fait obsolete et qu'il est presque impossible de remplacer les dispositifs matériels endommagés. La migration
vers un nouveau systéme semble alors étre le meilleur moyen de vous en sortir, sinon pour une chose — vous devez
toujours accéder a votre logiciel, mais vous savez certainement que la majeure partie de celui-ci ne fonctionnera pas sur
la nouvelle plateforme.Heuresement vous avez une image de sauvegarde réalisée a partir des logiciels Paragon — c'est
juste suffisant pour sa virtualisation.

Avant de démarrer, vérifiez que les conditions suivantes sont remplies:
e Vous disposez d'une image de sauvegarde de votre Windows.

e Votre disque dur dispose de suffisamment d'espace libre pour stocker une image virtuelle de votre
Windows (ce qui dépend de votre systeme).
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e Vous avez |'un des logiciel de virtualisation supporté.

Pour créer un disque virtuel de votre ancien systéme a partir d'une sauvegarde faite avec un outil de récupération
Paragon, suivez ces étapes:

Programme principal

1. Cliquez sur P2V Restaurer dans le menu des assistants (I'une des méthodes décrites plus tot peut également
étre utilisée ici).

2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Choisissez I'image de sauvegarde de votre ancien systeme. La section inférieure affiche une courte description
de I'image sélectionnée.

Regarderdans | [5] Trarfedt (G1) vl gl K W
| Hom Taibe Date ~
= £ disquegiobal 26/08/09 11:20:45
dizqueglabal FEF 6.3 Ko 0D5°08./09 14:37:30
disquegobalofm 1.1Ks 26/08/09 11:20:45
disquagiobal 0000000 1.9Go 05708/09 14:30:24
disquegiobal_00001 pfm 1328 K0 05/08/09 14:30:24

B cisquegiobal_0000p. 000 27Go 05/08/0812:16:43

desqueghoball 0000p pfm 80.2 Ko 05/708/10912:16:43
| disquegiobal 00011000 2Go 05/08/08 14:37:30 &
Deétails du fichier archive
Ham: Dizgue local [°)
Comment: disgue gichal le 050803
Label de volume:  [Aucun ibellg)
Systéme de fichier. FATIE Taille teaale: 9.3Go
Espace utiisé 0 Octets Espace ibre: 9.3 Go
File; Gi/disquegiobal /dequegiobal_0000p.000

4. Sur la page suivante, spécifiez ce que vous voulez virtualiser exactement. Choisissez la partition systeme
uniquement ou le disque dur entier (dans ce cas, vous disposez d'une image de sauvegarde de disque dur).

Contenu de 'archive

Nom Systéme defichier | Talle | Ltiisé
=) B Disque dur de base 0 (M...
& Disque local 1) Primaire FAT1E 53Go DOclets
& Disgue kocal () Primaire NTFS 629Go 477Go
= 5! Panition éendue Etendu 0 Oetets
B Disquelocal 1) Logique NTFS 21560 145Go
BDisquealocal ) Logaue NTFS 144Gs  3Go
Détals de l'archive
Mom: Dizque dur de baze O (Modéle inconnu)
Typa: Lecteur de disque dur de bass

Talle totale: 111.7Go
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En général, il est plus courant de sélectionner uniquement la partition systeme pour

2 disposer de Windows dans un environnement virtuel. Mais cela ne garantit pas le bon
fonctionnement de vos applications car elles pourraient étre installées dans d'autres
partitions du disque.

5. Choisissez votre logiciel de virtualisation et les parametres supplémentaires.
e Type de disque virtuel. Vous pouvez créer un disque virtuel IDE ou SCSI (pour VMware uniquement);

e Créer un disque fractionné. Vous pouvez choisir de fractionner automatiquement I'image virtuelle
résultante en fichiers de 2 Go (pour VMware uniquement);

e Préallouer tout I'espace disque. Vous pouvez choisir s'il faut préallouer tout I'espace du futur disque virtuel,
ou le laisser gérer dynamiguement;

Sélectionnez volre logiciel de virtualization :

&) Widwiare Workstation
2 044 Mo = [IoE v| [ Créerun disque fractionné [ Pré-allousr tout Fespace disque
) Wiwiate ESH Server
3 Mieoselt Vidual PC
) Mictosolt Vitual Server

3 Micrasalt Hyper

de I'objet sélectionné dépase la capacité maximale d'un certain disque virtuel, le choix du

: Tous les choix ne sont pas disponibles pour tous les logiciels de virtualisation. Si la capacité
logiciel de virtualisation sera grisé.

6. Enfonction de votre choix, la page suivante de |'assistant fournit les paramétres suivants:

Pour une partition séparée

e Taille du disque virtuel. Par défaut, le programme crée un disque virtuel de taille identique a I'objet
sélectionné. Toutefois, vous pouvez l'agrandir. Notez que vous pouvez uniqguement agrandir la taille du
disque virtuel résultant;

e Prendre tout I'espace pour la partition. Si vous agrandissez le disque virtuel, vous pouvez choisir s'il faut
occuper tout I'espace disque pour cette partition;

e Ajuster I'OS au matériel virtuel pour étre s(ir que le systeme d'exploitation sera bootable apres
I'opération.
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Consutez la stnucture résulante du disque vituel avent de continuer

Dizque dur de base 2 (VMware viflual image) - Image viluelle

o - I ) (Non alloué)
... 97.3Go

Options disponibles
La taile actusle st (11447371 M2 2

14.4 Go 1 950 Ga

[] Prendee tout l'espace pour la partiion
[w] Apuster D5 au matére] virtued

Pour un disque dur

e Taille du disque virtuel. Par défaut, le programme crée un disque virtuel de taille identique a I'objet

sélectionné. Toutefois, vous pouvez I'agrandir.

e Redimensionner les partitions proportionnellement. Si vous agrandissez le disque virtuel résultant,
vous pouvez modifier les tailles des partitions de maniere proportionnelle.

e Ajuster I'0S au matériel virtuel pour étre slr que le systéme d'exploitation sera bootable aprés

I'opération.
Conzubez la stnuchure résukante du disque virtuel avant de continues -

Dizque dur de base 3 [VMware virtual image] - Image virtuelle

) Disque local [7) I
1.9Ga NTFS

Options disponiblas

-

La taile actusle est |2 04824 Mo =
19Go ] 950 Go

[[] Redimensiornes les patitions proportiormeliement
[#] Ajuster S 2w matériel virtuel

A La limite maximale pour rétrécir le disque virtuel est la capacité de sa premiére partition.

7. Surla page suivante de l'assistant, indiquez le nom et I'emplacement du disque virtuel résultant. Vous pouvez
également fournir le chemin d'accés au package d'intégration de votre logiciel de virtualisation.
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Hom de fichier du disque vituel

s

Le disque virtuel va prendre 65,7 Go sur Disque local (C). Le disque sélectionné ne peut pas senir a
l'annegistrament car il n'y a pas assez d'sspace( 19.2 Go d'espace libee).

Spécifiez le chamin pour bes pilotes supplémentaines
Parcgurr...

Indiques ke chemin de limage 130 WM Tools/Additions (cad ‘windows 5o’ pour ViMware Tools) &
utiliser lorsqu'un pilote de pérphérique vibuel est demandé. Si vous trensfére: Windows XP vers un
disque SCS| VMware, ca sera fait de toute fagon.

Il est fortement recommandé de fournir le chemin de I'image I1SO des Additions de VM
A Tools (windows.iso) si vous voulez transférer Windows XP vers un disque VMware SCSI,

sinon le systéeme ne sera pas amorgable aprés |I'opération.

8. L'assistant va fournir un rapport détaillé apres le succes de I'opération. Vous pouvez I'enregistrer en cliquant sur
le bouton approprié.

Restauration de la patition...

| J
Temps écoulé: 000004
Temps restard. D0:24:23

Ditails :

1) Restauration du dsque 2 depuis leficher - G/dsqueglobal/dsqueglobal PBF |
1) Ouverure de archive disqueglabal_0000p 000
i) Restauration de parition pamaire 0 {daque Z) dapus ke fichier : G:/dequeglobal /daqueglobal
1) Ecriture de données

L A

9. Vous pouvez maintenant connecter le disque virtuel résultant a votre machine virtuelle. Votre ancien systeme a

été virtualisé a partir de son image de sauvegarde.

Vous devez fermer le programme pour déverrouiller le disque vituel. Sinon, vous ne
pourrez pas connecter ce dernier sur une machine virtuelle.

5.5.4 Faire un systéme amorgable sur une machine virtuelle (P2V Adjust OS)

Supposons que vous avez di migrer sur un nouveau matériel. Pour conserver votre systeme, vous aviez décidé de le
virtualiser avec un outil tiers, mais un probléme se fit jour: vous aviez bien obtenu un disque virtuel, mais le systeme ne
pouvait plus démarrer. Votre ancien systéme était devenu inaccessible. Grace a ce programme, vous pouvez rendre
amorgable votre systeme virtualisé.

Pour rendre amorgable votre systeme physique qui a été migré vers un disque virtuel avec un outil tiers, suivez ces
étapes:

Programme principal
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1. Cligquez sur P2V Ajuster I'0OS dans le menu des assistants (I'une des méthodes décrites plus tot peut également

étre utilisée ici).
2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Sélectionnez le disque virtuel.

Regarderdans - | [=] DATA (D) i e 3K ¥
Mom Taile Date o
Windows XF Professional test-2-000001 vmdk 20 Ke 23017091518:56
Windows XP Professional test-2-000002 vmdk J20 Ko 3007703 11:50:15
Windows P Professional 1as1-2-000004 vmdl 0 Ke 27/08/0313.56:36
Windows XP Professional test-2 wmdk 384 Ko 23401709 16:24:34
B Windows XF Professional test vmdk 0K 23701709 13:30:25
H [ apps 1770709 15:33:52
¥ bass 050809 08:4752 ™
Fichisms de typs: | Toutes las images da disgus vitueal L4
rfos disque
Disque dur vitwsl Viware (SC51)

Capacié: 2Go (2 147 483 648 Ociets)

4. Fournissez le chemin du package d'intégration de votre logiciel de virtualisation.

Spécfiez le chemin pour les plotes supplément sires
C./Program Files.Viware.VMware Wercstation windaws isa| Parcourr.,

Indiquez le chamin da limage 150 Vi Tools/Addiions (cad ‘windows 20° pour Vidware Tools) a utliser
lorsquun pilote de pérphénigue vituel est demandé. 5i vous transfdrez Windows XP vers un disque
SC51 Vihware, ce sera fait de toute fagon.

Il est fortement recommandé de fournir le chemin de I'image ISO des Additions de VM
A Tools (windows.iso) si vous voulez transférer Windows XP vers un disque VMware SCSI,
sinon le systéme ne sera pas amorgable apreés I'opération.

5. L'assistant va fournir un rapport détaillé apres le succés de I'opération. Vous pouvez I'enregistrer en cliquant sur
le bouton approprié.

Dby

1.9 Go vohame 0 has been successhull ransfened to a Wi are 'Work station disque virtuel. |tz 1.9 Go in size
and iz placead bo D Adick wmdk.

The lollowang 05es have been successfuly adpsted to the nequired virtual hardware:
& Miciosalt ‘Windows ¥P <36 sur |s pailion prncipale 0

Votre systéme virtualisé est maintenant devenu amorcable.
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Vous devez fermer le programme pour déverrouiller le disque vituel. Sinon, vous ne
pourrez pas connecter ce dernier sur une machine virtuelle.

5.5.5 Connection de disque virtuel (Connect VD)

vous avez la possiblité de connecter un disque virtuel de |'un des types supportés directement a notre programme,

comme s'il était un disque physique ordinaire, ouvrant ainsi des possibilités énormes:

e Echange de données entre votre environnement physique et virtuel par le biais du navigateur (données
d'importation uniquement) ou de I'assistant de transfert de fichiers (importation et exportation de données). Ce
qgue nous offrons est nettement plus rapide et plus facile étant dooné que vous n'avez pas besoin d'avoir un
dossier de partage dans votre machine virtuelle, de réseau ou le lent drag-and-drop;

e Importer des données a partir d'un disque virtuel parent vers un de ses captures;
e Accomplissement de partitionnement de disque (créer, formater, supprimer, déplacer, redimensionner,etc.);
e Modifier les attributs de partitions(case active, caché, label de volume, etc.);
e Cloner une partition ou un disque dur entier;
e Modifier/Vue par secteurs, et plus encore.
Pour connecter un disque virtuel (snapshot) a notre programme, veuillez faire ce qui suit:
Programme principal

1. Cliguez sur Connecter un disque virtuel du menu (I'une des maniéeres décrites plus haut peut également étre
utilisée ici).

2. Dans la fenétre de dialogue alors ouverte, parcourir le disque virtuel requis, puis cliquez sur Connexion pour
accomplir I'opératin. Vous avez également la possibilité de pouvoir connecter ce disque automatiquement a
chaque démarrage du programme en cochant la case appropriée.
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Voulez-vous connecter une image de disque dur virtuel 7
Sélactionnaz la ficheer image du disque dur vituel.

Eegarderdans = | [5] DATA (D)) v @ ® ¥
Nom | Tale | Date Y
B ) WinkP-Test 060210 150751
H- [T ACE Resources 260809 12:20:10
&Wrd:lws XP Professional test-0-000001 vmdk 1.2Go 30407705 10:50:15
&Wﬂdﬂws XP Professional test-0-000002 wmdk 2255 Mo 060210 15:07-46
ey Winidhows XP Professional test-0vmdk §56.3 Mo 240105 15:46:08
&Wﬁdﬂw& XP Professional test-1-000007 wmdk 320 Ko Z301/09 14:18:56
) Windows XP Professional test-1-D00002 vk 7.7 Mo 3070708 10:50:15
&Wrduws XP Professional test-1-000003 vmdk 223 Mo 060210 15:07-45
&Wﬂdﬂh‘s XP Professional test-1 vk 324 Ks 22009 15244 2 [
Fichiers da fype: | Toules les images de disque viruel |
[[] Connecter e disque au démamage du programme

Infos disque
Disque dur virtusl Vishware (IDE)
Capacté: 2 Go (2 147 483 648 Octes)

[(omecter |[ hen |

Cliquez sur I'option “Afficher les disques récement utilisés” lien pour selectionner et
connecter un disque avec lequel vous avez déja travaillé.

3. C'est tout. Le disque virtuel sélectionné sera disponible sur le navigateur comme si c'était un disque physique.

ﬁm.rﬂﬂﬂ‘ | Archives | Aide |
" Disque dur de base 1 (VMware virtual image) - Image virtuelle

- Disgue dur virtuel
- Enligne

- 2Go

- B3

- 128

- 520

Disque dur de base 0 (TOSHIBA MK1234G5X) image) - Image virtuelle
Dizque local (C:) DATA (D) | Capsule...

: - Statut: Enligne
B Taille totale : 2 Go
Digguse dur de base 1 (VMware viltual image) - Image villuelle Secteurs par piste : 63

Tétes : 128
Disque local () Cylindres : 520
1.9Go NTFS

Limitations:
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e Undisque virtuel ouvert en écriture avec un outil tiers (par exemple, utilisé par une machine virtuelle) ne sera
pas connecté, comme des paralleles asynchrones dans le fichier du disque qui entrainera fort probablement une
corruption de données;

e Un disque virtuel ouvert en écriture avec un outil tiers (par exemple, disque parent utilisé par une machine
virtuelle) sera ouvert en lecture seulement avec la notification correspondante;

e Une connexion double disques est interdite.

5.5.6 Repartitionnement d'un disque virtuel

Supposons que vous avez plusieurs partitions sur un disque virtuel. Aprés avoir installé un certain nombre d'applications
consonmatrices de ressources et mis a jour le systeme de la partition systéme, vous commencez a souffrir du manque
d'espace libre. Mais une parttion adjacente dispose d'une abondance de |'espace superflu. C'est juste assez pour faire
en sorte que la partition systeme ne souffre plus.

Pour augmenter la taille de la partition systeme en mettant a contribution I'espace libre d'une partition adjacente,

suivez ces étapes:
Programme principal

1. Connectez le disque virtuel requis sur notre programme.

2. Selectionnez le sur le plan de disques.

Carle du disque e
Disque dur de base 0 (TOSHIBA MK1234G5X)
Dizque local (C:) DATA (D7} Capsule de sauvegarde
439 Go NTFS 439 Go NTES 238Go

bk

I Disque local (%) |D|5|;uE dur de base 1 (VMware virtual image) - Image '\-rtueﬂe| I Disque loc...

1.7 Go NTFS 2795 Mo NT...

3. Faites un clic droit sur la partition donnatrice d'espace, puis selectionnez Déplacer/Redimensionner une
partition...
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Sauvegarder une partition...
D ! o | e, | | Graver une partition sur OD ow DVD., ..
DiSqu& local {-] Restaurer une partition. ..
Formater une parfition...
0 Sypprimer une partition, .
: Mouveai volume Déplacer ou redmensionner une partition. ..
: Ermaire Wers Convertir le systéme de fichier... 2
: NTES Taille
19 Taille d Changer le nom du volume. ..
8 E=p: Masquer une partibon
1 Es Marguer une partition comme Etant active

Rendre une partibon logique

Changer la talle des dusters...
Changer le ruméng de série, ..

J Changer MD de |a partibon...
. Rétrograder la version NTFS...
'
Purger une parbtion. ..

Disque dur de base 0 (TOSHIBA ME1234G5X)

Mettoyer lespace libre...

Disque local (C:) DATA ) | Capsule  Testerls surface...
I 43.9Go NTFS 42.9Go NTES | 23860 | W= variier hntégris du systéme de fichier i
Editer /Afficher des secteurs... :
' Disque dur de base 1 (VMware virtual image) - Image virtuelle Propriétés... ;
=== o S ]
1.7Go NTFS i35 1D partition = [

Au cas ou vous avez plus de deux partition sur le disque, et le donneur d'espace n'est pas
adjacent a la partition systéme, vous pouvez utiliser ce scénario consécutivement en
redistribuant I'espace libre entre toutes les partitions impliquéés dans I'opération.

4. Dans la boite de dialogue drag&dropez le bord gauche de la partition vers la droite pour libérer le montant
requis de l'espace libre (affiché dans le bleu-vert) Vous pouvez aussi le faire manuellement en entrant la taille
exacte de l'espace libre.

Btes-voue sir de vouloir déplacer ou redimensionner le volume [} 7
Wears E2es surle point de déplacer cu redimensionner be volume Nouveau volume., (")

Dizque dur de baze 1 (WMware virtual image) - Image virtuelle

I@{mw-mma} l@mmn
102.3 Ma 177.1 Ma NTFS
Taille duwolume : | 177,15 Mo &% 3 Mo-279 Mo
Espace libre avant . | 102 38 Mo =¥ 0Ooctet - 27562 Mo
Espace libre aprés © |0 Octets % Doclet - 27562 Mo

Déplacament secteur par secteur

Sélectionnez cette opbion pour déplacer des zones de la parition qui ne conbiennent aucune
donnée. Cela permet de conserver ke contenu de |a pastition tel quel aprés be déplacement, mais
cela prend du temps.

5. Maintenant vous avez un bloc d'espace libre pour ajouter a la partition systeme
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Carte du disque - 3
Disque dur de base 0 (TOSHIBA MK1234GS5X)
Dizque local (C:) DATA (D) ' Capsule de uw'mgaﬂa
£3% NI 439 Go NTFS %

1.7Go NTFS ‘I 1023Mo s 177.1 Ma NTFS

~TTeile totale : 102.3Mo |
| ki » 117 T WA |

6. Cliquez droit sur la partition systéeme, puis selectionnez Déplacer/Redimansionner la partition...

Disques | Taches | Archives Sauvegarder une partibion. ..

Graver une partition sur CD ou DVD... A
Restaurer une parkibon...

* Disque local (*)

Formater une partition...

Supprimer une parkition.. . Mumérn de sére © TA20-0630-2008-E050
1D pawtition : ()7 NTES
Déplacer ou redimensionner Une partiton. .. Version NTFS : 201
Convertir be systéme de fidhier.., h Taille du volums: 1.7 Go
Taille de partition: 1.7 Go
Changer e nom du volume... Espace utilisé - 16Go
Masquer une partition Espace libre : 515 Mo
Marguer une partition comme étant inactive Active . Ou
A Rendre uve partition lgigue Masquée : Men
3
§_ Changer |a taile des dustess...
- Changer e numérn de série...,
Déplacer ou medimens .
&> Changer 1D de la partition... _
Rétrograder la version NTFS... T 1
Dizque dur de base 0 (TOSHIBA Purger une partiton...
[ | Mettoyer Mespace bbre..,
Disque local (C:) ! Capsule de sauvegarde
43.9 Go NTFS Tester la surface... 238Go
Y5 verifier Mtégritd du systéme de fichier
. dor de | 1 (VM o Editer fAfficher des secteurs,..
Disque local (%) S— ‘ Disque local (%)
1.7Go NTFS I 102.3 Ma 177.1 Ma NTFS

7. Dans la boite de dialogue ouverte, déplacer le bord droit de la partition a I'extrémité droite, augmentant ainsi sa
taille.

Etes-vous sir de vouloir déplacer ou redimensionner le volume actif (%) 7
Wouws &es gur le point de déplacer ou redmensionner b2 volume [Aueun libellé], (") NTFS.

Disque dur de base 1 (WMware virtual image) - Image virtuelle

i) Dizque local ()
1.8 Go NTFS

Tadle duvolume :  [1870.28Mo =+ 1677 Mo-1870 Mo
Espace libre avart : |0 Octets “[% Doctet- 19291 Mo
Espace ibre aprés ¢ [ Octets ~Tw ]| Doctet - 189 Mo
[[] Déplacement secteur par secteur
Sélectionnez cette option pour déplacer des zones de la padition qui ne contiennent sucune

donnéas. Cala permet de consenver le contenu de |a partition tel quel aprés le déplacement, mais
cela prend du temps.
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Appliquer tous les changements introduits. Par défaut, le programme fonctionne en mode virtuel de |'exécution,
de sorte que vous deviez confirmer toutes le opérations afin que celui-ci les accomplissent. Pour ce faire, cliquez
simplement sur le bouton Appliquer dans la barre des opérations virtuelles.

Une fois fait, soit déconnecter le disque virtuel ou ferme notre programme.

Echange de données entre les environnement physiques et virtuel

Supposons que vous avez besoin d'importer une grande quantité de données d'un de vos disques virtuels. Le meilleure

facon de s'en sortir consiste a utiliser notre programme, car il peut vous aider a faire cela sans démarrage de

I'environnement virtuel ainsi que les autres actions typiques pour cette taches.

Pour importer des données a partir d'un environnement virtuel, veuillez faire ce qui suit:

Programme principal

Connectez le disque virtuel requis sur notre programme.

Selectionnez dans le menu principal Outils > Assistant de transfert de fichiers (I'une des maniere plus haut peut
aussi étre utilisée ici).

Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

Selectionnez un disque ou les données requises sont stockées dans la liste. Vous pouvez le trouver parmis les
partitions physiques, étant donné qu'un disque virtuel connecté ne peut étre assigné avec une lettre.

Source
] Disque bocal I3 vl o fp % @
D Dsque local T ~

N [E DATAD)

. Lecteur DVD-RAM (E-)
&) Pariftions physiques
=¥ [Aucun lbedé), disque l.puih'm'lh Pri

g Nouveau volume, disque 1_parittils 2 (Prim:
B Capsules de sauvegarde
Capsue de sauvegarde surle dsque dur 0
vesg
El Favoris réseau

1] Réseay w

JAN

Pour trouver facilement le disque dont vous avez besoin, veuillez utiliser son nom de
volume ou le numéro de séquence comme un point de controéle.

5.

Selectionnez les fichiers que vous souhaitez copier et le placer dans le presse papier en appuyant sur le boutton
gauche de la fleche. Cliquez Suivant pour continuer.
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Presse-popicrs Source
AL Chemin source v [Pucun ibeld], disque 1. patiion 19| ] 9€
|| chimes.wav]/WINDOWS, Media/ chimes wav '
dingwav  SWINDDWS/Media/ding wav [ Mom A

townmid  AVINDOWS Mediatovn mid

| = @ Aucun ibelé). disque 1. parttion 1 (Prmare. NTFS)
& £ Documents and Settings

= [ Program Files
= ComPlus Applications
! Fchiers commens
= Intemet Explorer
| Massenger
B microsclt frontpage

i i niene

$ (o]

BB

| €

Taile totale des donnéas - 155 Ko
6. Selectionnez Enregistrer les données localement/réseau. Cliquez sur Suivant pour continuer.

L'assistant peut stocker vos dorndes de différentes fagons. Veullaz indiquer la fagon dont vous voulsz enregistrer les donndas |
(%} | Envegigirer les données sur des leceurs localos/rssau. |

(") Envegistrer les données sur des partitions physiques.

() Graver les données syrun CO ou un DVD.

Sélectionner cefte option pour ennegisirer vos données localement sur une parition martés (avec une letire de lecteur)
o 5Ur b réseau . Pour stocker les données surbs réseay, vwous devez avoir un lecteur Mseau connects ou un dossier
montd sur le serveur_ Vous devrez choisir dans 'assistant un emplacemant od enmegistrer les donnédes.

7. Indiquez le lieu exact ou copier les données.

Veuillez sélectionner bs chemin de la destination & laguele ennegistrer les données du Pressepapien.

Begarderdans : | [5] DATA (D) v B % 2
Adresse . [D/
| Nom Date ||
S8 B paTAD)
- | 3063 15010 11:30:28
® (3 _Vitusl Machines 27/08/05 14:00:52 |
- [yapps 260010 0%:42:16
| ibase 310110 10:58:58 |

Taille otale des donndes : 155 Ko
Espace disponible sur la destination © 17,1 Go

8. Terminer l'assistant pour effectuer I'opération.

5.5.8 Copier les données d'un disque virtuel parent sur un de ses snapshots

Supposons que vous avez une machine virtuelle avec plusieurs snapshots. Vous devez copier certaines données d'une
image parente a un de ces snapshots. Vous ne pouvez pas tout simplement restaurer une image parente sous peine de
perdre les derniers changements du snapshot, de sorte que le meilleur moyen de s'en sortir consiste a copier les
données requiese de I'image parente sur le snapshot.

Pour copier les données d'une image parente sur son snapshots, veuillez faire ce qui suit:
Programme principal

1. Connectez le disques virtuel requissur notre programme.
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2. Connectez son disque parent sur notre programme. Il sera connecté en lecture seule.

3. Copier les données necéssaires a partir du disque parente du snapshot.

4. Déconnectez les disques virtuels ou fermez le programme.

5.5.9 Migration depuis environnement virtuel vers un autre (V2V)

Supposons que vous étres prét a passer a une machine virtuelle (par exemple depuis un ordinateur virtuel Microsoft sur
VMware Workstation). La seule chose qui vous retienne est d'avoir de nombreux disques virtuels pour MS Virtual PC,
qui ne peuvent étre utilisé avec VMware Workstation. Ne vous inquiétez pas, nous pouvons vous aider.

Avant de commencer,assurez vous s'il vous plait que vous avez suffisament d'espace libre
pour accomplir I'opération.

Pour faire un disque virtuel d'un fournisseur a partir d'un disque virtuel existant d'un autre vendeur, veuillez faire ce qui
suit:

Programme principal

1. Connectez le disque virtuel requis sur notre programme.

2. Completez I'assistant de copie P2V .

3. Comme résultat, vous aurez deux disques virtuels contenant le méme environnement virtuel, mais de différent
fournisseurs. Vous pouvez maintenant supprimer |'original afin de libérer de I'espace libre.

5.5.10 Rendre le systéme bootable sur du matériel différent (P2P Adjust OS)

Supposons que vous avez d( migrer sur un nouveau matériel. Vous venez de brancher votre disque dur systeme sur le
nouveau PC et essayez de démarrer le systeme d'exploitation. Mais en vain, I'opération échoue systématiquement. Ce
programme permet de résoudre ce probleme.

Avant de démarrer, vérifiez que les conditions suivantes sont remplies:
e Pour votre nouveau matériel, vous disposez de pilotes préts a I'emploi, ni zippés ni sous forme de fichiers .exe.
e Votre OS est déployé sur votre nouvel ordinateur, et non pas dans une image de sauvegarde.

Pour rendre votre systéme physique amorcable aprés I'avoir migré sur un matériel différent, suivez ces étapes:
1. Démarrez l'ordinateur a partir du média WinPE.

2. Une fois I'environnement chargé, lisez la licence et cochez la case pour |'accepter.

Si vous n'étes pas d'accord avec les conditions d'utilisation, vous ne pourrez pas utiliser le
programme.

3. Une fois la licence acceptée, l'interface d'accueil apparait. Démarrez Assistant P2P Ajuster I'OS.

Nos environnement WinPE 3.0 offrent une excellente prise en charge matérielle. Toutefois
au cas ou ils ne disposent pas d'un pilote pour votre contréleur de disque, vos disques

seront indisponible. Veuillez consulter le scénario d'Ajout de pilotes afin de savoir
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comment résoudre ce probléme.

Sorry, the wizerd cannol conlinue.

The 'iizard has faded 1o find any 5 ot can ke modifed. Plasss rote, B 'Wized can
oy woek; with Momeoft Winsdows 2000 and lnter,

If"."-, Depeanding on your system corfiguraton and hardwere some deks can be unavalable for
\.1.,»' the program

4. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de I'assistant.

5. Dans la liste de tous les systemes d'exploitation basés Windows trouvés, sélectionnez celui qu'il faut adapter au
nouveau matériel. Pour en ajuster plusieurs, redémarrez I'assistant autant de fois.

05 Volume Liabeed Capacité
%= Windows XP Disque local [C:) [Aucun ibellé] 1.9Go

L'assistant peut uniquement fonctionner avec les systemes d'exploitation Microsoft
Windows 2000 et suivants.

6. Choisissez si vous voulez ajouter les pilotes pour le nouveau matériel et la maniére de le faire. Vous disposez de
trois options:

o Télécharger les pilotes automatiquement depuis leur lieu de stockage. Généralement, tout nouveau
matériel est livré avec des CD ou DVD qui contiennent des pilotes pour différents systemes d'exploitation.
En stockant tous ces pilotes dans un dossier, vous permettez a |'assistant de piocher et installer
automatiquement et uniquement ceux qui sont nécessaires au systeme d'exploitation (recommandé);

e Télécharger les pilotes manuellement. Si vous savez exactement quels pilotes manquent au systéme
d'exploitation pour démarrer correctement, vous pouvez les fournir manuellement a I'assistant.

o Ne pas télécharger les pilotes. Vous pouvez également refuser tout pilote tiers.

ey I TR AT F o Doy

|5 Telecharger les piloles automaliquement depuis leur lieu de stockage

| Sélectionnez cette option s vous disposez dun dossier contenant des packages da piate o
wowss voulez installer automabiguemeant tous les pllotes demandés par s nouveayu maténel. Notez
gue seuls las plabas reguis senont nsdnds dans 05 sdlactionné,

E:) T._iléchagerien pilotes manuellement ;
SElectionner cette cplion 5 vous tl:'I'NISS‘_E:: exactement les pilotes qui sont nécessaines pour
rendre [0S smarcable sur ls nouvesy matéssl

£ Ne pas télécharger les pilotes

Salactionnez ceftte option si vous ne voulez pas inséner des pilobes tiers dans 105 sélactionné.

Il est préférable de laisser le soin a I'assistant de décider des pilotes a installer.

7. Choisissez le dossier contenant les pilotes pour le nouveau matériel ou tapez le chemin manuellement.

Choisissez un dosseer qui contient les ficheers INF:

| % wwindaws system 32 conky systemprotie Pancaurr...
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8. Appliquez les changements pour confirmer |'opération.

Lassistart n'a pas encors sppliqué les changements, Sur cethe Dage. WouS POUVED BCoapterou
/&l reconsidéner las changements.

Haotez gu'en scceptant les changements. l'sssistant va physiquement effectuer ioutes les oprations
nécassares, &t i ne sera pas possible Jintemompre le processus cu annuler les changements.

Cala peut prendre un cartain tempe pour applguer les changemeants. | faudra paut-Stre redémarmar,
Voulez-vous appliquer les changesments 7
@ |Qu. acplhcuerles changements |
" HNon. me lgisser reconsidéner [:E

Une fois I'opération achevée, votre systeme sera amorgable sur le nouveau matériel.

5.5.11 Migration d'un environnement virtuel vers un environnement physique (V2P)

Admettons que votre PC a été endommagé il y a quelques mois. Heuresement, vous aviez virtualisé ce systéme juste
avant. Ayant un ordinateur portable a votre disposition, vous avez continué a travailler avec le systéme de bureau dans
un environnement virtuel pour un certain temps, pendant le balayage du marché pour un remplacement. Pour y couper
court, vous avez un tout nouveau PC de bureau. Il est temps pour une petite opération V2P. Notre programme peut
vous aider.

Avant de démarrer, vérifiez que les conditions suivantes sont remplies:
e Pour votre nouveau matériel, vous disposez de pilotes préts a I'emploi, ni zippés ni sous forme de fichiers .exe.

e Vous avez acces au disque virtuel a partir de votre PC de bureau. Vous pouvez |'avoir localement, sur le stockage
extreme ou un partage réseau.

Pour migrer d'un environnement virtuel vers un environnement physique, veuillez faire ce qui suit:
1. Démarrez l'ordinateur a partir du média WinPE.

2. Une fois I'environnement chargé, lisez la licence et cochez la case pour I'accepter.

Si vous n'étes pas d'accord avec les conditions d'utilisation, vous ne pourrez pas utiliser le
programme.

Une fois la licence acceptée, I'interface d'accueil apparait. Cliquez sur le bouton Programme principal et puis Partition
Manager.

3. Connectez le disque virtuel requis sur notre programme.

4. Copiez le disque virtuel connecté a votre disque physique de la fagon dont cela est fait avec un disque physique.

5. Faites un clic droit sur le disque virtuel, puis selectionnez Déconnecter le disque virtuel.

6. Completez I'assistant d'ajout d'OS P2P.

5.5.12 Migration vers Windows 7 vhd

Supposons que vous avez besoin de faire contenir votre Windows 7 dans un fichier .vhd pour démarrer un autre
ordinateur. Vous avez copier votre disque virtuel, ajouté au menu de démarrage BCD, essayé alors de démarrer le BIOS,
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mais en vain. - votre Windows affiche BSOD avec |'erreur code 0x000007B. Nous pouvons vous aider avec ce méchant
probleme.

Pour faire une image .vhd de Windows 7 qui démarrer sur du matériel différent, veuillez faire ce qui suit:
1. Démarrez I'ordinateur a partir du média WinPE.

2. Une fois I'environnement chargé, lisez la licence et cochez la case pour I'accepter.

Si vous n'étes pas d'accord avec les conditions d'utilisation, vous ne pourrez pas utiliser le
programme.

Une fois la licence acceptée, I'interface d'accueil apparait. Cliquez sur le bouton Programme principal et puis Partition
Manager.

3. Connectez le disque virtuel requis sur notre programme.

4. Completez |'assistant d'ajout d'OS P2P.

5.6 Optimisation du disque dur

Pour défragmenter une partition NTFS ou FAT, procédez simplement comme suit:

Programme principal

Pour pouvoir effectuer une défragmentation de la partition systeme, I'utilisateur doit
bénéficier de droits d'administrateur.

1. Cliguez sur le bouton Programme principal et puis Partition Manager dans le Launcher.

2. Dans la fenétre principale, sélectionnez une partition que vous voulez défragmenter sur la carte du disque.

Bimap de fragmentation

Ukiisation du disque de [Aucun ibeld] ()

SSSEEEEEEEEESEEENEEENEEEES
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
EREEERT T EEEEEEEERCTEEEEERT
AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE BN
AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
LSS EEEEEEEEEE EEEEE
SEEEEEEEE EROOEEOEE  EEOD
EEEEERCEER O DOdOEE0EODOE

EEEEEE

B EDER
IIIIIIL—Illlllllll-llll_JIllllllllllllllllllll.lllllllll‘ll—_l_lljl-l
Bloc disparible B  Bloctmgments B Bloc utiisé B Leciue dubloc B Ectiure dubloc B Systéme de fichier non géné

D§sgue dur de base 0 (TOSHIBA MK1234G5X)

Disque local {C:) DATA (D) = .
439 Go NTFS [% 438G NTES B =260 .
Talle totale - 43.9 Go -
=l e ﬂEi‘: ;1?135? Lirnax B2 Lirox B3 Linwox B4 | ReiserFS B ool HFS

3. Lancez la boite de dialogue Défragmenter une partition en invoquant le menu contextuel de la partition
sélectionnée (cliquez sur le bouton droit de la souris) puis en sélectionnant I'élément de menu: Défragmenter la
partition...
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Disque dur de base 0 (TOSHIBA MK1234G5X)

I[luq.jslncdﬂ:] I

439Go NTFS Analyser la fragmentation

! Deéfragmenter une partition...
! Défragmenter la MFT,..
¥

i Compacter la MFT. ..

Tester la surface. ..
Vérifier Mintégritd du systéme de ficher
B HNTFS B FATI

Propriétés, ..

4. Dans la boite de dialogue affichée, définissez les parametres de I'opération. Pour améliorer les performances,
nous vous conseillons d'activer I'option Ne pas enregistrer le contenu de Pagefile.sys ou (et) Hiberfile.sys, ces
fichiers étant nécessaires uniquement pour la session Windows actuelle.

Défragmenter le volume (C:) 7

La défragmentation peut sugmenter la pesformance de votre systéme. Le
systéme devra toutefoés radémammer pour les volumes vemouillés.

Emplacement des dossiers

Placer les dossier ; | Loz 1ol que w
Options de tri

Trier par {zile He pas tner w

Trier par date de modfication : | Ne pas tier A
Options des fichiers systéme

Ne pas enregisirer e contenu de pagefile sys al/ou hibedfi sys

Pagefile sys et Hibedile sys sont des fichiers temporaires de 05 et sont
utiksgs pour la session actuslle de Windows. En les excchuant, ls iemps de

laccomplssemeant da lopération sem rédut.

Options de défragment ation
(¥) Mode sécurisé recommands)
L'opération prendra du temps. mais garantit la cohdrence des données
Lkiisez ce mode si vous nutibsez pas votre ondinateur pendant une longure
pénoda.
() Mode rapide
L'opération sera rapide, mais i y a risgue de parte en cas de coupurs da
couwrant . Sauvegandae vos donndes avant diutiizer ce moda,

La boite de dialogue Défragmenter la partition propose des paramétres supplémentaires
A susceptibles eux aussi de vous étre utiles. Mais nous nous concentrerons sur les parameétres
les plus importants nécessaires a notre tache.

5. Démarrez |'opération en cliquant sur le bouton Oui.
5.7 Scénarios supplémentaires pour WinPE

5.7.1 Ajouter des pilotes spécifiques

L'environnement basé sur WinPE 3.0 offre une excellente reconnaissance matérielle. Vous pouvez cependant ajouter
des pilotes pour le matériel spécifique.

Pour ajouter des pilotes pour le matériel spécifique, suivez ces étapes:

1. Une fois la licence acceptée, vous verrez |'interface de lancement des applications. Cliquez sur Charger des
pilotes.
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2. Dans la boite de dialogue qui s'ouvre, recherchez le fichier .INF du pilote sur un lecteur de disquette, un disque
local, un CD/DVD ou un partage de réseau. Puis cliquez sur le bouton Ouvrir pour effectuer I'opération

Regerderdans: | [5] Donness (D) | B K+
@ Mom Talle | Date =
=[] Lecteur de diequeties (4]
Lecteurs de disque - |_ :
B

2 5

Eavoris resaay

Pour savoir comment connecter un partage de réseau, consultez le scénario Configurer le
réseau.

3. Vous serez notifié du succes de I'opération. Cliquez sur Oui pour charger un autre pilote ou Non pour fermer la
boite de dialogue.

r/-: Le pilote “d:-Aexmark/drivers./win_2000Ampcl 2a.inf " a &é
kl charge avec succes. Voulez-vous charger d'autres pilotes 7

L'environnement de récupération WinPE 3.0 est basé sur 32-bit, vous devez par conséquent
utiliser des pilotes 32-bit drivers pour l'injection.

5.7.2 Configurer le réseau

Si votre réseau local dispose d'un serveur DHCP, une connexion réseau sera configurée automatiquement au démarrage
de I'environnement de récupération WinPE. Sinon, vous pouvez |'effectuer manuellement en indiquant I'adresse IP, le
masque de réseau, la passerelle par défaut, etc. Vous pouvez de plus connecter des partages de réseau.

Pour paramétrer manuellement une connexion réseau et connecter un partage de réseau, suivez ces étapes:

1. Une fois la licence acceptée, vous verrez |'interface de lancement des applications. Cliquez sur Configurer le
réseau.

2. Dans la boite de dialogue, indiquez I'adresse IP, le masque de réseau, la passerelle par défaut, etc, de votre
environnement réseau.
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3. Cliquez sur I'onglet Lecteurs réseau pour connecter un partage de réseau.

4. Cliquez sur Connecter un lecteur réseau et indiquez toutes les informations nécessaires:

Ramote location mapping

Anetwodc share || =
Map 1o ditve letter I* x

I Mske parranert cor i -

%) Connast d i K I Coeal I

e Cliquez sur le bouton Parcourir [...] pour sélectionner le partage réseau ou entrez son chemin
manuellement;

e Définissez une lettre a partir de la liste des lettres de lecteur disponibles;

e Cligquez sur Connecter en utilisateur dans le bas de I'écran pour spécifier si nécessaire un nom d'utilisateur
et un mot de passe pour accéder au lecteur réseau partagé.

En cliqguant sur Déconnecter un lecteur... vous pouvez supprimer tout partage de réseau existant si nécessaire.

5. Cliquez sur I'onglet Identification réseau pour changer un nom de réseau de votre ordinateur (généré
automatiquement) et un nom de groupe de travail.

6. Par défaut, I'assistant enreigstre tous les parametres réseau dans le fichier netconf.ini situé sur le lecteur RAM
de WinPE. Ce fichier n'existe plus lorsque vous redémarrez |'ordinateur. Toutefois, vous pouvez juste configurer
votre carte réseau et enregistrer ce fichier ailleurs, par exemple sur un lecteur local, et éviter ainsi de

reconfigurer a chaque fois. Pour cela, cliquez sur Enregistrer dans le fichier pour sauvegarder le fichier
netconfig.ini dans la destination choisie.
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5.7.3 Enregistrer les fichiers log

Le programme facilite I'envoi des demandes de support a I'équipe technique de Paragon. Si vous rencontrez des
difficultés avec le programme, vous pouvez contacter ainsi I'éditeur et lui fournir des informations techniques décrivant
le probleme.

Pour préparer les fichiers log, suivez ces étapes:
1. Une fois la licence acceptée, vous verrez l'interface de lancement des applications. Cliquez sur Enregistrer le log.

2. Dans la boite de dialogue, choisissez I'emplacement des fichiers journaux ou tapez le chemin pour y accéder.
Cliquez sur Collecter pour démarrer |'opération.

Spéciier ol les joumaux doivent étre snnagisinés ©

Les fichiers log ne contiennent aucune information confidentielle sur les réglages du
systéme d'exploitation ou les documents utilisateur.

5.8 Connection de disques vituels sur une machine virtuelle

Avec notre programme, vous pouvez créer uniquement des disques virtuels, pas de machines virtuelles. Pour utiliser
votre systéme virtualisé, vous devez d'abord connecter son disque virtuel a une machine virtuelle. Vous disposez de
deux options:

e Connecter le disque virtuel a une machine virtuelle existante;

e Connecter le disque virtuel a une nouvelle machine virtuelle.

5.8.1 Connection de disques virtuels sur une machine virtuelle existante

5.8.1.1 Pour VMware Workstation

Pour connecter un disque virtuel VMware Workstation a une machine virtuelle existante, suivez ces étapes:

1. Ouvrez une machine virtuelle VMware Workstation existante.
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Windows Vista (TEST)

State: Powered off
Gusst O5: Windows Vista
Locaton: Ci\sers\Administrator Documents Wirtual Madhines Windows Vista (TEST) Windows Vista (TEST).vmx
Version: Warkstation 5.5 virtual machine
[P Power on this virtual machine W Memary 1024 MB
na Edit wvirtual madhine settings QMM{SCSI] 16 G8
(%) co/ovo (oe) Auto detect
[ Encble ACE features (Whatis ACE?) H roppy At detect

) 50und Auto detect
sty Auto detect
| processars 1

2. Assurez-vous que le nom de I'0OS héte (Guest OS) est identique a celui du disque virtuel, sinon des problemes

d'incompatibilité matérielle peuvent apparaitre.

Windows Vista (TEST)

Sembe: Powered off
Guest O5: Windows Vista
Liscation: C:\Users Adeeres trator Dooumen s irual MMachines \indows Vista (TEST)\Windows Vista (TEST). vmx
Version: Workstation 6.5 virtual madhine
| Commands Virtual Machine Settings _'
ﬁ Bower on this virtual machine Hardware ml
Db Edtvriual machine settings i T - Virtual maching name
B) Ensbie ACE features (Whatis AC gmﬂ Windowes Vista (TEST) | Windows vista (TEST)
Power
ICishared Folders  Disabled ~ Guest operating system
[ SnapshotReplay (¥ Maoosoft Windows
B Guestlsclstion  Enabled, Enstied " Linux
Tools Praferencs " Movel Metware
Remote Display  Disabled " sun Solaris
Sunity " Other
(8] apphance View  Dizabled Version:
Race Disabled [Windows Vista N =l
=) achvanced Default/Default &
Hotes ~Working drectary
Type hare bo enter notes for this virtue Suspend fies and snapshats vall be stored here.
| C:\users\Administrator Documents\Vi | Browse... I
~Vrtual keyboard
™ Use snhanced virtual keyboard

3. Cliquez sur Ajouter... pour connecter votre disque virtuel a la machine.
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4. Dans la boite de dialogue, sélectionnez Disque dur pour le type de matériel a ajouter.

Hardware Type
What type of hardware do you want to install?

6. Sélectionnez votre disque virtuel.
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7. Cliquez sur Terminer pour achever I'opération. Il vous sera certainement demandé de convertir votre disque
virtuel dans un nouveau format. Vous pouvez mettre a jour vos disques, vu que cette procédure implique
uniquement un changement de version, et rien d'autre.

fﬁ' Convert existing virtual disk to newer format?
¥ The chosen virtual disk can be converted to the newest format supported by this

Workstation 6.5 virtual machine. However, after comversion the virtual desk will be

% Keep Existing Format
™ Convert

o] oo |

8. C'est tout. Vous pouvez maintenant démarrer la machine virtuelle.

Windows Vista (TEST)

State: Poweered off

Guast 052 Windows Vista

Location: C:\isers\Administrator Doouments Wir iual Machines Windows Vista [TEST)\Windows Vista (TEST).vmnx
Version: Workstation 5.5 virtual machine
| Commands ' Devices Options

} Povesr on Bhes '.'rf!_l,dl mchine - Moy 024MB

Ia Editvitu madid settings amm (srel) 1668

1.2} CDyOVD (IDE) Auto detect
m Enable ACE features (What is ACE?) H fapoy Auto detect

Fiilnetwork Adapter  NAT
(& UsB Controler Precent

) 5ound Card Auto detect
Bl oisclay Bute detect
W Processars 1

5.8.2 Connection de disques virtuels sur une nouvelle machine virtuelle

5.8.2.1 Pour VMware Workstation

Pour connecter un disque virtuel VMware Workstation a une nouvelle machine virtuelle, suivez ces étapes:

1. Cliguez sur Nouvelle machine virtuelle.
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VMware Workstation

Vhware Workstation allows multiple standard operating systems and their apphcations to
run with high performance in secure and transportable virtual madhines, Each virtual
madchine is eqguivalent to a PC with a ursque network address and full complement of
hardware choices,

Chick this button to oeate a new virtual machine. You then can instal
and run a variety of standard operating systems in the virtual machine,

1 Chck this button to reate a new team. You then can add several virtual
| machings and connect them with private team LAN segments.

Mew Team

— | Click: thiss button to browse for virtual machines or teams and to select
i

i ore to display in this panel. You then can interact with the guest
I::"'/ operating system within this display a5 you would a standard PC,

Open Existing
W™ or Team

2. Cliquez sur le bouton Suivant de la page de Bienvenue de |'assistant.

3. Sur la page suivante, sélectionnez Typque.
What type of configuration do vou want?

& Typical (recommended)
Creabe a Workstation 6.5 virtual machine
in a few easy steps.

' Custom (sdvanced)

Create a virtual machne with advanoed
options, sudh a5 & SCST sdapter type,
virtual disk type and compatibiity with
oldar YiMware products,

Install from:

" Instaler disc:

|3 OVD RW Drive (F2) |

" Instaler disc image file (isa)

| D2 win _P_E9G_5P Lisa =l Browse, .,

1 vl instal the operating system later
The virtual machine will be ceated with a blank hard disk.

4. Sélectionnez I'0OS hoéte voulu. Assurez-vous qu'il porte le méme nom que celui du disque virtuel, autrement des
problemes d'incompatiblité matérielle peuvent survenir..

~ Guest operating system
* Microsoft Windows
" Lirux
" Novell NetWare
" Sun Solaris
" Other

~Wersion

ﬁa
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5. Indiquez le nom et I'emplacement de la machine virtuelle.

Virtusl machine name
[wrm»smm{'rEST}I

Locaton

[C:'qus%dnhstutﬂ"ﬂoumnts\\rrmhmm‘rﬂmsﬂ Browse, .. |
The default location can be changed at Edit > Preferences.

6. L'assistant vous offre de créer un disque virtuel. Comme vous ne pouvez pas passer outre, cliquez sur Suivant
pour achever I'opération.
The virtual machine’s hand disk is stored as one or more files on the host
computer's physical disk. These file{s) start small and become larger as you
add applications, fles, and data to your virtual machine,
Mandmum disk size (GE): 6.0 2
Recommended size for Windows Vista: 16 GB
% Store virtual disk as a sngle file

" Spht virtual disk into 2 GB files
Splitting the disk makes it easier to move the virtual machine to another
COMmpLtEr.

g Pocket ACE size caladator

The virtual machine will be created with the following settings:

Nasne: Windews Vista (TEST) -
Location: Cr\Users\Administrator \DocumentsWirtual Machinesiin,
Version: Workstation 6.5

Operating System: Windows Vista

Hard Disk: 16 GB

Memory: 1024 MB

Mebwork Adapter: MAT -
4| | »

™ Power on this virtual machine after creation

7. Modifiez les réglages de la nouvelle machine créée.

Windows Vista (TEST)

State: Powered off
Guest 05: Windows Vista
Location: Ca\Users\Administr ator \Documern i 1Wirtual Madhings \Windaows Vists (TEST)\Windows Vista (TEST).vmx
Version: Wiorkstaton 6.5 virtual machine
| Commands | | Devices | | options |
[P Power on this virtual machine W Memory 1024 MB
ﬂ;‘.] Echt virtua mac_l'qulgihngs =l Hard Disk (SCSI) 16 GB
(=)copvo (ioe) Auto detect
[ cnable ACE feabwes (Whatis ACE?) H Poppy Auto detect
T netwerk Adapter  NAT
(G BB Coniroler Present
) seund Card At detect
Bl cisplay futo detect
I Processors 1

8. Sélectionnez le disque virtuel par défaut et cliquez sur Déplacer pour le supprimer.
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10. Dans la boite de dialogue, sélectionnez Disque dur pour le type de matériel a ajouter.

Hardware Type
What type of hardware do you want to install?
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11. Sur la page suivante, sélectionnez Utiliser une machine virtuelle existante.

Disk
" Create a new virtual disk

A virtual disk is composed of one or more files on the host file system, which
will appaar as & single hard disk to the guest aperating system. Virtual dicks
can easly be copied or moved on the same host or bebween hosts.

(% Lse an existing virtual disk]
Choose this option o reuse a previously configured disk.

" Use a physical disk (for advanced users)
Choose this option to give the virtual machine direct acoess o a local hard
dhsk.

12. Sélectionnez votre disque virtuel.

Disk file -
This virtual disk fle will store the configuration detals of the physical disk.

| itfindonws Vista SCST.vmdk Browse... I

13. Cliquez sur Terminer pour achever |'opération. Il vous sera certainement demandé de convertir votre disque
virtuel dans un nouveau format. Vous pouvez mettre a jour vos disques, vu que cette procédure implique
uniquement un changement de version, et rien d'autre.

f@' Convert existing virtual disk to newer format?
' The chosen virtual disk can be converted to the newest format supported by this

Workstation 6.5 virtual machine. However, after comversion the virtual desk wall be

% Keep Existing Format
I Convert

T

14. C'est tout. Vous pouvez maintenant démarrer la machine virtuelle.

Windows Vista (TEST)

State: Poweered off

Guast 052 Windows Vista

Location: C:\isers\Administrator Doouments Wir iual Machines Windows Vista [TEST)\Windows Vista (TEST).vmnx
Version: Workstation 5.5 virtual machine
| Commands Devices Options

nﬁr Powesr oy Bes '.-'.rf!_l,dl 10y p - Memory 1024MB

Ia Editvitu madid settings émm (srel) 1668

1.2} CDyOVD (IDE) Auto detect
) Ericble ACE features (Whatis ACE?) H fapoy Auto detect

Fiilnetwork Adapter  NAT
(& UsB Controler Precent

) 5ound Card Auto detect
Bl oisclay Bute detect
W Processars 1

5.8.2.2 Pour Windows Virtual PC

1. Cliguez sur Démarrer, puis choisissez Windows Virtual PC.
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gf Windows Virtual PC »
= p

» Al Programs

“.‘T::':r'- progroms and files £l

2. Cliquez sur Nouvelle machine virtuelle.

Virtual Machines

brary = Share with + Create muil maching New folder

Mame & Machine [ This wizard helps you create a virtual
1| machine,

This folder is empty.

3. Donnez un nom a la nouvelle machine et modifiez son emplacement par défaut si nécessaire.

@ &} Create a virtual machine
Specify a name and location for this virtual machine

Name: Old Windows XP

You can choose a name that helps you identify the virtual maching, For example,
you can use the name of the virtual operating system.

Location: ChUsers\UserAppData\LocalMicrosttwindaws Vi Browse... |

Select a location to store the viflual machine file.

et (o]

4. Indiquez la taille de la RAM a allouer (512 Mo recommandés pour Windows XP), puis choisissez ou non le

support réseau en cochant I'option appropriée.
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@ &0 Create a virtual machine

Specify memory and networking options

Memory
RAM: HH ms

You can specify an amount from 4 ME through 1 526 MB, Specify the memary as per the
requirements of the operating system you plan to install on the virtual machine.

Hetworking
[#] Use computer network connections

You can use this optien to connect the virtwal machine to an external network. Clear
this checkbox to keep the virbual machine disconnected from the network,

Maore about managing mem gy

More about networking and wvirtual machines

[ Mext ]l Cancel

A Pour plus d'informations sur le sujet, cliquez les liens de la page.

5. Sélectionnez Utiliser un disque dur virtuel existant, puis choisissez le disque virtuel créé précédemment ou
tapez son chemin manuellement. Cliquez sur Créer pour achever I'opération.

=

@ &l Create a virtual machine

Add a virtual hard disk

Create a dynamically expanding virtual hard disk

Hame: Old Windows XP

Lacation: ChllsersiUsenAppData Lo calMicrasoft\Window
2 Use an existing virtual hard disk
Lacation: CowWindews XP Old.vind Browse...

Create a virtual hard disk using advanced options

Enable Unda Ditks

KMore about uting Undo Ditks

[ Create ]l Cancel |

Cliquez avec le bouton droit sur la nouvelle machine virtuelle créée, puis sélectionnez Ouvrir pour démarrer
votre Windows dans un environnement virtuel.
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- Share with ~ Burn Settings Create virtual machine Mew folder EEEE
Mame i Machine status Memary Prmary disk
(& 01d Windows XP n i st s11ean C:\Windows XP Old.vhd
Lo
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6 Dépannage

Vous disposez ici des réponses aux questions les plus fréquemment posées pendant I'utilisation du programme.

1.

Je veux démarrer une opération, mais le programme m'informe que la partition est en cours d'utilisation et
suggere de redémarrer |'ordinateur.

Un certain nombre d'opérations ne peuvent pas étre effectuées lorsque la partition est en cours d'utilisation (en

d'autres termes, elle est verrouillée). Veuillez accepter de redémarrer I'ordinateur pour permettre au

programme d'effectuer |'opération dans un mode spécial au démarrage.

Je démarre une opération et redémarre I'ordinateur comme demandé, mais il recharge Windows sans effectuer
I'opération.

Veuillez démarrer 'chkdsk /f' pour la partition en question.
Je ne peux pas créer une nouvelle partition sur le disque.
Cela peut étre d(i a plusieurs raisons:

e Le programme ne peut pas créer une nouvelle partition sur un disque dynamique, mais seulement sur
un disque dur qui utilise le schéma de partitionnement DOS.

e Selon les régles qui gérent le partitionnement DOS, les combinaisons suivantes de partitions ne peuvent
pas étre créées:

- Deux partitions étendues sur un méme disque dur;
- Plus de cinq partitions primaires sur un méme disque dur;
-S'il existe une partition étendue sur le disque, seules trois partitions primaires sont autorisées.

e Le programme permet de créer une nouvelle partition uniquement dans I'espace non alloué (non
partitionné). Il ne peut pas convertir I'espace libre d'une partition existante en nouvelle partition.

Je ne peux pas copier une partition.

Cela peut étre d( a plusieurs raisons:

- Le disque source ou destination sélectionné est un disque dynamique;

- 4 partitions primaires (ou trois primaires plus une étendue) existent déja sur le disque cible.

J'ai besoin de copier une partition. Mais en sélectionnant un emplacement pour effectuer la copie, j'obtiens
systématiquement un cercle barré quelque soit la partition sélectionnée.

Le programme permet de copier une partition uniquement vers un espace non partitionné. Si vous ne disposez
pas d'un espace libre sur le disque dur, veuillez supprimer ou réduire la taille d'une partition existante pour
réaliser I'opération.

Je ne peux rien faire avec mon lecteur flash USB. J'obtiens un cercle barré lorsque j'essaie d'y sélectionner une
zone.
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Certains lecteurs flash USB n'ont pas la MBR (Master Boot Record), c'est la cause de votre probléme. Poury
rémédier, utilisez la fonction Mettre a jour la MBR de notre programme, ou la fonction 'fixmbr' du disque
d'installation de Windows, pour écrire le code sur votre lecteur flash.

7. Lorsque j'essaie de sauvegarder mon systéme, le programme demande de redémarrer |'ordinateur.

Il est probable que le mode de traitement a chaud (Hot Processing) est désactivé. Activez-le dans les paramétres
du programme.

8. Lors d'une sauvegarde vers une partition en mode VSS (Volume Shadow Copy Service), le programme répond
"VSS n'a pu démarrer pour le volume traité" (VSS could not be started for processed volume).

Il est probable que vous essayez de sauvegarder une partition FAT32, qui n'est pas gérée par VSS. Utilisez plut6t
le mode de traitement a chaud Paragon Hot Processing.

9. Je ne peux pas sauvegarder mon disque dur sur un disque dur externe. Une fois démarrée, I'opération s'arréte
avec l'erreur suivante: Gestion de disque dur, erreur code 0x1100a (Hard Disk management, Error Code
0x1100a) Qu'est-ce qui ne va pas ?

Le probléme est que que le service Microsoft VSS est défini par défaut pour le mode de traitement a chaud (Hot
Processing) dans le programme. Mais ce service n'a pas démarré dans votre WindowsXP/Windows2003/Vista.
Veuillez démarrer ce service (clic droit sur Poste de travail > Gérer > Services > rechercher Microsoft Volume
Shadow Copy Service et I'activer. Le régler pour qu'il démarre automatiquement).

10. Lorsque j'effectue une opération de sauvegarde avec le mode de traitement a chaud Paragon (Paragon Hot
Processing), j'obtiens un code d'erreur 0x1200e "Erreur interne durant la sauvegarde a chaud" ("Internal error
during Hot Backup")

Il est probable que votre disque dur contient des blocs défectueux. Corrigez ce probleme avec I'outil fourni par
le fabricant du disque dur.

Vous pouvez trouver le nom de I'outil en consultant http://kb.paragon-software.com

11. Lorsque j'effectue une opération de sauvegarde avec le mode Microsoft VSS activé, j'obtiens I'erreur code
0x12016 "VSS: ne peut lire le volume de données ("VSS: can't read volume data”)

Il est probable que votre disque dur contient des blocs défectueux. Corrigez ce probleme avec I'outil fourni par
le fabricant du disque dur.

Vous pouvez trouver le nom de I'outil en consultant http://kb.paragon-software.com

12. Lorsque j'essaie de sauvegarder vers un partage réseau, j'obtiens I'erreur "i/o error" ou "ne peut ouvrir/créer un
fichier" ("can't open/create file")

Vérifiez si vous disposez des droits nécessaires pour écrire dans la destination sélectionnée.

13. Lorsque je restaure une sauvegarde, j'obtiens I'erreur "Ne peut restaurer vers la sélection actuelle ou "l'archive
ne tient pas"

Il est probable que vous essayez de restaurer la sauvegarde d'un disque dur entier vers une partition ou vice
versa.

14. J'ai planifié la tache mais elle ne s'exécute pas.
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Cela peut étre d( a plusieurs raisons:

-Le planificateur des taches de Windows ne fonctionne pas correctement. Vérifiez cela en planifiant une tache
simple (ouvrez le Bloc-notes dans la planification);

- Vous n'avez pas le droit d'écrire vers la destination de sauvegarde sélectionnée.
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